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SLOVENSKI

MAJHNI KOTNI BRUSILNIKI SERIJE
DWE4233, DWE4227, DWE4237

Cestitamo!

Zahvaljujemo se vam za nakup orodja DEWALT. Po zaslugi vecletnih izkuSenj, inovacij in temeljitega
razvoja izdelkov je DEWALT eden najbolj zanesljivih partnerjev na podro¢ju elektricnega orodja.

Tehniéni podatki

DWE4233  DWE4227  DWE4237

Napetost I 230 230 230
Model 1 1 1
Vhodna mo¢ w 1400 1200 1400
Nazivna hitrost delovanja brez obremenitve min’! 11 500 11 500 11 500
Premer koluta mm 125 125 125
Debelina koluta (maks.) mm 6,0 6,0 6,0
Premer gredi M14 M14 M14
DolZina gredi mm 18,5 18,5 18,5
Teza kg 1,85 1,85 1,85
* teZa vklju€uje stranski rocaj in $¢itnik
Vrednosti emisij hrupa in izmerjene vrednosti vibracij (vektorska vsota treh smeri) skladno z EN 60745-2-3:

Lpa (raven zvocnega tlaka) dB(A) 92,0 92,0 92,0

Ly, (raven zvocne moci) dB(A) 103,0 103,0 103,0

K (faktor negotovosti zvo¢ne obremenitve) dB(A) 3 3 3

Povrsinsko brusenje
Vrednost emisije vibracij ap ag = m/s? 8,3 8,3 8,3
Negotovost K = m/s? 1,5 1,5 1,5
Brusenje z lamelnimi brusnimi diski
Vrednost emisije vibracij an ps = m/s? 3,0 3,0 3,0
Negotovost K = m/s? 1,5 1,5 1,5

Q POZOR: Vibracije, ki nastanejo pri uporabi Zicne Scetke se lahko razlikujejo od vibracij, ki

nastanejo pri abrazivnem rezanju!

Nivo emisij vibracij, naveden v teh

tehni€nih podatkih, je bil izmerjen v skladu

s standardiziranim preizkusom, dolo¢enim

v EN 60745, in ga je mogoce uporabiti za
medsebojno primerjavo orodij. Uporabiti ga je
mogoce za predhodno oceno izpostavljenosti.

OPOZORILO: Naveden nivo emisij
A vibracij predstavilja nivo pri glavnih
nacinih uporabe orodja. Toda ¢e
orodje uporabljate za druge vrste dela,
z razli¢nim priborom ali ¢e ga slabo
vzdrZujete, so lahko emisije vibracij
drugacne. To lahko znatno poveca

nivo izpostavljenosti preko celotnega
delovnega obdobja.

Ocena stopnje izpostavijenosti vibra-
cijam mora vkljuCevati tudi cas, ko je
orodje izklopljeno ali ko je prizgano,
ampak ga ne uporabljamo. To lahko
znatno zmanj$a nivo izpostavljenosti
preko celotnega delovnega obdobja.

Seznanite se z dodatnimi varnostnimi
ukrepi, da bi zascitili delavca pred
ucinki vibracij. To so npr. vzdrZzevanje
orodja in dodatkov, vzdrZevanje
toplote rok, organizacija delovnih
postopkov.
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Varovalke:

Evropa Orodja z napetostjo 10 A, omrezna
230V varovalka

Velika Britanija Orodja z napetostjo 3 A, varovalke

in Irska 230V v vticih

Definicije: Napotki za varnost
pri delu

Definicije spodaj opisujejo stopnjo resnosti
vsakega opozorilnega znamenja. Prosimo,
preberite navodila in bodite pozorni na te simbole.

NEVARNOST: Pomeni neposredno
nevarno situacijo, ki bo, ¢e jo ne
preprecite privedla do smrti ali
hudih telesnih poskodb.
OPOZORILO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ¢e je ne
preprecite, povzrocila smrt ali hudo
telesno poskodbo.

PREVIDNO: Pomeni potencialno
nevarno situacijo, ki bi lahko, ce je
ne preprecite, povzrocila manjso ali
srednje tezko telesno poskodbo.
OPOMBA: Pomeni situacijo, ki ni
povezana s telesno poskodbo,
ampak bi, ¢e je ne preprecite, lahko
povzrocila poskodbo lastnine.

A Pomeni nevarnost elektricnega udara.

& Pomeni nevarnost pozZara.

ES-izjava o skladnosti
STROJNA DIREKTIVA

C€

MAJHNI KOTNI BRUSILNIKI SERIJE
DWE4233, DWE4227, DWE4237

DeWALT izjavlja, da so izdelki, opisani

v razdelku Tehnic¢ni podatki v skladu z:
2006/42/ES, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014
+A12:2014.

Poleg tega so izdelki v skladu z dolo¢bami
direktive 2004/108/ES (do 19.04.2016), 2015/30/
EU (od 20.04.2016) in 2011/65/EU. Za ve¢
informacij se povezite s podjetjem DEWALT

na naslednjem naslovu, ali glejte zadnjo stran
navodil.

Podpisani je odgovoren za sestavo tehni¢ne
datoteke in daje to izjavo v imenu DEWALT.

U e s

Markus Rompel

Direktor inZeniringa

DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, Idstein, Nemcija
01.06.2015

e

Splosni napotki za varno
uporabo elektricnega orodja

OPOZORILO! Preberite vsa
varnostna opozorila in navodila.
Ce ne upostevate spodaj navedenih
opozoril in napotkov, lahko to privede
do elektricnega udara, poZara in/ali
telesnih poskodb.

SHRANITE VSA OPOZORILA IN NAVODILA
TUDI ZA UPORABO V PRIHODNJE.

Pojem “elektricno orodje”, ki se pojavija se
nanasa na vaSe omreZje, ki deluje kabelsko
orodje ali orodja, ki delujejo s pomocjo baterije.

1) VARNOST NA DELOVNEM MESTU

a) Delovno obmocje ohranjajte ¢isto in
dobro osvetljeno. V natrpanih ali temnih
prostorih so nezgode pogostejse.

b) Naprave ne uporabljajte na eksplozivnih
podrocjih, kot na primer v bliZini
gorljivih tekocin, plinov ali prahu.
Elektricno orodje ustvarja iskrice, ki lahko
povzrocijo vZig prahu ali pare.

¢) Med uporabo orodja naj bodo vsi
prisotni in otroci dovolj dale¢ od
delovnega obmocja. Njihove motne
lahko povzrocijo, da izgubite nadzor nad
orodjem.

2) ELEKTRICNA VARNOST

a) Prikljucni vti¢ elektricnega orodja mora
ustrezati vticnici. Nikoli ne spreminjajte
vticnice na kakrsnkoli nac¢in. Ne
uporabljajte adapterja v kombinaciji
z drugimi kabelskimi elektricni orodji.
Originalni oziroma nespremenjene vticnice
zmanj$ujejo tveganje elektricnega udara.

b) Izogibajte se telesnemu stiku
z ozemljenimi povrsinami, kot so cevi,
grelci, stedilniki. Obstaja povec¢ano

OPOZORILO: Za zmanjSanje
nevarnosti poskodb preberite navodila
za uporabo.
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)

d)

e)

f)

tveganje elektricnega udara, ¢e so telesa
ozemljena.

Zavarujte orodje pred dezZjem in vlago.
Vdor vode v elektricno orodje poveca
tveganje elektricnega udara.

Ne poskodujte elektricnega kabla. Kabla
nikoli ne uporabljajte za prenasanje,
vleko ali izklop elektricnega orodja iz
omreZja. Kabel ne sme biti izpostavijen
vrocini, oljem, ostrim robovom.
Prepleteni ali poskodovani kabli povecujejo
tveganje za elektricni udar.

Ko uporabljajte elektricno orodje na
prostem, uporabite podaljSek, ki je
namenjen uporabi na prostem. Uporaba
ustreznega podaljska za uporabo na
prostem, zmanjSuje moznost elektricnega
udara.

Ce se uporabi elektriénega stroja

v vlaznem okolju ni mogoce izogniti,
uporabite napravo diferenc¢nega toka
(RCD). Uporaba naprave diferenénega
toka RCD zmanj$uje tveganje za elektricni
udar.

3) OSEBNA VARNOST

a)

b)

)

d)

e)

Bodite pozorni, pazite kaj delate in
uporabite zdravo pamet, ko rokujete

z elektriénim ro¢nim orodjem.
Elektriénega orodja ne uporabljajte,

Ce ste utrujeni, pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Ze trenutek
nepozornosti med delom z elektricnim
orodjem lahko privede do hudih telesnih
poskodb.

Uporabite osebno zascitno opremo.
Vedno nosite zas¢itna oc¢ala. Zascitna
oprema, kot so zascitne maske proti prahu,
nedrseca obutev, ¢elada ali zasc¢ita sluha
ob uporabi zmanjSujejo telesne poskodbe.
Izogibajte se nenamernemu zagonu.
Pred prikljucitvijo na izvor napajanja,
dviganjem ali prenasanjem elektricnega
orodja zagotovite, da bo stikalo

v izklopljenem polozaju. NoSenje
elektricnega orodja s prstom na stikalu za
vklop ali prikljucitev elektricnega orodja

v elektricno omreZje z vklopljenim stikalom
povecuje moznost nesrec.

Pred vklopom orodja odstranite orodja
ali kljuce za nastavitve. Orodje ali kljuc, ki
ste ga pustili na vrtljivem sestavnem delu,
lahko povzroci telesne poSkodbe.
Izogibajte se nenavadni telesni drzi.
Poskrbite za varno stojisce in na
ravnoteZje. To omogoca bolj$i nadzor
nad elektricnim orodjem v nepri¢akovanih
situacijah.

f)

9)

Nosite primerno obleko. Ne nosite
ohlapnih oblacil ali nakita. Lasje,
oblacilo in rokavice ne smejo biti
izpostavljeni gibljivim delom orodja.
Ohlapna oblacila, nakit ali dolgi lasje se
lahko zapletejo v premikajoce se dele
orodja.

Ce so na voljo priklopne naprave

za ekstrakcijo praha in zbiralne
naprave, se prepricajte, da so pravilno
priklopljene in da jih uporabljate
pravilno. Uporaba naprav za odsesavanje
prahu zmanj$a nevarnosti, ki jih povzroca
prah.

4) UPORABA IN VZDRZEVANJE
ELEKTRICNEGA ORODJA

a)

b)

¢

d)

e

f)

9)

Ne preobremenjujte orodja. Uporabite
pravo orodje za vase delo. Pravilna izbira
orodja bo pripomogla, da bo delo kon¢ano
bolj kvalitetno in varneje na nacin, kot je to
predpisano.

Ne uporabljajte elektricnega orodja, ¢e
stikalo ne omogoca vklopa in izklopa.
Elektricno orodje, ki ga ni mogoce krmiliti
s stikalom, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Izvlecite vti¢ iz vticnice preden se lotite
nastavljanja aparata, menjave orodij

ali preden ga odloZite. Ta previdnost
zmanj$uje tveganje za zagon elektricnega
orodja po nesreci.

Orodje shranjujte izven dosega

otrok in ne dovolite uporabo orodja
otrokom in osebam, ki niso seznanjeni
z delovanjem tega elektri¢nega orodja.
Elektricna orodja so nevarna, Ce jih ne
uporabljajo izkuSene osebe.

Elektricno orodje skrbno negujte.
Redno preverjajte, ali je elektricno
orodje mogoce poskodovano! Preverite,
ali gibljivi deli pravilno delujejo, ali

so zlomljeni in tako poSkodovani, da
aparat ne deluje ve¢ pravilno. Ce je
elektricno orodje pokvarjeno, poskrbite
za popravilo orodja pred nadaljnjo
uporabo. Mnogo nesre¢ se zgodi zaradi
neustreznega vzdrzevanja elektricnih
orodij.

Ohranjajte rezalno orodje ostro in Cisto.
Skrbno negovana rezalna orodja z ostrimi
rezili se manj zatikajo in so bolje vodijiva.
Uporabljajte elektricno orodje, pribor
in orodje, nastavke, itd. v skladu

s temi navodili, pri cemer upostevajte
delovne pogoje in vrsto dela, ki ga bo
to elektri¢no orodje opravljalo. Ce se
orodje uporablja za druge namene, kot je
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priporoceno, lahko taka uporaba povzroci
poSkodbe.

5) SERVIS
a) Elektri¢no orodje lahko servisira samo
usposobljena oseba, ki bo uporabila
ustrezne rezervne dele v primeru
popravila elektricnega orodja. To je
zagotovilo, da se ohrani pravilno delovanje
in varnost elektricnega orodja.

DODATNI VARNOSTNI UKREPI

Varnostna navodila za vse
vrste del

a) Orodje je namenjeno brusenju, ¢is¢enju
z Ziéno Sc¢etko ali rezanju. Preberite vsa
varnostna opozorila, navodila, slikovne
prikaze in specifikacije, priloZene elek-
tricnemu orodju. V primeru neupoS$tevanja
spodnjih navodil, lahko vodi do elektricnega
udara, poZzara in/ali resnih telesnih poskodb.

b) Uporaba orodja za poliranje ni
priporocljiva. Uporaba orodja za delovne
operacije, ki niso odobrene lahko vodi do
nevarnosti in telesnih poskodb.

¢) Ne uporabljajte nastavkov, ki niso
specifiéno zasnovani in odobreni za
uporabo z vasim orodjem. Ce je dologen
pripomocek/nastavek mozno pritrditi na
elektricno orodje, to $e ne pomeni, da je
njegova uporaba varna.

d) Nominalna hitrost vrtenja nastavka
mora ustrezati vsaj maksimalni hitrosti
elektricnega orodja. Pripomocki, ki se vrtijo
hitreje, kot je njihova nominalna hitrost, se
lahko polomijo in razletijo.

e) Zunanji premer in debelina nastavka mora
ustrezati dimenzijam, ki so predpisane
za vaso elektri¢no orodje. Orodje ne
nudi ustrezne za$cite, oteZeno je pa tudi
rokovanje z orodjem, ki uporablja pripomocke
neustreznih velikosti.

f) Navojni priklju¢ek nastavka mora biti
skladen z navojem pogonskega vretena.
Ce so nastavki pritrjeni s prirobnico, mora
srediS¢na montazna luknja na nastavku
ustrezati pritrdilnemu premeru prirobnice.
Ce so priklopi nastavkov neustrezni in niso
skladni z elektricnem orodju, se nastavki vrtijo
neenakomerno, niso pravilno uravnoteZeni
in lahko povzrocijo prekomerne vibracije in
izgubo nadzora nad orodjem.

g) Ne uporabljajte poskodovanih nastavkov.
Pred vsako uporabo preverite morebitne

h)

)

k)

poskodbe pripomockov, kot so razpoke
in odlomljeni delci na brusilnem kolutu,
razpoke na podlozZni blazinici, raztrganine
ali prekomerna obraba, popu$éene_

ali polomljene Zice na Zi¢ni krtaci. Ce
elektri¢no orodje ali pripomocek pade

na tla, preverite morebitne poskodbe
pripomocka ali uporabite neposkodovani
pripomocek. Po pregledu in zamenjavi
pripomocka se odmaknite skupaj

z drugimi v bliZini stran od obmocja
vrtenja pripomocka, priklopite elektricno
orodje in ga pustite vklopljenega

eno minuto pri najvisji hitrosti brez
obremenitve. Poskodovan pripomocek/
orodje se obicajno v tem preizkusnem ¢asu
polomi ali odlomi.

Uporabite osebno zascitno opremo. Glede
na vrsto dela nosite popolno zascito za
obraz, zas¢ito za uSesa ali zas¢itna ocala.
Ce je primerno, nosite masko proti prahu,
zascito za usesa, rokavice in predpasnik,
ki zmorejo zaustaviti majhne abrazivne
delce obdelovanega predmeta. Zascitna
ocCala morajo biti sposobna zadrZati letece
delce, ki nastanejo pri razlicnih delih. Maska
za za$cito pred prahom ali respirator mora
filtrirati delce, ki nastajajo med delom.
Predolga izpostavljenost hrupu lahko povzroci
poskodbo/izgubo sluha.

Ostali prisotni se naj nahajajo na varni
razdalji od delovnega obmogja. Ljudje,

ki vstopajo v delovno obmocje orodja,
morajo obvezno nositi osebno zas¢itno
opremo. Delci obdelovanega telesa ali
polomljenega nastavka lahko odletijo pro¢ in
povzrocijo poSkodbe tudi izven neposrednega
delovnega obmodja.

Ko opravijate taka dela, kjer se lahko
pripomocek z rezilom dotakne skrite
napeljave ali lastnega napajalnega kabla,
elektricno orodje vedno drZite za izolirano
povrsino. Dotik rezalnega orodja s kablom,
ki je pod napetostjo, bo povzrocilo, da bodo
vsi metalni deli orodja pod napetostjo in
posledic¢no elektricni Sok upravijavcu.

Kabel napeljite tako, da bo na varni
razdalji od vrtljivih se nastavkov orodja.
Ce izgubite nadzor, lahko prerezete kabel oz.
kabel se lahko ovije okoli roke in jo poviece
v vrteci se nastavek.

Nikoli ne poloZite elektricnega orodja na
tla, ¢e se vrtenje nastavka ni popolnoma
zaustavilo. VrteCi se nastavek lahko zgrabi
odlagalno povrsino in vam iztrga elektri¢no
orodje iz nadzora.
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m) Nikoli ne zaZenite elektricnega orodja,
dokler ga prenasate. Vrteci se pripomocek
lahko ob naklju¢nem stiku z obleko zgrabi
oblacilo in vas poSkoduje po telesu.

n) Redno pocistite zracne reze orodja.
Ventilator elektricnega motorja bo nakopicil
prah znotraj ohiSja orodja. Prekomerna
koli¢ina kovinskih opilkov lahko povzro€i
nevarnost elektricnega Soka.

o) Ne uporabljajte orodja v blizini vnetljivih
materialov. Iskre lahko zanetijo te snovi.

p) Ne uporabljajte pripomockov, ki
potrebujejo vodno hlajenje. Uporaba vode
ali drugih hladilnih sredstev lahko povzroCi
smrt zaradi elektricnega udara.

q) Ne uporabljajte kolutov tipa 11 na tem
orodju. Uporaba napacnih nastavkov lahko
privede do telesnih poskodb.

r) Vedno uporabljajte stranski roc¢aj. Trdno
zategnite roc¢aj. Uporaba stranskega rocaja
Je nujno potrebna, da se zagotovi popoln
nadzor nad orodjem.

DODATNA VARNOSTNA NA-
VODILA ZA VSE VRSTE DEL

Vzroki in preventivni ukrepi pri
nasprotnem udarcu

Nasprotni udarec ali povratni sunek je nenadna
reakcija ob stisnjenem kolutu, podloZnem disku,
krtaci ali pri drugem nastavku. V primeru, da

se vrteci pripomocek ukle$ci ali poSkoduje,

bo povzrocilo hitro zaustavitev vrte¢ega se
pripomocka, kar bo vodilo do sprostitev energije
orodja v obliki povratnega udarca.

Na primer, Ce se brusilni kolut zatakne ob
obdelovani del, lahko rob koluta, ki se nahaja
na toCki stiska, prodre v povrsino materiala in
povzroci povratni udarec ali zdrs koluta nazaj.
Kolut lahko glede na smer gibanja v trenutku, ko
se zagozdi, skoCi proti ali stran od uporabnika.
Pod takimi pogoji se lahko brusilni kolut tudi
odlomi.

Nasprotni udarec je posledica napacne uporabe
orodja in/ali nepravilnega procesa uporabe, ¢emur
pa se lahko izognete, ¢e upoStevate spodnja
navodila.

a) Elektriéno orodje drzite ¢vrsto, telo pa
mora biti v takSnem poloZaju, da lahko
obvlada silo povratnega udarca. Vedno
uporabljajte pomozni rocaj, ¢e je priloZen,
za maksimalni nadzor nad povratnim
udarcem in reakcijskim navorom pri

delovanju orodja. Uporabnik lahko nadzira
navorne reakcije in sile povratnega udarca,
Ce uposteva in uporablja varnostne ukrepe.

b) Nikoli ne pribliZujte roke k vrte¢im se
nastavkom. Nastavek lahko udari nazaj
v vas$o roko.

¢) Nikoli ne stojte v smeri povratnega udarca
orodja. Povratni udarec bo potisnil orodje
v nasprotno smer vrtenja koluta.

d) Bodite Se posebej pozorni pri obdelovanju
vogalov, ostrih robov, itd. Izogibajte
se poskakovanju ali blokiranju vrtecih
se pripomockov. Vogali, ostri robovi in
poskakovanje lahko poSkodujejo vrteci se
pripomocek in povzrocijo izgubo nadzora ali
nasprotni udarec.

e) Z orodjem ne uporabljajte rezil verizne
Zage za rezanje lesa ali zobate Zage. Taki
koluti povzrocajo stalne nasprotne udarce in
izgubo nadzora.

Posebni varnostni napotki za
brusenje in abrazivno rezanje

a) Uporabljajte le kolute, ki so priporoceni
za uporabo za vas model elektricnega
orodja in varovala, ki ustrezajo izbranim
kolutom. Kolutov, ki niso namenjeni uporabi
z elektricnim orodjem, ni mogoce primerno
za$cititi, zato so nevarni.

b) Brusna povrsina sredinsko poglobljenih
brusilnih kolutov mora biti namescéena
pod povrsino zascitnega roba. Nepravilno
montiran kolut, ki je name$cen preko povrsine
za$¢itnega roba, ne nudi ustrezne zascite.

c) S&it mora biti vrsto pritrjen
k elektricnemu orodju in namescen
tako, da zagotavlja maksimalno varnost.
Kolut mora biti ¢im najmanj izpostavijen
vidnemu polju upravljavca. Zascita
koluta pomaga za$cititi uporabnika pred
polomljenimi delci koluta in morebitnim
dotikom koluta, oz. pred iskrami, ki lahko
vnamejo obleko.

d) Koluti morajo biti uporabljeni za
priporocljive delovne operacije. Npr.: ne
brusite z delom koluta, ki je namenjen
rezanju. Rezalni koluti so namenjeni
odstranjevanje srha; stranske sile, ki bi
delovale na te kolute, lahko povzrocijo, da se
koluti zlomijo (razletijo).

e) Vedno uporabljajte brezhibne prirobnice
za kolute, ki so pravilne oblike in
velikosti za izbran kolut. Pravilno izbrana
prirobnica bo pravilno pritrjevala kolut,
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f

s tem pa se zmanjSuje moznost razpada
koluta. Prirobnice za rezalne kolute so lahko
drugacne od prirobnic za brusilne kolute.

Ne uporabljajte obrabljene kolute, ki so
bili predhodno uporabljeni na vecjih
orodjih. Kolut, namenjen za vecja elektricna
orodja, ni primeren za vecje hitrosti manjsih
elektricnih orodij in lahko po¢i.

Posebni varnostni napotki za
abrazivno rezanje

a)

b)

¢)

d)

e)

f)

Ne “blokirajte” rezalnega koluta in ne
izvajajte prevec pritiska na orodje. Ne
izvajajte preglobokih rezov. Prekomerna
obremenitev koluta poveca obremenitev in
obcutljivost za zvijanje ali upogibanje koluta
Vv rezu, zagozdenje in moznost povratnega
udarca ter zloma koluta.

Ne stojte tik ob kolutu ali neposredno za
vrtecim se kolutom. Ko se med delovanjem
kolut odmika stran od vasega telesa, lahko
morebitni povratni udarec usmeri in vrze
vrteCi se kolut in orodje naravnost v vas.

Ce se kolut zagozdi ali e je potek

rezanja iz kateregakoli razloga prekinjen,
izkljucite elektriéno orodje in drZite
elektriéno orodje negibno, dokler se

kolut popolnoma ne zaustavi. Nikoli ne
poskusajte odstraniti koluta iz zareze,
medtem ko se kolut vrti; to lahko povzroci
povratni udarec orodja. Preverite in
ustrezno ukrepajte ter odstranite vzrok
upogibanja/zagozdenja koluta.

Ne poskusajte nadaljevati rezanje

s kolutom v rezu. Kolut naj najprej doseze
polno hitrost, Sele potem ponovno
vstopite v rez. Ce boste poskusali vkljuciti
orodje s kolutom v rezu, se kolut lahko
upogne, odskoci iz reza ali zagozdi in
povzroci povratni udarec.

Podprite plos¢o ali predmet vecje
velikosti, da zmanjsate nevarnost blokade
koluta v rezu in posledi¢no povratni
udarec. Vedji predmeti se obi¢ajno upognejo
pod vplivom lastne teze. Podpornike morate
podloziti pod obdelovanec blizu linije reza

in blizu roba obdelovanca na obeh straneh
koluta.

Bodite Se posebej pozorni

pri "zarezovanju" v obstojece stene in
druge nepoznane konstrukcije. VVdor koluta
lahko preseka plinske ali vodovodne cevi,
elektricno napeljavo ali druge predmete, ki
lahko povzrocijo povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki
so specificna za brusenje
z brusnim papirjem

a)

Ne uporabljajte brusnega papirja, ki
prekomerno sega preko koluta. Pri izbiri
brusnega papirja upostevajte navodila
proizvajalca. Brusilni papir, ki moc¢no sega
preko brusilne podloge, vas lahko poreze,
obenem pa lahko povzroci zatikanje,
poskodbe koluta ali povratni udarec.

Varnostna opozorila, ki so
specificna za uporabo zi¢ne
krtace

a)

b)

Bodite oprezni pri Zicnem brusenju,
sestavni deli Zi¢nih $cetk se lomijo tudi
pri obic¢ajnih delovnih operacijah. Ne
povzrocajte prekomerne obremenitve
krtace. Zi¢ni delci krtace zlahka predrejo
oblacila in/ali koZo.

Ce je pri zi¢énem brusenju priporoéena
uporaba $¢ita, ne dovolite da se brusni
kolut ali krtada dotika $¢ita. Ziéna krtaca
lahko med delom povecéa svoj premer zaradi
centrifugalne sile.

Dodatni varnostni ukrepi za
delo z brusilniki

Navojni del nastavka mora biti skladen

z navojem pogonskega vretena. Ce so
nastavki pritrjeni s prirobnico, mora sredi§¢na
montazna luknja na nastavku ustrezati
pritrdilnemu premeru prirobnice. Ce so
priklopi nastavkov neustrezni in niso skladni
z elektricnem orodju, se nastavki vrtijo
neenakomerno, niso pravilno uravnoteZeni

in lahko povzrocijo prekomerne vibracije in
izgubo nadzora nad orodjem.

Brusna povrsina sredinsko poglobljenih
brusilnih kolutov mora biti name$cena

pod povrSino zascitnega roba. Nepravilno
montiran kolut, ki je name$cen preko povrsine
zasc¢itnega roba, ne nudi ustrezne za$cite.

OPOZORILO: Priporo¢amo, da
uporabite instalacijski odklopnik
s tokovno za$c¢ito do 30 mA.

Ostala tveganja

Kljub upostevanju ustreznih varnostnih ukrepov
in uporabi varnostnih naprav se dolo¢enim
nevarnostim ni mogoce izogniti. Mednje spadajo:

Poskodbe sluha.
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— Nevarnost telesnih poskodb zaradi
odletavajoc¢ih odkruskov.

— Nevarnost opeklin zaradi segrevanja pribora
med delom.

— Nevarnost telesnih poSkodb zaradi
dolgotrajnega dela.

— Nevarnost vdihavanja prahu zdravju Skodljivih
materialov.

Oznake na orodju
Na orodju so names¢ene naslednje oznake:

©

Obvezna uporaba zas¢itnih slusalk!
Obvezna uporaba zas¢itnih ocal!

POLOZAJ DATUMSKE KODE

Datumska koda, ki vsebuje tudi podatek o letu
izdelave, je odtisnjena na ohisju.

Pred uporabo natan¢no preberite
navodila!

Primer:
2015 XX XX
Leto izdelave

Vsebina paketa
Paket vsebuje:
1 Kotni brusilnik
Sgitnik
Stranski ro¢aj

Sesterokotni klju¢
Navodila za uporabo

* Prepricajte se, da orodja, deli in pripomocki
niso utrpeli poSkodbe med prevozom.

Pred zacetkom dela si vzemite ¢as in skrbno
preberite ter preucite ta navodila.

Opis (sl. 1, 2)
c OPOZORILO: Elektriénega orodja

1
1
1 Komplet prirobnic
1
1

ali njegovih delov nikoli ne predelujte.
Lahko povzrocite $kodo ali telesne
poSkodbe.

A. Gumb za zaklep vretena

B. Vreteno

C. Stranski ro¢aj

D. Podlozna prirobnica

E. Navojna zaklepna prorobnica

. Sitnik

. Drsno stikalo (DWE4227, DWE4237)
. Dlansko stikalo (DWE4233)

. Varovalna ro€ica (DWE4233)

. Rocica za sprostitev S¢itnika

. Sistem izmetavanja prahu

NAMEN UPORABE

Robustni majhni kotni brusilniki serije DWE4233,
DWE4227 in DWE4237 so zasnovani za
profesionalno brusenje s kolutom ali brusnim
papirjem, s kovinsko $¢etko in rezanje.

NE uporabljajte drugih brusnih kolutov kot so
sredinsko vdrti brusni koluti in upogibni brusni
koluti.

NE UPORABLJAJTE orodja v vlaznih pogojih ali
v prisotnosti vnetljivih teko€in in plinov.

Xoe —I®

Ti zmogljivi kotni brusilniki so namenjeni
profesionalni uporabi.

NE DOVOLITE otrokom stika z orodjem.
Neizku$eni uporabniki naj orodje uporabljajo
s pomocjo nadzornika.

* Majhni otroci in osebe s posebnimi
potrebami. Naprava ni namenjena uporabi
otrok ali neizkuSenih oseb brez primernega
nadzora.

Izdelka naj ne uporabljajo osebe (vklju¢no

z otroki) z zmanjSanimi fizi€nimi, Cutnimi ali
umskimi sposobnostmi, neizkuSene osebe in
osebe, ki se Zelijo nauciti delati z napravo, ¢e
jih ne nadzoruje oseba, odgovorna za njihovo
varnost. Ne dovolite, da bi bili otroci brez
nadzora v prisotnosti orodja.

Proti-vibracijsko stransko
drzalo

Protivibracijsko stransko drzalo vam nudi dodatno
udobje ob blazenju tresljajev, ki jih povzroca
orodje.

Sistem izmetavanja prahu
(sl. 1)

Sistem za izmet prahu (K) omogoc¢a, da se
prah ne nabira okoli motorja in ne vstopa

v prezraCevalno odprtino motorja ter tako
zmanjSuje vnasanje prahu v notranjost ohisja
motorja.

Funkcija mehkega zagona

Funkcija mehkega zagona omogo¢a po¢asno
narascanje hitrosti, kar prepre€uje zacetni sunek
ob vklopu orodja. Ta funkcija je Se posebej
koristna pri delu v zelo omejenem prostoru.

1"
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Prekinitev napetosti

Funkcija prekinitve napetosti onemogoc¢a ponovni
vklop brusilnika v primerih izpada elektri¢ne
energije; za ponovni vklop orodja je potreben
pritisk vklopnega stikala.

Elektronska sklopka
DWE4227

Elektronska sklopka za omejitev vrtilnega
momenta zmanjSuje maksimalni reakcijski navor,
ki se prenaa na uporabnika, ko se zagozdi
kolut. Ta funkcija preprec€uje tudi obremenitev
zobniSkega prenosa in zastoj motorja. Sklopka
za omejitev vrtilnega momenta je tovarnisko
nastavljena in je ni mogoce regulirati.

Elektricna varnost

Elektriéni motor je zasnovan samo za eno
napetost. Vedno preverite, da omrezna napetost
ustreza vrednosti, ki je podana na nazivni plos¢ici.

Vase DEWALT orodje je dvojno izolirano
D v skladu s standardom EN 60745, zato
dodatna ozemljitev ni potrebna.
Ce je poskodovan prikljuéni kabel, ga je potrebno
zamenijati s posebej pripravljenim kablom, ki je na
voljo prek servisne organizacije DEWALT.
Zamenjava vtic¢a priklju¢nega
kabla (samo za Veliko Britanijo
in Irsko)

Ce je potrebno namestiti vtié, storite naslednje:

 Star in neuporaben vti¢ odvrzite v skladu
Z ustreznimi predpisi.

Prikljucite rjavo Zico na fazni terminal.
Priklju¢ite modro Zico na nevtralni terminal.

OPOZORILO: Na ozemijitveni
terminal ne prikljucujte nobene Zice.

UpoStevajte napotke za vgradnjo vticev, ki
so priloZeni s kvalitetnimi vtici. Priporo¢ena
varovalka: 13 A.

Uporaba podaljSka
napajalnega kabla

Ce je podalj$ek kabla nujno potreben, uporabljajte
3-zilni podaljSek kabla, ki je primeren za napetost,
ki jo uporablja to orodje (glejte Tehniéni podatki).
Najmanjsa velikost prevodnika je 1,5 mm?;
najvecja dolzina pa 30 m.

Ce uporabljate kolut, vedno do konca odvijte
kabel.

SESTAVA IN NASTAVITVE

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih

poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in sprostite
sproZilno stikalo in se tako prepricajte,
da je orodje izkljuceno.

Namestitev stranskega roc¢aja
(slika 2)

OPOZORILO: Pred uporabo orodja
preverite, ali je ro¢aj trdno pritrjen.

Trdno privijte stranski ro¢aj (C) v eno izmed lukenj
na eni ali drugi strani ohisja. Uporaba stranskega
ro€aja je nujno potrebna, da se zagotovi popoln
nadzor nad orodjem.

Pripomocgki in dodatki

Za uspesno uporabo kotnega brusilnika morate
obvezno izbrati ustrezna varovala in priprobnice.
Pri izbiri ustreznih pripomockov si pomagajte

s tabelo, ki je na koncu poglavja.

OPOMBA: Brusenje vogalov lahko izvajate
s kolutom vrste 27, ki je zasnovan posebej za ta
namen.

OPOZORILO: Nominalno Stevilo
A vrtljajev pri katerih boste uporabljali
prikljuc¢ke mora biti skladno
s priporoéenim. Ce se brusilni koluti
ali drugi pripomocki vrtijo hitreje,
kot je predpisano, se med vrtenjem
lahko razletijo in povzrocijo telesne
poSkodbe. Pripomocki, Ki jih privijete
na vreteno, morajo imeti M14
pesto. Pripomocki, ki jih ne privijete
morajo imeti 22 mm sredis¢no
montazno luknjo. V nasprotnem
primeru morda niso zasnovani za
namestitev na kroZzno Zago, zato jih
ne smete uporabljati. Uporabljajte
le pripomocke, ki so navedeni na
koncu tega poglavja. Tehni¢ne
lastnosti pripomockov morajo biti pod
navedeno minimalno hitrostjo, kot je
navedena na nazivni ploScici naprave.

Namestitev scéitnikov

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
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izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in sprostite
sproZilno stikalo in se tako prepriCajte,
da je orodje izkljuceno.

OPOZORILO: S tem brusilnikom je
obvezna uporaba Scitnikov.

Ce uporabljate brusilnik za rezanje kovine ali
betona serije DWE4233 ali DWE4237, MORATE
uporabiti $&itnik tipa 1. S&itniki tipa 1 so na voljo
pri DEWALT prodajalcu.

OPOMBA: Glej Tabela pribora za brusenje in
rezanje, ki se nahaja na koncu tega razdelka
za vec nastavkov, ki se lahko uporabljajo s temi
brusilniki.

NAMESTITEV IN ODSTRANITEV SCITNIKA NA
DOTIK (SL. 3)

OPOMBA: Ce ima va$ brusilnik $&itnik na dotik,
za katerega ne rabite klju€a, pred namescanjem
§¢itnika poskrbite, da bodo vijak, ro¢ica in vzmet
pravilno pritrjeni.

1. Pritisnite ro€ico za sprostitev $¢itnika (J).

2. Medtem, ko drzite roCico za sprostitev
§¢itnika odprto, poravnajte zatice (M) na
varovalu z rezami (N) na ohi$ju orodja.

3. Medtem, ko je roCica za sprostitev varovala
odprta, potisnite varovalo proti ohisju, da se
zati¢i ujamejo v utore, nato jih potisnite v rezo
pesta ohisja. Spustite roCico za sprostitev
Scitnika.

4. Vreteno obrnite proti sebi, varovalo obrnite
proti desni in ga namestite v zelen polozaj.
Ohisje $¢itnika mora biti med pogonskim
vretenom in upravljavcem, saj le tako lahko
nudi ustrezno zas¢ito upravljavcu.

5. Zaradi enostavnejSega namesc¢anja lahko
varovalo obrnete proti desni. Zasnova
S¢itnika omogoca namestitev S€itnika z enim
samim pomikom v smeri gibanja urinega
kazalca. Med pomikanje $citnika ni potrebno
pritiskati ro€ice. Roc€ica se uporablja samo
pri odstranjevanju $¢itnika. Varovalo lahko
prestavite v nasprotno smer, le pritisnete
rocico za sprostitev in ga obrnete. OPOMBA:
Rocica za sprostitev S¢itnika se mora
zatakniti v eno od lukenj za poravnavo (O)
na ustju S¢itnika. To zagotovi, da je varovalo
trdno namesceno.

6. Za odstranitev S¢itnika, sledite korakom 1 - 3
v nasprotnem vrstnem redu.

Namestitev in odstranitev
koluta za brusenje ali rezanje
(sl. 1, 4, 5)

OPOZORILO: Ne uporabljajte
poskodovanih kolutov.

1. Polozite orodje na mizo, z $¢itnikom (F)
usmerjenim navzgor.

2. Vstavite podlozno prirobnico (D) pravilno na
vreteno (B) (sl. 4).

3. Polozite kolut (P) na podlozno prirobnico (D).
Ko namescate kolut, ki ima dvignjen sredinski
del, zagotovite, da je dvignjen sredinski
del (Q) obrnjen proti prirobnici (D).

4. Privijte navojno zaklepno prirobnico (E) na
vreteno (B) (sl. 5):

a. Ko namescate brusilni kolut, mora biti
obro€ na navojni zaklepni prirobnici (E)
obrnjen proti kolutu (sl. 5A);

b. Ko namescate kolut za rezanje, mora biti
obro€ na navojni zaklepni prirobnici (E)
obrnjen pro¢ od koluta (sl. 5B).

5. Pritisnite gumb za zaklep vretena (A) in
zavrtite vreteno (B) da se zatakne v Zeleni
polozaj.

6. Privijte navojno zaklepno prirobnico (E)

s Sestrobim klju¢em ali s priloZzenim
2-zati€nim klju¢em.

7. Sprostite zaklep vretena.

8. Kolut odstranite tako, da odvijete navojno
zaklepno prirobnico (E) s $estrobim klju¢em
ali s priloZzenim 2-zati¢nim klju¢em.

OPOMBA: Brusenije ali rezanje robov lahko
izvajate s kolutom tipa 27, ki je posebej zasnovan
za tovrstna opravil; koluti debeline 6 mm so
zasnovani za povrsinsko brusenje, medtem ko
so koluti debeline 3 mm zasnovani za brusenje
robov. Za rezanje uporabljajte kolut za rezanje
tipa 1 in S¢itnik tipa 1.

Namestitev ziénih S€etk in
ziénih kolutov

Ziéne §&etke in Zi¢ne kolute namestite
neposredno na pogonsko vreteno, brez prirobnic.
Uporabljajte le Zicne SCetke ali ZiCne kolute, ki so
dobavljeni z navojnim pestom M14. Ce uporabljate
Zi€ne SCetke in kolute, namestite Scitnik tipa 27.

PREVIDNO: Pri delu z Zi¢nimi
Scetkami in koluti uporabljate
delovne rokavice. Séetke lahko
postanejo zelo ostre.
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1.
2.

3.

uporabo se kolut ali Zicna S¢etka ne
smeta dotikati varovala. V nasprotnem
primeru lahko privede do nevidnih
poskodb nastavka, kar lahko povzroci,
da se zicni delCki koluta ali $¢etke
odlomijo in odpadejo.

c PREVIDNO: Po namestitvi ali med

Privijte kolut na vreteno z roko.

Pritisnite gumb za zaklep vretena in s klju¢em
na pestu Zi¢nega koluta ali zicne $Cetke, da
zategnite kolut.

Kolut odstranite tako, da sledite zgornjim
navodilom v nasprotnem vrstnem redu.

OPOMBA: Napacna namestitev pesta
koluta lahko privede do poskodb
orodja ali koluta, zato slednjega po
namestitvi zavrtite in preverite, ¢e se
prosto vrti.

Montaza in demontaza
podloznega koluta/brusne
plosce (sl. 1, 6)

1.

Orodje postavite na mizo ali drugo trdo
podlago tako, da je $Citnik usmerjen navzgor.

. Odstranite podlozni kolut (D).
. Gumijasti podlozni kolut pravilno namestite na

vreteno (B).

. Brusni list namestite na gumijasti podlozni

kolut.

. Med pritiskanjem zaklepa vretena (A), na

vreteno privijte navojno varovalno matico (R)
tako, da namestite izbo€en del varovalne
matice v srediS¢ni del brusnega koluta in
podloznega koluta.

. Privijte navojno varovalno matico (R)

s Sestrobim klju¢em ali s prilozenim
2-zati¢nim kljuc¢em.

. Sprostite zaklep vretena.
. Kolut odstranite tako, da odvijete navojno

varovalno matico (R) s Sestrobim klju¢em ali
s prilozenim 2-zati¢nim kljuc¢em.

Namestitev zicne Scetke

Privijte zicno $€etko neposredno na gred brez
uporabe podloZke in navojne prirobnice.

Pred zacetkom dela

Namestite za$¢ito koluta in ustrezen kolut. Ne
uporabljajte prekomerno obrabljenih kolutov.

PrepriCajte se, da sta zunanja in notranja
prirobnica names¢eni pravilno. Sledite

navodilom v razdelku Tabela pripomockov
za brusenje in rezanje.

Prepri¢ajte se, da se kolut vrti v isti smeri, kot
je to narisano na pripomoc¢ku in orodju.

Ne uporabljajte poSkodovanih pripomockov.
Pred vsako uporabo preverite morebitne
poskodbe pripomockov, kot so razpoke

in odlomljeni delci na brusilnem kolutu,
razpoke na podlozni blazinici, raztrganine

ali prekomerna obraba, popuscene ali
polomljene Zice na Zi¢ni krtagi. Ce elektriéno
orodje ali pripomocek pade na tla, preverite
morebitne poskodbe pripomocka ali uporabite
neposkodovani pripomocek. Po pregledu in
zamenjavi pripomocka se odmaknite skupaj
z drugimi v blizini stran od obmocja vrtenja
pripomocka, priklopite elektri¢no orodje in ga
pustite vklopljenega eno minuto pri najvisji
hitrosti brez obremenitve. PoSkodovan
pripomocek/orodje se obic¢ajno v tem
preizkusnem ¢asu polomi ali odlomi.

UPORABA ORODJA
Navodila za uporabo

OPOZORILO: Vedno upoStevajte
varnostna navodila in ustrezne
predpise.

OPOZORILO: Za zmanjsanje
nevarnosti hudih telesnih

poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in sprostite
sproZzilno stikalo in se tako prepricajte,
da je orodje izkljuceno.

c OPOZORILO:
* Poskrbite, da bodo obdelovanci

dobro pritrjeni.

* Poskrbite za podporo obdelovancev.
Uporabite vpenjalo ali primez za
pritrditev obdelovanca na stabilno
delovno podlago. Zelo je pomembno,
da je obdelovanec trdno vpet in
mu tako onemogocite premikanje
in posledi¢no izgubo nadzora nad
orodjem. Premikanje obdelovanca
lahko privede do izgube nadzora nad
orodjem in posledi¢no do telesnih
poskodb.

* Podprite plosce ali vecje
obdelovance, tako da zmanjsate
nevarnost zagozdenja koluta in
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povratnega udarca. Vecji predmeti
se obi¢ajno upognejo pod vplivom
lastne teZe. Podpornike morate
podloziti pod obdelovanec blizu linije
reza in blizu roba obdelovanca na
obeh straneh koluta.

Pri delu z orodjem vedno nosite
obicajne delovne rokavice.

Ohi$je pogonskega mehanizma se
med uporabo orodja zelo segreje.

Ne pritiskajte premocno na orodje.
Ne izvajajte stranskega pritiska na
kolut.

Vedno namestite $¢itnik koluta
in ustrezen kolut ali plo$co.
Ne uporabljajte prekomerno
obrabljenega koluta ali plo$ce.

Prepricajte se, da sta obe (zunanja
in notranja) prirobnici name$ceni
pravilno.

Prepric¢ajte se, da se kolut vrti
v isti smeri, kot je to narisano na
pripomocku in orodju.

Ne preobremenjujte orodja. Ce se
orodje prevec segreje, pustite, da
nekaj minut deluje brez obremenitve.
Pripomockov se ne dotikajte dokler
se ustrezno ne ohladijo. Koluti se
med uporabo orodja zelo segrejejo.

* Nikoli ne uporabljajte brusilnih
pripomockov, ¢e na orodju ni
namesc¢enega ustreznega Scitnika.

» Ne uporabljajte elektri¢nih orodij
brez ustreznega rezilnega stojala.

* Nikoli ne uporabljate s filcem
obloZenih podlog in grobih podlog
hkrati.

» UpoStevajte, da se bo rezalni kolut

vrtel Se nekaj ¢asa po izklopu orodja.

Pravilni polozaj rok (sl. 7)

OPOZORILO: Da bi zmanjsali

A tveganje za nastanek resnih poSkodb,
VEDNO drzite roke v pravilnem
poloZaju, kot prikazuje slika.
OPOZORILO: Da bi zmanjsali

A tveganje za nastanek resnih poSkodb,

VEDNO ¢vrsto primite roc¢aja z obema

rokama v pri¢akovanju reakcijskega
momenta orodja.

Pravilni polozaj rok je ena roka na stranskem
ro¢aju (C), in druga roka na ohisju orodja, kot
prikazuje slika 7.

Stikala

SVARILO: Orodje drzite ¢vrsto za
stranski ro¢aj in ohisje orodja, da
ohranite nadzor orodja med vklopom,
med uporabo orodja in vse dokler

se vrtenje koluta zaustavi. Preden
poloZite orodje na tla se prepricajte,
da se je vrtenje koluta popolnoma
zaustavilo.

OPOMBA: Za preprecitev nenadnega premika
orodja, slednjega medtem, ko je obremenjeno
ne izklapljajte ali zaganjate. Preden se

z obdelovalnim pripomoc¢kom dotaknete
obdelovanca, naj orodje doseze polno hitrost.
Pred izklopom orodja slednjega dvignite pro¢ od
obdelovanca. Preden orodje odlozite, pocakaijte,
da se popolnoma zaustavi.

DRSNO STIKALO (SL. 3)
DWE4227, DWE4237

OPOZORILO: Pred priklopom
A orodja v omreZje, preverite, ¢e
Je drsno stikalo v izklopljenem
poloZaju tako, da pritisnete zadnji
del stikala in ga sprostite. Po vsaki
prekinitvi napajanja, npr. po aktivaciji
prenapetostne zascite, nehotenem
odklopu ali izpadu napajanja,
preverite, da bo drsno stikalo
v izkloplienem poloZzaju. Ce je drsno
stikalo zaklenjeno ali ¢e je orodje
priklopljeno v omrezje, se bo po
vklopu slednje samodejno zagnalo.

Za zagon orodja, pomaknite drsno stikalo za
VKLOP/IZKLOP (G) proti sprednjemu delu orodja.
Za izklop orodja sprostite drsno stikalo za VKLOP/
IZKLOP.

Za neprekinjeno delovanje pomaknite stikalo

proti sprednjemu delu orodja, zadnji del stikala

pa pritisnite navznoter. Ce med neprekinjenim
delovanjem orodja Zelite srednjega izklopiti,
ponovno pritisnite zadnji del stikala in ga sprostite.

DLANSKO STIKALO (SL. 1)
DWE4233

1. Za vklop orodja pritisnite ro€ico za
sprostitev (l) proti zadnjemu delu orodja, nato
sprostite dlansko stikalo (H). Ko boste sprostili
stikalo, se bo orodje Se vedno vrtelo.

2. Orodje izklopite, tako da sprostite dlansko
stikalo.
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Zaklep pogonskega vretena
(slika 2)

Zaklep pogonskega vretena (A) preprecuje vrtenje
vretena pri namesc€anju ali odstranjevanju kolutov.
Z zaklepom vretena rokuijte le, ko je orodje
izklju¢eno, izklopljeno iz vira napajanja in ko je
popolnoma ustavljeno.

OPOMBA: Da bi zmanj3ali tveganje
za poSkodbe orodja, ne vkljucujte
zaklepa vretena, medtem ko orodje
obratuje. Posledica bo $koda na
orodju saj se lahko pritrjena oprema
nenadzorovano vrti, kar lahko povzroci
telesne poSkodbe.

Zaporo aktivirate tako, da pritisnete na gumb na
zapori gredi in vrtite gred, dokler se ne zagozdi.

Uporaba sredinsko
poglobljenih brusilnih kolutov

POVRSINSKO BRUSENJE Z BRUSILNIMI
KOLUTI

1. Omogocite orodju, da doseze najvisje
vrtljaje, preden se z nastavkom dotaknete
obdelovanca.

2. Orodja ne pritiskajte premo¢no na
obdelovanca in mu tako omogodite, da
deluje pri visokih vrtljajih. BruSenje je najbolj
ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih
vrtljajih.

3. Med delovanjem ohranjajte kot med
obdelovancem in orodjem od 20° do 30°.

4. Med delovanjem ves ¢as pomikajte orodje
naprej in nazaj, da omogocite enakomerno
obdelavo delovne povrsine.

5. Orodje pred izklopom dvignite od delovne
povrsine. Preden polozite orodje na tla
poc¢akajte, da se vrtenje orodja popolnoma
zaustavi.

BRUSENJE ROBOV Z BRUSILNIMI KOLUTI

OPOZORILO: Koluti, ki se uporabljajo
A za rezanje ali bruSenje robov se
lahko razletijo ali povzrocijo povratni
udarec, ce se med rezanjem ali
globokim brusenjem zvijejo ali
upognejo. Nevarnost hudih telesnih
poskodb lahko zmanj$ate, ¢e omejite
uporabo teh kolutov s standardnim
tipom 27 in omejite globinsko rezanje
in zarezovanje (globina reza mora
biti manjsa od 1/2 palca [13 mm]).
Odprta stran $¢itnika mora biti
usmerjena pro¢ od upravijavca. Za

globoko rezanje z rezalnim kolutom,
uporabljajte zaprt $¢itnik tipa 1. Glej
Tabela pribora za brusSenje in
rezanje, ki se nahaja na koncu tega
razdelka za ve¢ nastavkov, Ki se lahko
uporabljajo s temi brusilniki.

1. Omogocite orodju, da doseZe najvisje
vrtljaje, preden se z nastavkom dotaknete
obdelovanca.

2. Orodja ne pritiskajte premo¢no na
obdelovanca in mu tako omogocite, da
deluje pri visokih vrtljajih. BruSenje je najbolj
ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih
vrtljajih.

3. Polozaj upravljavca mora biti takSen, da je
spodniji odprti del koluta obrnjen pro¢ od
delov telesa.

4. Pri rezanju je pomembno, da po prvi zarezi
koluta v obdelovanca ne spreminjajte kota
orodja. Ce spremenite kot orodja, se bo
kolut upognil/zvil kar lahko privede do tega,
da se kolut razleti na ve¢ koSckov. Koluti za
brudenje robov niso zasnovani za stranske
pritiske, ki jih povzrocajo upogibanje/zvijanje.

5. Pred izklopom orodja, ga dvignite in
odstranite od delovne povrSine. Preden
polozite orodje na tla poCakajte, da se vrtenje
orodja popolnoma zaustavi.

OPOZORILO: Ne uporabljajte kolutov,
ki so namenjeni brusenju/rezanju za
brusenje ravnih povrSin, saj koluti niso
zasnovani za stranske pritiske, ki jih
povzro€a brusenje ploskih povrsin.
NeupoStevanje tega dejstva lahko
privede do hudih telesnih poSkodb.

Montaza in uporaba zi¢nih
Sc€etk in ziénih kolutov

Ziéne $&etke in Ziéni koluti se lahko uporabljajo za
odstranjevanje rje, oblog in barve, ter za ravnanje
neravnih povrsin.

OPOMBA: Glej razdelek Varnostni ukrepi pri
brusenju barve.

1. Omogocite orodju, da doseze najvisje
vrtljaje, preden se z nastavkom dotaknete
obdelovanca.

2. Orodja ne pritiskajte premoc€no na
obdelovanca in mu tako omogodite, da deluje
pri visokih vrtljajih. Odstranjevanje oblog je
najbolj ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih
vrtljajih.

3. Med uporabo zi¢nih $¢etk ohranjajte kot med
obdelovancem in orodjem od 5° do 10°.
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4. Med uporabo zi¢nega koluta ohranjajte stik

med obdelovancem in orodjem s konicami zic
ziénega koluta.

. Med delovanjem ves ¢as pomikajte orodje
naprej in nazaj, da omogocite enakomerno
obdelavo delovne povrine. Ce med
brusenjem ne pomikate orodja po delovni
povrsini ali ¢e ga pomikate v krozni obliki,
lahko kot posledica tega privede do zazganih
oznak ali oznak v obliki vrtincev na delovni
povrsini.

. Pred izklopom orodja, ga dvignite in
odstranite od delovne povrSine. Preden
polozite orodje na tla poCakajte, da se vrtenje
orodja popolnoma zaustavi.

SVARILO: Bodite Se posebej pozorni,
ko obdelujete rob obdelovanca, saj so
moZzni mocni in nenadni sunki orodja.

Uporaba rezilnih kolutov

OPOZORILO: Ne uporabljajte kolutov,
ki so namenjeni bru$enju/rezanju za
brusenje ravnih povrsin, saj koluti niso
zasnovani za stranske pritiske, ki jih
povzroCa brusenje ploskih povrsin.
NeupoStevanje tega dejstva lahko
privede do telesnih poSkodb.

. Omogocite orodju, da doseze najvisje
vrtljaje, preden se z nastavkom dotaknete
obdelovanca.

. Orodja ne pritiskajte premo¢no na
obdelovanca in mu tako omogocite, da
deluje pri visokih vrtljajih. Rezanje je najbolj
ucinkovito, ko orodje deluje pri visokih
vrtljajih.

. Pri rezanju je pomembno, da po prvi zarezi
koluta v obdelovanca ne spreminjajte kota
orodja. Ce spremenite kot orodja, se bo kolut
upognil/zvil kar lahko privede do tega, da se
kolut razleti na ve¢ koSckov.

. Orodje pred izklopom dvignite od delovne
povrsine. Preden polozite orodje na tla
pocakajte, da se vrtenje orodja popolnoma
zaustavi.

2. Ker je tezko brez kemi¢ne analize dolociti, ali

barva vsebuje svinec, priporoamo naslednje
varnostne ukrepe pri Zi€nem brusenju
katerekoli barve:

OSEBNA VARNOST
1. Prepovedan je vstop nosecim Zenskam ali

otrokom v delovno obmodje, kjer se izvaja
odstranjevanje barve, dokler ni delovno
obmocje popolnoma Cisto.

. Ostalo osebje, ki zeli vstopiti v takSno delovno

obmocje mora nositi masko za prah ali
respirator. Filter je potrebno zamenjati vsak
dan ali vedno, ko uporabnik opaza tezave pri
dihanju.

OPOMBA: Primerne so le maske, ki so
zasnovane za uporabo v okolju, kjer je
prisoten barvni prah ali dim na svin¢eni
osnovi. Navadne zasc¢itne maske ne nudijo
ustrezne zasc¢ite. Posvetujte se z vasim
lokalnim trgovcem glede ustrezne zascite
dihal.

. Na delovnem obmo¢ju je PREPOVEDANO

UZIVANJE HRANE, PIJACE ALI KAJENJE.
Tako boste onemogocili vnos strupenih
barvnih delcev v telo. Delavci se morajo umiti
in ocCistiti PRED jedjo, pitjem ali kajenjem.
Hrane, pijace in cigaret/tobaka ne smete
puscati na delovnem obmocdju, kjer bi lahko
nanje sedal prah.

VAROVANJE OKOLJA
1. Odstranjevanje barve se lotite na takSen

nacin, ki bo zmanjsal ustvarjanje/dvigovanje
prahu.

2. Podrogja, s katerih odstranjujete barvo, mora-

te zascititi s plasti¢no folijo debeline 0,1 mm.

3. BruSenje izvajajte na nacin, ki preprecuje

Sirjenje prahu izven delovnega obmocgja.

CISCENJE IN RAVNANJE Z ODPADKI
1. Vse povrsine v delovnem obmocgju, kjer

poteka odstranjevanje barve morajo biti
dnevno temeljito posesane z vakuumskim
sesalnikom in pociscene. Vrecke

v vakuumske sesalniku morate menjavati

pogosto.

Varnostni ukrepi pri brusenju 2. Plastidno zasgitno obleko je potrebno odloziti
barve skupaj s prasnimi ostanki barve in drugimi

1. Ker je tezko nadzorovati vdihovanje

ostanki, ki so rezultat ¢iS€enja. Vloziti jih
nevarnega praha ODSVETUJEMO bruSenje
barv na svin€eni osnovi. Najvecja nevarnost
zastrupitve s svincem grozi otrokom in
nosecnicam.

je treba v zatesnjene vrec¢e za odpadke in
vreCe, podobno kot druge odpadke, predati
podjetju za odvoz odpadkov.

Med ciS¢enjem otroci in nose€nice ne smejo
vstopati na delovno obmocje.
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3. Pred ponovno uporabo je treba vse igrace,
pralno pohistvo in ostale predmete, ki jih
uporabljajo otroci, temeljito oprati.

Obdelava kovin

Ko obdelujete kovine, morate uporabiti stikalo
za za$cito pred tokovnimi izgubami (RCD); tako
preprecite nevarnost, ki je posledica nastajanja
kovinskih ostruzkov.

Ce za$gitno stikalo prekine dovod elektriénega
toka, odnesite svoje orodje na pooblas¢en
DeWALT servis.

OPOZORILO: V ekstremnih delovnih
A pogojih, se lahko v ohiju orodja

nabere prevodni prah, ko obdelujete
kovino. To lahko povzroci poslabSanje
za$¢itne izolacije orodja, kar lahko
privede do elektricnega udara.

Da bi preprecili kopi¢enje kovinskega prahu

v notranjosti, priporo€amo vsakodnevno ciS¢enje

rez za zracenje. Glejte razdelek VzdrZevanje.

Zaganje kovine

Pri rezanju vedno nastavite glede na material ki
ga rezete ustrezno hitrost podajanja. Nikoli ne
spreminjajte sile pritiskanja na rezalni kolut ali
kota nagiba, niti ne nihajte z orodjem.

Nikoli ne zmanjSujte hitrosti vrenja koluta tako, da
bi z njim bo&no pritiskali ob obdelovanec.

Stroj imejte vedno v pokonénem polozaju.
V nasprotnem primeru obstaja nevarnost, da bo
stroj nenadzorovano vrglo iz obdelovanca.

Ce rezete profile ali pravokotne palice,
priporo€amo, da najprej odrezete najtanjSe dele.

Grobo brusenje

Za grobo brusenje nikoli ne uporabljajte
rezalnega koluta.
Vedno uporabljate S¢itnik tipa 27.

NajboljSe rezultate boste pri bruSenju dosegali,
€e boste stroj drzali pod kotom 30° do 40°. Stroj
med premikanjem naprej in nazaj pritiskajte

ob obdelovanec z zmerno silo. Na ta nacin se
obdelovanec ne bo preve€ segrel, ne bo se
razbarval, niti ne bodo nastajale raze.

Rezanje kamna

Stroj lahko uporabljate le za suho rezanje.

Pri rezanju kamna, boste dosegli najboljSe
rezultate z diamantnim rezalnim kolutom. Orodje
uporabljajte samo z namesceno masko za zas¢ito
pred prahom.

Delovni nasvet

Pri rezanju rez v strukturirane zidove bodite
dodatno previdni. ReZe v strukturiranih zidovih
so predmet lokalnih zakonodaj. Ne glede na
okolis¢ine uporabe orodja, vedno delujte skladno
z lokalno zakonodajo. Pred zacetkom dela se
posvetujte z odgovornim gradbenim inzenirjem,
arhitektom ali vodjo gradbenega projekta.

Uporaba lamelnih brusov

OPOZORILO: Kopiceneje

A kovinskega prahu. Prekomerna
uporaba lamelnih kolutov za
obdelovanje kovin lahko privede do
povecanega tveganja elektricnega
udara. Nevarnost zmanjsate, tako
da pred uporabo vstavite varnostno
stikalo (RCD) in dnevno Ccistite
prezracevalne reZe s komprimiranim
zrakom v skladu s spodaj navedenimi
navodili za vzdrZevanje.

VZDRZEVANJE

VaSa DEWALT elektri¢na naprava je zasnovano
tako, da deluje dolgo brez posebnega
vzdrzevanja. Dolgoro¢no zadovoljivo delovanje

je odvisno od pravilne nege in rednega Cis¢enja
orodja.

OPOZORILO: Za zmanjsanje

A nevarnosti hudih telesnih
poskodb izkljucite orodje in ga
izklopite iz vira napajanja pred
izvedbo nastavitev ali demontazo/
namestitvijo prikljuckov ali
pripomockov. Preden ponovno
prikljucite orodje, pritisnite in sprostite
sproZilno stikalo in se tako prepricajte,
da je orodje izkljuceno.

Zamenjava S¢etk motorja

Ob premocni obrabljenosti karbonskih S¢etk se
motor samodejno izklopi; to pomeni, da orodje
potrebuje servisiranje. Menjava karbonskih §¢etk
ni opravilo, ki bi ga lahko opravili sami. Odnesite
orodje k poobla§¢enemu DEWALT serviserju.

O

NN

Mazanje

Vase elektri¢no orodje ne zahteva dodatnega
mazanja.
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Cisc¢enje

OPOZORILO: Odstranite umazanijo
in prah iz glavnega ohi$ja
Z izpihovanjem s suhim zrakom, ko
opazite, da se prah nabere v in okoli
odprtin za zracenje. Med opravijanjem
tega postopka nosite ustrezno za$cito
za oCi in masko za obraz.

c OPOZORILO: Za ¢iscenje

nekovinskih delov orodja ne
uporabljajte kemicnih sredstev

ali drugih mocnih kemikalij. Take
kemikalije lahko oslabijo materiale, iz
katerih so izdelani ti deli. Uporabite
samo krpo, navlazeno z vodo oz.
milnico. Pazite, da voda ne prodre

v notranjost orodja; nikoli ne potopite
nobenega dela orodja v tekocino.

Izbirna dodatna oprema

OPOZORILO: Ker pripomocki, ki jih
A ne ponuja DEWALT, s tem izdelkom

niso bili testirani, je njihova uporaba

lahko nevarna. Da bi zmanj3ali

nevarnost telesnih poskodb,

z izdelkom uporabljajte le pripomocke,

ki jih priporo¢a DEWALT.

Ce potrebujete veg informacij glede ustreznosti

dodatne opreme, se obrnite na VaSega prodajalca.

Maks. [mm]| Min. | Periferna nGalsgi':z
[mm] Vrtenje | hitrost | | )
o uknje
Dlb| ¢ | [mnT [m/s] ]
15| 6 |2223| 11500 80 -
125| 6 [2223| 11500 80 -
15| - | - | 11500 80 -
125| - | - | 11500 80 -
75| 30 | M14 [ 11500 45 20,0

Maks. [mm] | Min. | Periferna r?ak\)/g!rr:g
(mm] Vrtenje | hitrost | I
o uknje
D|p| ¢ | [mn [m/s] (]
115| 12 | M14 | 11500 80 20,0
125| 12 | M14 | 11500 80 20,0

Skrb za varovanje okolja

ﬁ Odpadno orodje lo€ite od drugih

odpadkov. Izdelka ne smete odlagati
skupaj z ostalimi gospodinjskimi
[— odpadki.

Ce ugotovite, da vas DEWALT izdelek ne sluZi ved
svojemu namenu, ali se vam ne zdi ve€ uporaben,
ga ne zavrzite skupaj z ostalimi gospodinjskimi
odpadki. Napravo pripravite za lo€eno odlaganje
od navadnih komunalnih odpadkov.

@ Loc¢eno zbiranje rabljenih izdelkov in
embalaze omogoca obnovo in ponovno
<9 uporabo nekaterih materialov. Tovrstno
ravnanje pa pripomore k preprecevanju
onesnazenja okolja in manjsi porabi
naravnih virov.

Lokalni predpisi morda urejajo lo¢eno zbiranje
elektri¢nih aparatov iz gospodinjstev, na
zbiralid¢€ih odpadkov ali pri prodajalcu, ko kupite
nov izdelek.

DeWALT vam nudi moznost zbiranja in obnove
uporabljenih in iztro$enih izdelkov DEWALT, ko ti
doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe. Ce Zelite
izkoristiti predlagano moznost, vas neuporaben
izdelek vrnite pooblas¢enemu serviserju, ki bo
potrebne postopke izvedel namesto vas.

Lokacijo najblizjega pooblasCenega serviserja
lahko ugotovite tako, da kontaktirate vaso
najblizjo DEWALT predstavnistvo. Naslov je
naveden v tem priro¢niku. Seznam pooblas¢enih
DeWALT serviserjev in opis vseh po prodajnih
storitev je podan tudi na naslednji spletni strani:
www.2helpU.com.
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TABELA PRIPOMOCKOV ZA BRUSENJE IN REZANJE

Namestitev brusilnika

Tip Scitnika Pripomocki Opis

e Sredinsko
n poglobljeni
® brusilni koluti

F

SCITNIK TIPA 27 S¢itnik tipa 27
Lamelni °
brusilni kolut Podlozna prirobnica

— R

Ziéni kolut Sredinsko poglobljen brusilni
kolut tipa 27

Navojna zaporna matica

Ziéni koluti
Z navojno
matico
S¢itnik tipa 27
Ziéni kolut
Ziéna $¢etka
Z navojno
matico
Sgitnik tipa 27
Ziéna $&etka
Podlozna
blazinica/
brusni papir

S¢itnik tipa 27

b

Gumijasta podlozna blazinica

@

Brusilni kolut

&=

Navojna zaporna matica
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TABELA PRIPOMOCKOV ZA BRUSENJE IN REZANJE (nadalj.)

Tip Scitnika Pripomocki Opis Namestitev brusilnika
Kolut za
rezanje
kovine, ojacan

Plos¢a za
rezanje
kovine,
ojaCana °

Podlozna prirobnica
Diamantni
koluti

]

SCITNIK TIPA 1

ALI

SCITNIK TIPA 27

Kolut za rezanje

Navojna zaporna matica

21



HRVATSKI

MALENE KUTNE BRUSILICE
DWE4233, DWE4227, DWE4237

Cestitamo!

Odabrali ste alat tvrtke DEWALT. Godine iskustva, od razvoja proizvoda do inovativnosti, u¢inile su
tvrtku DEWALT jednim od najpouzdanijih partnera za korisnike profesionalnih elektricnih alata.

Tehnicki podaci

DWE4233  DWE4227  DWE4237

Napon Ve 230 230 230
Vrsta 1 1 1
Ulazna snaga W 1400 1200 1400
Brzina bez opterecenja / nazivna brzina min-! 11 500 11 500 11 500
Promjer diska mm 125 125 125
Debljina diska (maks.) mm 6,0 6,0 6,0
Promjer osovine M14 M14 M14
Duljina osovine mm 18,5 18,5 18,5
Tezina kg 1,85 1,85 1,85
* masa obuhvaéa bo¢ni rukohvat i 8titnik
Buka i vibracije (troosni vektorski zbroj) prema EN 60745-2-3:

Lpa (zvucni tlak) dB(A) 92,0 92,0 92,0

Ly (zvuéna snaga) dB(A) 103,0 103,0 103,0

K (nesigurnost za danu razinu zvuka) dB(A) 3 3 3

Povrsinsko brusenje
Vibracije an ag = m/s? 8,3 8,3 8,3
NetoCnost K = m/s? 1,5 1,5 1,5
BruSenje diskom
Vibracije an ps = m/s? 3,0 3,0 3,0
Neto¢nost K = m/s? 1,5 1,5 1,5

A PAZNJA: Rad sa ziéanom Getkom i abrazivno rezanje mogu uzrokovati vibracije!

Razina emisije vibracija navedena na ovom
informacijskom listu izmjerena je u skladu
sa standardiziranim ispitivanjem opisanim

u dokumentu EN 60745 i moze se upotrijebiti za
medusobno usporedivanje alata. MozZe se Koristiti
za preliminarno procjenjivanje izlozenosti.

A

UPOZORENJE: Deklarirana razina
emisije vibracija odnosi se na glavne
primjene alata. Medutim, ako se alat
koristi u drugim primjenama, s drugim
nastavcima ili ako je lose odrzavan,

razine vibracija mogle bi se razlikovati.

To moZe znacajno povecati razinu

izloZenosti tijekom ukupnog vremena

upotrebe.

Tijekom procjene razine izloZenosti
vibracijama potrebno je uzeti u obzir
vrijeme tijekom iskljucivanja alata i vri-
Jeme dok je ukljucen, ali se ne upotre-
bljava za izvodenje radova. To moze
znacajno smanijiti razinu izloZenosti
tiiekom ukupnog vremena upotrebe.

Provjerite dodatne sigurnosne mjere
za zastitu korisnika od uc¢inaka
vibracija, kao $to su: odrzavanje alata
i pribora, odrZavanje ruku toplima,
organizacija radnih rasporeda i sl.
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Osiguraci:
Europa 230 V alatni 10 Ampera, mreza
U.K.ilrska 230 V alatni 13 Ampera, u utikacima

Definicije: Sigurnosne
smjernice

Dolje opisane definicije opisuju razinu ozbiljnosti
svake rijec¢i naznake. Procitajte priru¢nik i obratite
paznju na ove simbole.

OPASNOST: Oznacava neposrednu
rizi€nu okolnost koja ce, ako se
ne izbjegne, rezultirati smréu ili
ozbiljnim ozljedama.
UPOZORENJE: Oznacava

A potencijalno rizicnu okolnost koja,
ako se ne izbjegne, moZze rezultirati
ozbiljnim ozljedama ili smréu.
PAZNJA: Oznadava potencijalno
riziénu okolnost koja, ako se ne
izbjegne, moze rezultirati manjim ili
srednje teSkim ozljedama.
NAPOMENA: Naznacuje praksu koja
nije vezana uz osobne ozljede koja,
ako se ne izbjegne, mozZe rezultirati
ostec¢ivanjem imovine.

A Oznacava rizik od strujnog udara.

& Oznacava rizik od poZara.

EC-deklaracija uskladenosti
DIREKTIVA O STROJEVIMA

C€

MALENE KUTNE BRUSILICE
DWE4233, DWE4227, DWE4237

DeWALT izjavljuje da su proizvodi
opisani u odjeliku Tehni¢ki podaci
uskladeni sa smjernicama: 2006/42/
EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014
+A12:2014.

Ovi su proizvodi takoder uskladeni sa smjernicom
2004/108/EC (do 19.4.2016), 2015/30/EU (od
20.4.2016) i 2011/65/EU. Za dodatne informacije
kontaktirajte tvrtku DEWALT putem sljedece
adrese ili pogledaijte prilog pri kraju priru¢nika.

Dolje potpisani je odgovoran za uskladenost
tehni¢ke dokumentacije i ovu izjavu iznosi u ime
tvrtke DEWALT.

U e

Markus Rompel

Director Engineering

DeWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Germany
1.6.2015

©

Opc¢a sigurnosna upozorenja
za elektricne alate
c UPOZORENJE! Procitajte sva

UPOZORENUJE: Procitajte priru¢nik
S uputama kako biste smanijili rizik od
ozljeda.

sigurnosna upozorenja i upute.
NepoSstivanje upozorenja i uputa moze
rezultirati strujnim udarom, pozarom i/
ili ozbiljnim ozljedama.

UPOZORENJA | UPUTE CUVAJTE ZA
BUDUCE POTREBE

Izraz "elektricni alat " u upozorenjima odnosi se
na elektricni alat napajan iz strujne uticnice (sa
Zicom) ili elektri¢ni alat napajan akumulatorskom
baterijom (bez Zice).

1) SIGURNOST RADNOG PROSTORA

a) Radno mjesto odrZavajte cistim i dobro
osvijetljenim. Zakrceni ili mracni prostori
dovode do nezgoda.

b) S elektricnim alatima ne radite
u eksplozivnom okruZenju, kao Sto je
blizina zapaljivih tekucina, plinova ili
prasine. Elektricni alati stvaraju iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

c) Prilikom rada s elektricnim alatom
drzZite podalje promatrace i djecu. Zbog
odvracanja pozornosti mogli biste izgubiti
nadzor nad uredajem.

2) ZASTITA OD ELEKTRICNE STRUJE

a) Utikaci elektricnih alata moraju
odgovarati uticnicama. Nikad i ni na koji
nacin ne prepravljajte utikac. Nemaojte
rabiti prilagodne utikace s uzemljenim
elektricnim alatima. Neizmijenjeni utikaci
i odgovarajuce uti¢nice smanjit ce rizik od
strujnog udara.

b) Izbjegavajte tjelesni kontakt
s uzemljenim povrsinama poput cijevi,
radijatora, metalnih okvira i hladnjaka.
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)

d)

e

f)

Ako je tijelo uzemljeno, rizik od strujnog
udara je povecan.

Elektri¢ne alate ne izlaZite kisi ni viazi.
Prodiranje vode u elektricni alat povecat ¢e
rizik od strujnog udara.

Kabel ne upotrebljavajte za
nepredvidene namjene. Kabel nikad ne
upotrebljavajte za nosenje, povlacenje
ili odvajanje utikaca elektricnog alata

iz elektricne uticnice. Kabel drzite
podalje od izvora topline, ulja i oStrih ili
pokretnih dijelova. Osteceni ili zapleteni
kabel povecat ce rizik od strujnog udara.
Pri radu s elektri¢nim alatom na
otvorenom, upotrijebite produzni kabel
pogodan za upotrebu na otvorenom.
Upotreba kabela prikladnog za otvorene
prostore smanjuje rizik od strujnog udara.
Ako nije moguce izbjeci koristenje
elektriénog alata u vlaznim uvjetima,
upotrijebite napajanje s diferencijalnom
sklopkom za zaStitu od neispravnosti
uzemljenja (RCD). Upotreba sklopke na
diferencijalnu struju (RCD) smanjuje rizik
od strujnog udara.

3) OSOBNA SIGURNOST

a)

b)

)

d)

e)

Budite na oprezu, pazite Sto radite

i rukovodite se zdravim razumom

pri radu s elektricnim alatom. Ne
koristite elektricni alat ako ste umorni
ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaZznje tijekom rada
s elektricnim alatom moze dovesti do
ozbiljnih ozljeda.

Koristite opremu za osobnu zastitu.
Uvijek koristite zastitu za oci. Upotreba
zastitne opreme poput maske protiv
prasine, sigurnosnih cipela protiv
klizanja, ¢vrste kape ili zaStite sluha

u odgovarajucim uvjetima smanijit ce rizik
od tjielesnih ozljeda.

Sprijec¢ite nenamjerno ukljucivanje.
Prije prikljucivanja u elektricnu mrezu
ili umetanja akumulatorske baterije,
kao i prije uzimanja ili noSenja alata,
provjerite je li prekidac u iskljuéenom
polozaju. NoSenje elektricnog alata tako
da je prst na prekidacu ili prikljucivanje
elektricnog alata kojemu je prekidac
uklju¢en dovodi do nezgoda.

Prije nego sto ukljucite elektricni

alat, uklonite s njega sve kljuceve

za podesavanje. Ostavljanje kljuca na
rotiraju¢em dijelu elektricnog alata moze
dovesti do ozljede.

Ne seZite predaleko. Uvijek odrZavajte
ravnotezu i stabilan stav. To omogucuje

f

9)

bolji nadzor nad elektricnim alatom

u neocekivanim situacijama.

Nosite odgovarajucu odjec¢u. Ne nosite
Siroku odjecu ili nakit. Kosu, odjecu

i rukavice uvijek drzite podalje od
pokretnih dijelova. Pokretni dijelovi mogu
zahvatiti labavo obucenu odjecu, nakit ili
dugu kosu.

Ako je omoguceno prikljucivanje
uredaja za usisavanje i prikupljanje
prasine, osigurajte njihovo pravilno
povezivanje i upotrebu. Upotreba uredaja
za prikupljanje praSine moze smanijiti
opasnosti vezane uz prasinu.

4) UPOTREBA | CUVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

¢

d)

e)

f)

9

Ne preopterecujte elektri¢ni alat.
Upotrijebite odgovarajuci elektri¢ni
alat za posao koji obavljate. Prikladan
elektricni alat bolje Ce i sigurnije obaviti
posao brzinom za koju je predviden.

Ne upotrebljavajte elektric¢ni alat ako se
prekida¢ ne moze prebaciti u isklju¢eni
ili ukljuceni poloZaj. Svaki elektricni

alat kojim se ne mozZe upravijati pomocu
prekidacCa predstavija opasnost i potrebno
ga je popraviti.

Prije prilagodavanja, zamjene pribora
ili spremanja elektri¢nog alata,
iskljucite utikac iz uticnice ili odvojite
akumulatorsku bateriju. Ove sigurnosne
preventivne mjere smanjuju rizik od
nehoti¢nog pokretanja elektricnog alata.
Elektri¢ne alate koji se ne
upotrebljavaju pohranite izvan dohvata
djece i ne dopustite rad osobama

koje nisu upoznate s alatom ili ovim
uputama. Elektricni alati opasni su ako
njima rade nestruéni korisnici.

Elektricne alate treba odrzavati.
Provjerite ima li otklona ili savijenih
pokretnih dijelova, napuklih dijelova ili
kakvih drugih stanja koja mogu utjecati
na rad elektricnog alata. Ako je alat
ostecen, popravite ga prije upotrebe.
Velik broj nezgoda uzrokovan je lose
odrzavanim elektricnim alatima.

Rezne dijelove alata odrZavajte oStrima
i ¢istima. Pravilno odrZzavanje reznih alata
i njihovih oStrica smanjuje mogucnost
savijanja i olak$ava upravijanje.
Elektricni alat, pribor, nastavke itd.
upotrebljavajte u skladu s ovim
uputama te uzimajuci u obzir radne
uvjete i posao kaji je potrebno obaviti.
Upotreba elektricnih alata za poslove
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za koje nije namijenjen moZe dovesti do
opasnih situacija.

5) SERVISIRANJE
a) Elektricne alate servisirajte kod

kvalificiranog servisera i upotrebom
originalnih zamjenskih dijelova. To
omogucuje sigurnu uporabu alata.

DODATNA POSEBNA
SIGURNOSNA PRAVILA

Sigurnosne upute za sve
primjene

a)

b)

¢)

d)

e)

f

9

Ovaj elektri¢ni alat predviden je za
brusenje, poliranje, radove Zicanom
c¢etkom i rezanje. Proucite sva
sigurnosna upozorenja, upute, ilustracije
i specifikacije isporu¢ene uz ovaj
elektri¢ni alat. NepoStivanje svih dolje
opisanih uputa moze rezultirati elektricnim
udarom, pozarom i/ili ozbiljnim ozljedama.

S ovim se alatom ne preporucuju radnje
kao sto je poliranje. Upotreba u svrhe za
koje ovaj elektri¢ni alat nije predviden mozZe
biti opasna i uzrokovati tjelesne ozljede.

Ne koristite dodatni pribor koji nije
namjenski dizajniran ni preporucen od
strane proizvodaca alata. lako se dodatni
pribor mozda mozZe postaviti na vas elektricni
alat, to ne znaci da c¢e upotreba biti sigurna.

Najmanja deklarirana brzina dodatnog
pribora mora biti jednaka oznaci najvece
brzine na elektricnom alatu. Dodatni pribor
koji se koristi pri brzinama koje su vece od
njihove deklarirane brzine moze se polomiti

i raspasti.

Vanjski promjer i debljina dodatnog
pribora moraju biti unutar deklariranih
vrijednosti elektricnog alata. Dodatni
pribor neodgovarajuce velicine ne mozZe se
zadovoljavajuce zastititi ni kontrolirati.

Navoj pribora koji postavijate mora
odgovarati navoju osovine brusilice. Za
pribor koji se montira po prirubnicama
provrt pribora mora odgovarati promjeru
prirubnice. Pribor koji ne odgovara
ugradbenim elementima elektri¢nog alata
nece biti u ravnoteZi, previse ce vibrirati

i moZe uzrokovati gubitak nadzora.

Ne koristite ostec¢eni pribor. Dodatni
pribor pregledajte prije svake upotrebe
radi mogucih oStec¢enja, kao sto su
krhotine ili pukotine abrazivnih diskova,
pukotine ili pretjerano habanje podloski,

h)

)

k)

m)

n)

labavost ili ispucanost Zicanih cetki.
Ako elektricni alat ili dodatni pribor
padne na tlo, provjerite radi mogucih
ostecenja ili ugradite neosteceni pribor.
Nakon pregleda i postavijanja dodatnog
pribora, sebe i druge osobe namjestite
izvan ravnine vrtnje pribora i elektri¢ni
alat tijekom jedne minute pokrenite pri
najvecoj brzini bez optereé¢enja. OSteceni
dodatni pribor uobicajeno c¢e se raspasti
tiiekom ove provjere.

Nosite osobnu zastitnu opremu. Ovisno
o primjeni koristite Stitnik za lice ili
zasStitne naocale. Po potrebi nosite masku
protiv prasine, zastitu za sluh, rukavice
i radnu pregacu koja mozZe zaustaviti
manje fragmente abrazivnog ili radnog
materijala. Zastita za oCi mora zaustavijati
fragmente nastale u razli¢itim nacinima
rada. ZaStitna maska protiv prasine mora
filtrirati Cestice nastale tijekom vaseg rada.
Dulje izlaganje jakom zvuku moZe izazvati
ostecenje sluha.

Promatrace drzite podalje od radnog
podrucja. Svaka osoba koja ulazi u radno
podrucje mora nositi osobnu zastitnu
opremu. Komadic¢i radnog materijala

ili dodatnog pribora mogu se odbaciti

i uzrokovati ozljede izvan samog podrucja
rada.

Elektri¢ni alat pridrZavajte iskljucivo

za izolirane rukohvate dok radite

u podrucjima gdje bi pribor mogao

doéi u dodir sa skrivenim oZi¢enjima ili
kabelom alata. U slu¢aju kontakta reznog
pribora sa Zicom pod naponom, taj se napon
moZe prenijeti na metalne dijelove alata

i uzrokovati strujni udar.

Kabel napajanja postavite podalje od
rotirajuceg pribora. Ako izgubite nadzor,
kabel bi mogao biti prerezan ili zahvacen,
a va$a Saka ili ruka mogla bi biti uvu¢ena
u rotirajuci pribor.

Elektricni alat nikad ne odlazite dok

se pribor potpuno ne prestane rotirati.
Rotirajuci pribor moze zahvatiti povrsinu

i povuci elektri¢ni alat, uslijed ¢ega mozete
izgubiti kontrolu nad alatom.

Elektricni alat ne ukljucujte dok ga
nosite uz tijelo. Slu¢ajan dodir s rotiraju¢im
priborom moZze uhvatiti vasu odjecu i alat
povuci na vase tijelo.

Redovito cistite otvore za prozracivanje
elektricnog alata. Ventilator motora uvlaci
praSinu u kuciste. Pretjerano nakupljanje
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metalne praSine moze uzrokovati opasnost
od elektricnog udara.

o) Elektri¢ni alat ne upotrebljavajte u blizini
zapaljivih materijala. Iskre mogu zapaliti
takve materijale.

p) Ne upotrebljavajte dodatni pribor koji
zahtijeva hladenje tekuc¢inom. Koristenje
vode ili drugih tekucih rashladnih sredstava
moZe rezultirati strujnim udarom.

q) Nemajte rabiti kolutove tipa 11 (stoZaste)
s ovim alatom. Uporaba neodgovarajuceg
pribora moZe rezultirati ozljedom.

r) Uvijek rabite bo¢ni rukohvat Dobro
pritegnite rucku. Bocni rukohvat treba se
uvijek koristiti kako biste zadrZali nadzor nad
alatom.

DODATNE SIGURNOSNE
UPUTE ZA SVE PRIMJENE

Uzroci povratnog udara

I nacini njegovog sprjecavanja
Povratni udar je iznenadna reakcija uslijed
zaglavljivanja ili zahvacanja rotirajuceg diska,
podloSke, cetke ili bilo kojeg drugog pribora.
Zaglavijivanje ili zahvacanje uzrokuje blokiranje
rotirajuceg pribora, koje potom u tocki dodira

s materijalom uzrokuje nekontroliranu rotaciju
elektricnog alata u smjeru suprotnom od rotacije
pribora.

Na primjer, ako se abrazivni disk zahvati ili zaglavi
u radnom materijalu, rub diska koji ulazi u procjep
moZe se ukopati u povrSinu materijala i uzrokovati
iskakanje diska ili udar. Disk bi mogao poskociti
prema rukovatelju ili u suprotnom smjeru, ovisno
o smjeru vrtnje diska u toCki zaglavijivanja.
Takoder, abrazivni diskovi mogu se polomiti

u ovim uvjetima.

Povratni udar je posljedica nepravilne upotrebe
alata i/ili nepravilnih postupaka ili uvjeta upotrebe
i moZe se izbjeci poduzimanjem sljedecih
preventivnih mjera:

a) Elektricni alat uvijek ¢évrsto pridrzavajte,
a tijelo i ruke postavite tako da se odupiru
silama povratnog udara. Uvijek koristite
pomocni rukohvat, ako je isporucen,
kako biste imali najve¢u mogucu kontrolu
nad povratnim udarom ili reakcijom
zakretnog momenta tijekom pokretanja
alata. Rukovatelj moze kontrolirati reakciju
zakretnog momenta ili povratni udar ako se
poduzmu odgovarajuce protumjere.

b) Ruke nikad ne postavljajte u blizini
rotirajuceg pribora. Dodatni pribor mozZe se
odbciti preko vasih ruku.

c) Tijelo ne postavijajte u podrucju unutar
kojeg bi se elektricni alat mogao kretati
ako dode do povratnog udara. Povratni
Ce udar alat odbaciti u smjeru suprotnom od
smjera rotacije diska u to¢ki zahvacanja.

d) Budite osobito oprezni prilikom rada
na kutevima, ostrim rubovima itd.
Izbjegavajte poskakivanje i pomicanje
pribora. Kutovi, o$tri rubovi i poskakivanje
mogu uzrokovati zahvacanje rotirajuceg
pribora, gubitak nadzora ili povratni udar.

e) Ne postavijajte oStricu za piljenje drva
ili drugih materijala. Ovakve oStrice mogu
izazvati Ceste povratne udare i gubitke
kontrole.

Sigurnosna upozorenja
specifi€na za brusenje
i abrazivno odrezivanje

a) Upotrebljavajte iskljucivo vrste diskova
koje su preporucene za vas elektricni alat,
kao i namjenski Stitnik za odabrani disk.
Diskovi za koje elektricni alat nije projektiran

sigurni za upotrebu.

b) Brusna povrsina u srediStu udubljenih
diskova mora se postaviti ispod ravnine
zastitnog jezi¢ka. Nepravilno postavijen disk
koji prelazi ravninu za$titnog jezicka ne moze
se prikladno zastititi.

c) Stitnik mora biti évrsto postavijen na
elektri¢ni alat i namjesten za najvecu
razinu zastite, kako bi Sto manji dio diska
bio izloZen rukovatelju. Stitnik pomaze
zastiti rukovatelja od odlomljenih djelica
diska, slu¢ajnog dodira s diskom i iskri koje
mogu zapaliti odjecu.

d) Diskovi se smiju upotrebljavati iskljucivo
u preporucene svrhe. Na primjer: ne
brusite boénom stranom diska za
odrezivanje. Abrazivni diskovi za odrezivanje
namijenjeni su rubnom bruenju i primjena
bocnih sila na ovakve diskove moZe izazvati
njihov lom.

e) Uvijek upotrebljavajte neostecene
prirubnice diskova koje su odgovarajuce
veli¢ine i oblika za odabrani disk. Pravilne
prirubnice ucvrscuju disk i na taj nacin
sprje¢avaju mogucnost loma diska. Prirubnice
za diskove namijenjene odrezivanju mogu se
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razlikovati od prirubnica za diskove koji su
namijenjeni bruSenju.

f) Ne upotrebljavajte istroSene diskove
preuzete s vecih elektri¢nih alata. Diskovi
namijenjeni jac¢im alatima nisu pogodni za
velike brzine rotacije malih alata i mogu se
ostetiti.

Dodatna sigurnosna
upozorenja specifi€na za
abrazivno odrezivanje

a) Pazite da se disk ne zaglavi i ne
primjenjujte prevelik pritisak. Ne
pokusavajte izvoditi preduboke
rezove. Prevelik pritisak na disk povecava
opterecenje i sklonost uvijanju diska ili
njegovom zaglavljivanju u rezu, te mogucnost
povratnog udara ili loma diska.

b) Tijelo ne postavijajte u ravnini
s rotiraju¢im diskom ili iza njega. Kad se
disk u dodirnoj tocki pomice od vas, moguci
povratni udar moze odbaciti rotirajuci disk
i elektricni alat ravno na vas.

c) Ako se disk zaglavijuje u rezu ili ako iz bilo
kojeg razloga prekidate rezanje, iskljucite
elektricni alat i drZite ga nepokretnim dok
se rotiranje diska potpuno ne zaustavi.
Rezni disk nikad ne pokusavajte uklanjati
iz ureza dok je disk u pokretu jer bi moglo
do¢i do povratnog udara. Provjerite razloge
zaglavijivanja diska i poduzmite korektivne
radnje kako biste uklonili uzrok zaglavijivanja.

d) Ne nastavljajte s rezanjem dok je disk
u radnom materijalu. Pricekajte da disk
dostigne punu brzinu vrtnje i paZljivo ga
vratite u rez. Disk bi se mogao zaglaviti,
propeti ili poskoCiti ako se elektricni alat
ponovo pokrene dok je unutar radnog
materijala.

e) Podlozite ploce i druge velike komade
radnog materijala kako biste smanjili
rizik od zaglavljivanja ili povratnog udara
diska. Veliki radni materijali imaju sklonost
uvijanja pod vlastitom tezinom. Ispod radnog
materijala potrebno je postaviti podloge
u blizini linije reza i u blizini ruba radnog
materijala s obje strane diska.

f) Budite osobito oprezni prilikom
izrezivanja"dZepova” u postoje¢im
zidovima i na nepristupa¢nim mjestima.
Izboceni disk moze prerezati plinske ili
vodovodne cijevi, strujne vodove ili nai¢i na
tvrde predmete koji mogu uzrokovati povratni
udar.

Sigurnosna upozorenja

specificna za radove finog

brusenja

a) Ne upotrebljavajte pretjerano velike

brusne papire. Prilikom odabira brusnog
papira pridrZavajte se preporuka
proizvodaca. Veliki brusni papir koji prelazi
rub brusne plocCe predstavija opasnost od
reznih ozljeda i moZe uzrokovati zaglavijivanje
diska, njegovo pucanje ili povratni udar.

Sigurnosna upozorenja

specifi€na za radove brusenja

zianom ¢etkom

a) Imajte na umu da se Zica s cetke odbacuje

i tijekom uobicajene upotrebe. Zicanu
Cetku ne opterecuje prevelikim pritiskom
na alat. Zica s ¢etke moze s lakocom probiti
tanku odjecu i/ili kozu.

b) Ako se uz Zi¢anu cetku upotreba Stitnika,
uklonite sve smetnje kretanju ¢etke unutar
Stitnika. Promjer Zi¢anog diska ili cetke moze
se povecati uslijed djelovanja centrifugalnih
sila.

Dodatne sigurnosne upute za
brusilice

» Navoj pribora koji postavijate mora odgovarati
navoju osovine brusilice. Za pribor koji se
montira po prirubnicama provrt pribora mora
odgovarati promjeru prirubnice. Pribor koji ne
odgovara ugradbenim elementima elektricnog
alata nece biti u ravnotezi, previse ce vibrirati
i moZe uzrokovati gubitak nadzora.

* Brusna povrSina u sredistu udubljenih
diskova mora se postaviti ispod ravnine
zastitnog jezi¢ka. Nepravilno postavijen disk
koji prelazi ravninu za$titnog jezicka ne moze
se prikladno zastititi.

UPOZORENJE: Preporuéujemo

A upotrebu diferencijalne sklopke
deklarirane strujne snage od 30 mA ili
manje.

Stalno prisutni rizici
Unato€ primjenjivanju vazecih sigurnosnih propisa
i sigurnosnih uredaja, odredene stalno prisutne
rizike nije moguce izbjeci, a to su:

— Ostecenje sluha.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uzrokovanih lete¢im
Cesticama.
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— Rizik od opekotina uslijed zagrijavanja pribora
tijekom rada.

— Rizik od tjelesnih ozljeda uslijed duge
upotrebe.

— Rizik stvaranja praSine od opasnih tvari.

Oznake na alatu
Na alatu su prikazani sljedeci simboli:

©

Koristite zastitu za sluh.

POLOZAJ SIFRE DATUMA

Sifra datuma, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
ispisana je na kucistu.

Primjer:

Prije upotrebe procitajte prirucnik za
upotrebu.

Koristite zastitu za o¢i.

2015 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj paketa
U paketu se nalazi:

1 Kutna brusilica

1 Stitnik

1 Bo¢ni rukohvat

1 Komplet prirubnica
1 Imbus klju¢

1 Priruénik s uputama

* Alat, dijelove ili pribor provjerite radi
eventualnih oStecenja nastalih tijekom
transporta.

Pazljivo proucite ovaj priruénik i upoznajte se
s njime prije same upotrebe alata.

Opis (sl. 1, 2)
UPOZORENJE: Nikad ne
modificirajte elektricni alat ili bilo koji
njegov dio. MoZe doci do oStecenja ili
ozljeda.

. Gumb za blokiranje osovine

. Osovina

. Bo¢ni rukohvat

. Podlozna prirubnica

. Navojna blokiraju¢a prirubnica
. Stitnik

T MO0 W >

G. Klizni prekida¢ (DWE4227, DWE4237)
H. Prekida¢ (DWE4233)

I. Rucica za (de)blokiranje (DWE4233)
J. Poluga za oslobadanje stitnika
K. Sustav za izbacivanje prasine

NAMJENA

Malene kutne brusilice za zahtjevne primjene

DWE4233, DWE4227 i DWE4237 predvidene
su za profesionalno brusenje, poliranje, zi¢ano
brusenje i rezanje.

NE UPOTREBLJAVAJTE brusne diskove koji
nemaju udubljeno srediste ili nisu flap-diskovi.

NEMOJTE koristiti u vlaznim uvjetima ni u blizini
zapaljivih tekucina ili plinova.

Ove kutne brusilice za teSke radove su
profesionalni elektri¢ni alati.

NE dopustite djeci da dolaze u kontakt s alatom.
Neiskusan korisnik mora biti pod nadzorom
prilikom uporabe ovog alata.

» Malena djeca i nemoéne osobe. Ovaj
uredaj nije namijenjen upotrebi od strane
djece ili nemocnih osoba bez dodatnog
nadzora.

» Ovaj proizvod nije namijenjen upotrebi
od strane osoba (uklju€ujuci i djecu) sa
smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim
sposobnostima, kao ni osoba s nedostatkom
iskustva ili znanja, osim ako ih osoba
zaduzena za njihovu sigurnost nadzire.
Djecu se nikad ne smije ostaviti samu uz ovaj
proizvod.

Anti-vibracijski bo¢ni rukohvat

Bocni rukohvat protiv vibracija pruza dodatnu
udobnost uslijed upijanja vibracija alata.

Odvodenje prasine (crtez 1)
Sustav za odvodenje prasine (K) sprjecava
nakupljanje praSine oko Stitnika i otvora za
hladenje motora i smanjuje koli¢inu prasine koja
prodire u kuciste motora.

Meko pokretanje

Meko pokretanje omogucuje postupno
povecavanije brzine kako bi se izbjeglo pocetno
trzanje kod pokretanja. Ova funkcija osobito je
korisna tijekom rada u sku€enim prostorima.

No-Volt

Funkcija No-volt sprje¢ava ponovno pokretanje
brusilice bez pomicanja prekidaca ako dode do
prekida napajanja.
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Elektronicko kvacilo
DWE4227

Kvacilo za ograni€avanje momenta smanjuje
povratnu reakciju prema korisniku u slu¢aju
zaglavljivanja diska. Ova funkcija takoder

sprjeCava zaglavljivanje prijenosa i elektromotora.

Spojka za ograni¢avanje momenta je tvornicki
postavljena i ne moze se prilagodavati.

Zastita od elektri¢ne struje

Elektromotor je projektiran za samo jedan napon.

Uvijek provjerite odgovara li elektricno napajanje
naponu navedenom na opisnoj oznaci.

Ovaj alat tvrtke DEWALT dvostruko
D je izoliran u skladu s dokumentom

EN 60745, stoga zica uzemljenja nije
potrebna.

Ako je kabel napajanja ostec¢en, potrebno ga je
zamijeniti posebnim kabelom dostupnim putem
ovlastenog servisa tvrtke DEWALT.

Zamjena strujnog utikaca
(samo za U.K. i Irsku)
Ako je potrebno postaviti novi strujni utikac:

» Na siguran nacin odbacite stari utikac.
» Smedi vodi¢ spojite na fazni prikljucak
u utikacu.
 Plavi vodi¢ spojite na neutralni priklju¢ak
u uticnici.
UPOZORENJE: na prikljucak
uzemljenja nije potrebno nista

povezivati.

Slijedite upute za ugradnju isporucene uz utikac
dobre kvalitete. Preporuceni osigurac: 13 A.

Upotreba produznog kabela
Ako je potreban produzni kabel, upotrijebite

odobreni trozilni produzni kabel koji je pogodan za

ulaznu snagu ovog alata (pregledajte Tehni¢ke
podatke). Minimalni presjek vodic¢a je 1,5 mm?,
a maksimalna duljina 30 m.

U slu€aju upotrebe kabela na kolutu, kabel uvijek
potpuno odmotajte.

SASTAVLJANJE
| PODESAVANJE

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili

postavijanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Prije ponovnog prikljuc¢ivanja
alata pritisnite i pustite prekida¢ kako
biste provjerili je i alat iskljucen.

Postavljanje boénog rukohvata
(crtez 2)

UPOZORENJE: Prije upotrebe

alata provjerite je li rukohvat dobro

priévrscen.
Bocni rukohvat (C) €vrsto uvijte u jedan od otvora
sa strane kucista prijenosa. Bo¢ni rukohvat treba
se uvijek koristiti kako biste zadrzali nadzor nad
alatom.

Dodaci i prikljucci

Vazno je izabrati odgovarajuce Stitnike, podloske
i prirubnice za uporabu s priborom brusilice. Za
odabir odgovarajuceg pribora proucite tablicu na
kraju ovog poglavlja.

NAPOMENA: Kutno brusenje moze se izvoditi
pomocu diskova tipa 27 koji su projektirani
i predvideni za tu svrhu.

UPOZORENUJE: Pribor mora

A imati barem Kkarakteristike brzine
preporucene na upozoravajucoj
oznaci na alatu. Diskovi i drugi pribor
koji prelaze nazivnu brzinu pribora,
mogu puknuti i prouzrociti ozljede.
Pribor s navojima mora imati glavu
M14. Sav pribor koji nema navoje
mora imati utor za osovinu od 22 mm.
Ako nema, moZda je namijenjen za
uporabu s kruZznom pilom te se ne
mozZe koristiti. Koristite samo pribor
koji je prikazan u tablici na kraju
ovog poglavija. Vrijednosti na priboru
moraju biti iznad navedene minimalne
brzine diska, kako je prikazano na
nazivnoj plocici alata.

Montirni stitnici

UPOZORENUJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvaojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavijanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Prije ponovnog prikljuc¢ivanja
alata pritisnite i pustite prekidac kako
biste provjerili je Ii alat iskljucen.

Q UPOZORENJE: Na ovoj se brusilici
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Prilikom upotrebe brusilice DWE4233 ili DWE4237
za rezanje metala ili gradevinskih materijala
OBAVEZNO upotrijebite $titnik tipa 1. Stitnici tipa
1 dostupni su uz doplatu kod DEWALT dobavljaca.

NAPOMENA: Pogledajte Tablicu dodataka za
brusenje i rezanje na kraju ovog odjeljka koja
prikazuje ostale dodatke koji se mogu Koristiti

s ovim brusilicama.

POSTAVLJANJE | UKLANJANJE
JEDNODODIRNOG STITNIKA (SL. 3)

NAPOMENA: Ako je brusilica opremljena
samozateznim One-Touch $titnikom, prije
postavljanja stitnika provjerite jesu li vijak, poluga
i opruga pravilno prikljuceni.

1. Pritisnite polugu za oslobadanje Stitnika (J).

2. Dok polugu za otpustanje stitnika drzite
otvorenom, poravnajte ispup&enja (M) na
Stitniku s utorima (N) na kucistu zup&anika.

3. Polugu za otpustanje stitnika drzite
otvorenom, gurnite Stitnik prema dolje dok
se ispupcenja ne ukopc&aju, zatim ih okrenite
u udubinu na kucéistu prijenosa. Otpustite
polugu za oslobadanje stitnika.

4. S osovinom okrenutom prema operateru,
okrenite Stitnik u smjeru kazaljke sata
u Zeljeni radni polozaj. Kuciste Stitnika treba
postaviti izmedu osovine i korisnika radi
maksimalne zastite.

5. Radi lakSeg podeSavanja Stitnik se moze
okretati u smjeru kazaljke sata. Dizajn Stitnika
omogucuje njegovo zakretanje i podeSavanje
jednim pokretom u smjeru kazaljke na satu.
Za zakretanje Stitnika nije potrebno povladiti
rucicu. Rucica se koristi samo za uklanjanje
stitnika. Stitnik se moze premjestiti u suprotni
smjer pritiskom poluge za otpustanje Stitnika.
NAPOMENA: Poluga za otpustanje $titnika
mora uci u jedan od otvora za poravnavanje
(O) na obodu stitnika. To omogucuje dobro
priévrséivanje Stitnika.

6. Za uklanjanje Stitnika slijedite korake 1-3
u ovim uputama obratnim redoslijedom.

Postavljanje i uklanjanje diska
za brusenije ili rezanje (sl. 1, 4,
5)

UPOZORENJE: Ne koristite oSteceni
Z : 5 disk.

1. Alat postavite na stol, tako da Stitnik (F) bude
okrenut prema gore.

2. Podloznu prirubnicu (D) pravilno namjestite
na osovinu (B) (sl. 4).

3. Disk (P) postavite na podloznu prirubnicu
(D). Tijekom namjestanja diska s uzdignutim
sredistem pazite da uzdignuto srediste (Q)
bude okrenuto prema podloznoj prirubnici (D).

4. Navojnu blokirajuc¢u prirubnicu (E) montirajte
na osovinu (B) (sl. 5):

a. Prsten na navojnoj blokiraju¢oj prirubnici
(E) mora biti okrenut prema disku prilikom
postavljanja diska za brusenje (sl. 5A);

b. Prsten na navojnoj blokiraju¢oj prirubnici
(E) mora biti okrenut od diska dok se
priklju€uje disk za rezanje (sl. 5B).

5. Pritisnite gumb za blokiranje osovine (A)

i zakrecite osovinu (B) dok se ne zabravi

u svom polozaju.

6. Navojnu blokiraju¢u prirubnicu (E) zategnite
pomocu prilozenog imbus klju¢a (S) ili
dvopinskog zatezaca.

7. Oslobodite blokadu osovine.

8. Za uklanjanje diska olabavite navojnu
blokirajucu prirubnicu (E) pomocu prilozenog
imbus klju¢a (S) ili dvopinskog zatezaca.

NAPOMENA: Rubno brusenje moze se izvoditi
diskovima tipa 27 koji su predvideni za tu
svrhu. Diskovi debljine 6 mm predvideni su za
povrsinsko brusenje, a diskovi debljine 3 mm
predvideni su za rubno bru$enje. Rezanje se
moze izvoditi pomocu reznog diska i Stitnika
tipa 1.

Postavljanje zi¢anih Cetki

i ziGanih diskova

Casaste zitane Setke i ZiGani diskovi uvijaju

se izravno na osovinu brusilice bez prirubnica.

Rabite samo Cetke i diskove isporu¢ene

s navojnom glavom M14. Prilikom uporabe Zi¢anih

Cetki i diskova potreban je Stitnik tipa 27.
PAZNJA: Pri rukovanju Zi¢anim
¢etkama i diskovima nosite radne
rukavice. Oni mogu postati oStri.

PAZNJA: Disk ili Setka ne smiju
A dodirivati Stitnik kad su montirani ili
dok su u uporabi. Na priboru mogu
nastati oStecenja koja nisu vidljiva
golim okom, zbog ¢ega mogu otpadati
Zice s diska ili iz ¢aSice.
1. Ruéno zavijte disk na osovinu.

2. Pritisnite gumb za blokiranje osovine
i upotrijebite klju€ na glavi zi€anog diska ili
Cetke kako biste zategnuli disk.

3. Da biste uklonili disk, obavite gornji postupak
obrnutim redoslijedom.
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NAPOMENA: Ako disk nije pravilno
postavijen prije ukljucivanja alata, to
moZe rezultirati oStecenjem alata ili

diska.

Postavljanje i skidanje podlos-
ke/brusnog papira (sl. 1, 6)

1.

Alat postavite na stol ili ravnu povrsinu, tako
da Stitnik bude okrenut prema gore.

. Uklonite podloznu prirubnicu (D).
. Gumenu podlo$ku postavite pravilno na

osovinu (B).

. Brusni papir postavite na gumenu podloSku.
. Dok blokadu osovine (A) drzite pritisnutu,

navijte privrsnu maticu (R) na osovinu
navodeci izbocinu na pri€vrsnoj matici na
srediste brusnog diska i podloske.

. Navojnu pri¢vrsnu maticu (R) zategnite

pomocu priloZzenog imbus kljuca ili
dvopinskog zatezaca.

. Oslobodite blokadu osovine.
. Za uklanjanje gumene podloske olabavite

steznu maticu s navojima (R) pomocu
prilozenog imbus kljuca ili dvopinskog
zatezaca.

Postavljanje casaste ziCane
Cetke

Casastu ziganu &etku postavite izravno
na osovinu, bez upotrebe drzaca razmaka
i prirubnice s navojem.

Prije rada

Postavite Stitnik i odgovarajuci disk ili plocu.
Ne upotrebljavajte previSe istroSene diskove
ili ploce.

Provjerite jesu li unutarnja i vanjska prirubnica
pravilno namjestene. Slijedite upute u Tablici
pribora za brusenje i rezanje.

Provjerite okrece li se disk ili plo¢a u smjeru
strelica na priboru i na alatu.

Ne koristite osteceni pribor. Dodatni pribor
pregledajte prije svake upotrebe radi mogucih
ostecenja, kao Sto su krhotine ili pukotine
abrazivnih diskova, pukotine ili pretjerano
habanje podloski, labavost ili ispucanost
zi€anih Cetki. Ako elektri¢ni alat ili dodatni
pribor padne na tlo, provjerite radi mogucih
ostecenja ili ugradite neoSteceni pribor.
Nakon pregleda i postavljanja dodatnog
pribora, sebe i druge osobe namijestite
izvan ravnine vrtnje pribora i elektricni alat

tijekom jedne minute pokrenite pri najvecoj
brzini bez optereéenja. Ostec¢eni dodatni
pribor uobi€ajeno ¢e se raspasti tijekom ove
provjere.

UPOTREBA
Upute za upotrebu

UPOZORENJE: Uvijek se pridrzavajte
sigurnosnih uputa i vazecih propisa.

opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavijanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Prije ponovnog prikljuc¢ivanja
alata pritisnite i pustite prekidac kako
biste provjerili je Ii alat iskljucen.

c UPOZORENJE:
* Provjerite je li radni materijal koji

je potrebno brusiti ili rezati dobro
ucvrscen.

« Ucvrstite i poduprite radni materijal.
Upotrijebite stezaljke ili na drugi
praktican nacin ucvrstite radni
materijal za stabilnu platformu.
Vazno je dobro pritegnuti i podloZiti
radni materijal kako bi se sprijecilo
njegovo pomicanje i gubitak nadzora.
Pomicanje radnog materijala
i gubitak nadzora mogu dovesti do
opasnosti i ozljeda.

Podlozite ploce i druge velike
komade radnog materijala

kako biste smanijili rizik od
zaglavljivanja ili povratnog udara
diska. Veliki radni materijali imaju
sklonost uvijanja pod viastitom
teZinom. Ispod radnog materijala
potrebno je postaviti podloge u blizini
linije reza i u blizini ruba radnog
materijala s obje strane diska.

Uvijek koristite radne rukavice dok
radite s ovim alatom.

c UPOZORENJE: Da biste smanijili

Kuciste prijenosa postaje vruce
tiiekom upotrebe.

Na alat primijenite iskljucivo lagani
pritisak. Na disk ne primjenjujte
bocni pritisak.

Uvijek postavite Stitnik i odgovarajuci
disk ili plocu. Ne upotrebljavajte
prekomjerno istro$ene diskove ili
ploce.
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* Provjerite jesu li unutarnja i vanjska
prirubnica pravilno namje$tene.

* Provjerite okrece li se disk ili plo¢a
u smjeru strelica na priboru i na
alatu.

* Izbjegavajte preopterecivanje.
Ako alat postane vruc, pustite da
radi nekoliko minuta bez ikakvog
opterecenja kako bi se pribor
ohladio. Pribor nemojte dodirivati
dok se ne ohladi. Diskovi postaju vrlo
vruci tijekom upotrebe.

* S brusnom Salicom nemoajte raditi
ako nije postavijen odgovarajuci
stitnik.

« Elektricni alat nemojte koristiti
s postoljem za rezanje.

» Nemoajte koristiti upijajuci papir
S preSanim abrazivnim proizvodima.

» Uzmite u obzir da se disk nastavija
okretati nakon iskljucivanja alata.

Pravilan polozaj ruku (sl. 7)

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda UVIJEK
koristite prikazan pravilan poloZaj
ruku.

UPOZORENJE: Da biste smanijili
opasnost od ozbiljnih ozljeda, UVIJEK
cvrsto pridrZzavajte kao mjeru opreza

u slucaju nagle reakcije.

Pravilan polozaj ruku zahtijeva da jednom rukom
drzite boéni rukohvat (C), dok drugom rukom
drzite alat, kao $to je prikazano na sl. 7.

Prekidaci

PAZNJA: Cvrsto drzite boéni rukohvat
A alata kako biste zadrZali nadzor

nad alatom pri pokretanju i tijekom

uporabe, sve dok se disk i pribor ne

prestanu okretati. Prije odlaganja

alata provjerite je li se disk potpuno

zaustavio.

NAPOMENA: Za smanjenje mogucnosti
neocekivanog pomicanja alata nemojte ga
uklju€ivati ni iskljucivati u uvjetima opterecenja.
Omogucite da se brusilica krece do pune brzine
prije dodirivanja radne povrsine. Prije isklju€ivanja
alata podignite ga od povrsine. Pricekajte da se
alat zaustavi prije nego $to ga odlozite.

KLIZNI PREKIDAC (SL. 3)

DWE4227, DWE4237
UPOZORENUJE: Prije prikljucivanja
alata na izvor napajanja provjerite je
li prekidac u isklju¢enom poloZaju.
Provjerite je li klizni prekidac
u isklju¢enom poloZaju nakon svakog
prekida napajanja, npr. prilikom
aktivacije sigurnosnog prekidaca,
prekidaca strujnog kruga, slu¢ajnog
iskapCanja ili kvara mreze. Ako je
klizni prekida¢ prilikom prikljucivanja
u napajanje blokiran, alat ce se
neocekivano pokrenuti.

Da biste pokrenuli alat, pomaknite kliza¢ za
uklju¢ivanje/iskljucivanje (G) prema prednjem
dijelu alata. Da biste iskljucili alat, otpustite klizni
prekidac¢ za uklju€ivanje/iskljucivanje.

Za neprekidni rad pomaknite prekida¢ prema
prednjoj strani alata i pritisnite prednji dio
prekidaca prema unutra. Za prekidanje rada dok
je alat u nacinu neprekidnog rada pritisnite straznji
dio kliznog prekidaca i pustite.

SKLOPKA (SL. 1)
DWE4233

1. Da biste alat ukljucili, pritisnite polugu za
blokiranje (I) prema straznjem dijelu alata,
a zatim pritisnite prekida¢ sklopku (H). Alat ¢e
raditi dok je sklopka pritisnuta.

2. Alat iskljucite otpustanjem prekidaca u obliku
papucdice.

Blokada osovine (sl. 2)

Blokada osovine (A) ugradena je kako bi se

sprijecila rotacija osovine tijekom postavljanja

ili uklanjanja diskova. Blokadu osovine koristite

iskljucivo dok je alat isklju¢en, odvojen od

elektriénog napajanja i dok je disk potpuno

zaustavljen.
NAPOMENA: Da biste smanijili rizik
od oStecivanja alata, blokadu osovine
ne primjenjujte dok je alat u upotrebi.
U protivnom moZze doci do oStecivanja
alata, a postavijeni pribor moze
odletjeti i izazvati ozljede.

Da biste ukljucili blokadu, pritisnite tipku blokade
osovine i zakrec¢ite osovinu rukom dok daljnje
zakretanje ne postane nemoguce.
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Uporaba brusnih diskova
s udubljenim sredistem

POVRSINSKO BRUSENJE POMOCU BRUSNIH
DISKOVA

1. PriCekajte da alat postigne punu brzinu prije
njegovog polaganja na radnu povrsinu.

2. Na radni materijal primijenite minimalan
pritisak kako bi alat postigao punu brzinu.
Brzina brusenja najveca je kada alat radi
punom brzinom.

3. Odrzavaijte kut od 20° do 30° izmedu alata
i radne povrsine.

4. Nastavite pomicati alat naprijed-natrag kako
ne biste stvarali Zljebove na radnoj povrsini.

5. Prije iskljuCivanja alata podignite ga od radne
povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi prije
nego Sto ga odlozite.

RUBNO BRUSENJE POMOCU BRUSNIH
DISKOVA

UPOZORENUJE: Diskovi koji se koriste
A za rezanje i rubno brusenje mogu
puknuti ili izazvati povratni udarac
ako se saviju ili deformiraju tijekom
uporabe alata za rezanje ili dubinsko
brusenje. Da biste smanijili rizik od
ozbiljne ozljede, ogranicite uporabu
ovih diskova sa standardnim Stitnikom
tipa 27 na plitko rezanje i urezivanje
(manje 13 mm dubine). Otvorena
Strana Stitnika mora biti postavijena
dalje od korisnika. Za dublje rezanje
diskom za odrezivanje upotrijebite
zatvoreni $titnik tipa 1. Pogledajte
Tablicu dodataka za brusenje
i rezanje na kraju ovog odjeljka koja
prikazuje ostale dodatke koji se mogu
koristiti s ovim brusilicama.

1. PriCekajte da alat postigne punu brzinu prije
njegovog polaganja na radnu povrsinu.

2. Na radni materijal primijenite minimalan
pritisak kako bi alat postigao punu brzinu.
Brzina brusenja najveca je kada alat radi
punom brzinom.

3. Zauzmite polozaj tako da otvoreni donji dio
diska bude okrenut od vas.

4. Kada zapocnete rezanje i napravite urez
u radnom materijalu, nemojte mijenjati
kut rezanja. Promjena kuta uzrokovat ¢e
savijanje diska, a moze dovesti i do njegovog
prijeloma. Diskovi za rubno brudenje nisu
predvideni za podnoSenje bocnih naprezanja
koje uzrokuje savijanje.

5. Alat prije isklju€ivanja odvojite od radne
povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi prije
nego $to ga odlozite.

UPOZORENUJE: Diskove za rubno
brusenje/rezanje nemojte rabiti za
povrsinsko brusenje jer ti diskovi nisu
predvideni za bo¢no naprezanje do
kojeg pri tome dolazi. Moze doci do
prijeloma diska i ozbiljnih ozljeda.

Postavljanje i uporaba zi¢anih
cetki i zicanih diskova

Zisani diskovi i &etke mogu se rabiti za uklanjanje
hrde, taloga i boje te za izgladivanje neravnih
povrsina.

NAPOMENA: Pogledajte Mjere opreza prilikom
uklanjanja boje Zicom.
1. Pri¢ekajte da alat postigne punu brzinu prije
njegovog polaganja na radnu povrsinu.

2. Na radni materijal primijenite minimalan
pritisak kako bi alat postigao punu brzinu.
Uklanjanje materijala brze je kada alat radi
punom brzinom.

3. Prilikom uporabe ¢asastih zi¢anih Cetki
odrzavajte kut od 5° do 10° izmedu alata
i radne povrsine.

4. Odrzavajte kontakt izmedu ruba diska i radne
povrsine sa zi¢anim diskovima.

5. Nastavite pomicati alat naprijed-natrag kako
ne biste stvarali Zliebove na radnoj povrsini.
Ostavljanje alata nepomi¢nog na radnoj
povrsini i pomicanje alata kruznim pokretima
uzrokuje nastanak tragova na radnoj povrsini.

6. Alat prije isklju¢ivanja odvojite od radne
povrsine. Pricekajte da se alat zaustavi prije
nego $to ga odlozite.

PAZNJA: Budite dodatno oprezni
kada radite preko ruba jer mozZe doci
do iznenadnih pokreta brusilice.

Upotreba reznih diskova

UPOZORENUJE: Diskove za rubno
brusenje/rezanje nemojte rabiti za
povrsinsko brusenje jer ti diskovi nisu
predvideni za bo¢no naprezanje do
kojeg pri tome dolazi. MoZe doci do
prijeloma diska i ozbiljnih ozljeda.

1. PriCekajte da alat postigne punu brzinu prije
njegovog polaganja na radnu povrsinu.

2. Na radni materijal primijenite minimalan
pritisak kako bi alat postigao punu brzinu.
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Brzina rezanja najveca je kada alat radi
punom brzinom.

3. Kada zapoc¢nete rezanje i napravite urez
u radnom materijalu, nemojte mijenjati
kut rezanja. Promjena kuta uzrokovat ¢e
savijanje diska, a moze dovesti i do njegovog
prijeloma.

4. Prije isklju€ivanja alata podignite ga od radne
povrsine. Pri¢ekajte da se alat zaustavi prije
nego $to ga odloZite.

Mjere opreza prilikom
uklanjanja boje zicom
1. NE PREPORUCUJE SE bru$enje boja na

bazi olova uslijed otezanog kontroliranja
oneciScene prasine. Najvecoj opasnosti

otrovanja olovom izloZena su djeca i trudnice.

2. Obzirom da je bez kemijske analize tesko
odrediti sadrzi li boja olovo, tijekom brusenja
boje zicom preporu€ujemo sljedeée mjere
opreza:

OSOBNA SIGURNOST

1. Djeca i trudnice ne smiju pristupiti u radno
podrucje gdje se uklanjala boja prije
zavr$etka CiScenja.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje
moraju koristiti masku protiv prasine ili
respirator. Filtar se mora mijenjati svakog
dana ili ako osoba koja koristi respirator ima
poteskoce s disanjem.

NAPOMENA: Rabite isklju¢ivo maske
prikladne za rad s prasinom olovne boje

i para. Obi¢ne maske za bojanje ne pruzaju
tu zastitu. Kontaktirajte lokalnog dobavljaca
za odgovarajucéu zastitu diSnih puteva.

3. KONZUMIRANJE HRANE, PICA ili
CIGARETA nije dopusteno u radnom
podrudju, kako bi se sprijecilo unoSenje
kontaminiranih Cestica u organizam. Radnici
se moraju temeljito oprati i oCistiti PRIJE
konzumiranja hrane, pi¢a ili cigareta. Hrana,
pice ili cigarete ne smiju se ostaviti u radnom
podrucju, gdje se na njima moze nakupiti
prasina.

ZASTITA PRIRODNOG OKOLISA

1. Boja se mora uklanjati na nacin koji
proizvodnju prasine svodi na najnizu mogucéu
razinu.

2. Podrucja u kojima nastaje prasina moraju se
izolirati plasti¢nim folijama debljine 4 mm.

3. Brus$enje zicom mora se izvesti na nacin
koji smanjuje nakupljanje prasine boje izvan
radnog podrugja.

CISCENJE | ODLAGANJE

1. Sve povrsine u radnom podrucju moraju se
usisati i temeljito oCistiti svakog dana tijekom
izvodenja bruSenja zicom. Filtarske vrecice
usisavaca moraju se redovito Cistiti.

2. Plasti¢na jednokratna odje¢a mora
se prikupiti i odbaciti zajedno sa svim
komadi¢ima prasSine i ostalim uklonjenim
otpadom. Potrebno ih je smjestiti
u zabrtvljene posude za otpad i odbaciti kao
uobi€ajeni otpad.
Tijekom ¢&iS¢enja potrebno je udaljiti djecu
i trudnice iz neposredne blizine radnog
podrucja.

3. Sve igracke, namjestaj i jedaci pribor koji
koriste djeca potrebno je temeljito oprati prije
ponovne upotrebe.

Primjena na metalima

Tijekom koriStenja alata na metalnim materijalima
provijerite je li diferencijalna sklopka (RCD)
ugradena kako bi se izbjegla opasnost
nepravilnog uzemljenja, koju moze izazvati
metalna strugotina.

Ako RCD prekine elektri¢no napajanje, alat
predajte ovlastenom serviseru tvrtke DEWALT.

UPOZORENJE: U ekstremnim radnim
uvjetima s metalima moze se unutar
kucista alata nakupiti elektri¢no
vodljiva prasina. Ovo moze rezultirati
degradiranjem zastitne izolacije

alata i potencijalnom opasno$cu od
elektricnog udara.

Kako biste izbjegli nakupljanje metalne strugotine
unutar alata, preporu¢ujemo svakodnevno
CiScenje otvora za prozracivanje. Pogledajte
poglavije Odrzavanje.

Rezanje metala

Prilikom rezanja radite s umjerenim punjenjem,
prilagodenim materijalu koji se reze. Namojte
pritiskati na rezni disk, naginjati stroj niti ga
izlagati vibracijama.

Nemojte smanjivati brzinu reznih diskova
u pokretu bo¢nim pritiskanjem.

Stroj uvijek mora raditi tako da se brusi

u suprotnom smijeru. U protivnom, stvara se
opasnost da se nekontrolirano odgurne izvan
reza.
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Pri izrezivanju profila i etverokutnih greda,
najbolje je zapoceti s najmanjim presjekom.

Grubo brusenje

Nikada nemojte koristiti rezni disk za grubo
brusenje. Uvijek koristite Stitnik tipa 27.

Najbolji rezultati grubog bruSenja postizu se ako
se stroj postavi pod kutem od 30° do 40°. Stroj
pomicite natrag i naprijed s umjerenim pritiskom.
Na taj nacin, radni materijal se ne¢e zagrijati,
izgubiti boju i nece se formirati usjeci.

Rezanje kamena

Stroj se koristi samo za suho rezanje. Za
rezanje kamena najbolje je koristiti dijamantni
rezni disk. Strojem radite samo s dodatnom
zastitnom maskom.

Savjet za rad

Posebno pazite prilikom izrezivanja utora

u nosivim zidovima. Utori u nosivim zidovima
podlijezu propisima specificnima za pojedinu
drzavu. Te je propise potrebno postivati u svim
okolnostima. Prije poCetka rada posavijetujte se
s odgovornim strukturnim inZzenjerom, arhitektom
ili nadzornikom radova.

Upotreba flap-diskova

UPOZORENJE: NAKUPLJANJE
Metalne prasine. Produljena
upotreba flap-diskova tijekom obrade
metala moZe rezultirati pove¢anom
potencijalnom opasnoscu od
elektricnog udar. Da biste smanyjili
ovu opasnost, prije upotrebe ugradite
RCD sklopku na diferencijalnu struju
i stlacenim zrakom svakodnevno
Cistite otvore za prozracivanje

u skladu s uputama za odrZavanje

u daljnjem tekstu.

ODRZAVANJE

Elektri¢ni alat tvrtke DEWALT projektiran za
dugotrajnu upotrebu uz minimalno odrzavanje.
Neprekinuta i zadovoljavaju¢a upotreba ovisi
o pravilnom odrzavanju i redovitom &iScenju.

UPOZORENJE: Da biste smanijili

A opasnost od ozbiljnih ozljeda,
iskljucite alat i odvojite ga od
izvora napajanja prije izvodenja
bilo kakvih prilagodavanja ili
postavljanja/uklanjanja dodataka ili
pribora. Prije ponovnog prikljucivanja
alata pritisnite i pustite prekidac¢ kako
biste provjerili je Ii alat isklju¢en.

Cetkice

Motor ¢e se automatski zaustaviti i na taj nacin
naznaciti da su ugljicne Cetkice gotovo potpuno
istroSene i da alat treba servisirati. Ugljicne
Cetkice ne mogu servisirati sami korisnici. Alat
predajte ovlasdtenom serviseru tvrtke DEWALT.

O

A

Podmazivanje

Ovaj elektrini alat ne zahtijeva dodatno
podmazivanje.

ox

iIscenje
UPOZORENJE: Prasinu iz
kucista ispusite suhim zrakom ¢im
primijetite nakupljanje necistoca
oko ventilacijskih otvora. Tijekom
izvodenja ovog postupka nosite
zastitu za oc¢i i odobrenu masku protiv
prasine.

c UPOZORENJE: Za ¢isc¢enje

nemetalnih dijelova alata nikad ne
upotrebljavajte otapala ili druge jake
kemikalije. Te kemikalije mogu Stetiti
materijalima upotrijebljenima u tim
dijelovima. Upotrebljavajte iskljucivo
krpu natopljenu vodom i blagim
sapunom. Nikad ne dopustite da bilo
kakva tekucina prodre u unutrasnjost
alata. Nikad ne potapajte bilo koji dio
alata u tekucinu.

Dodatni pribor

UPOZORENJE: Buduci da pribor

A koji nije proizvela tvrtka DEWALT nije
testiran uz ovaj proizvod, upotreba
takvog pribora s ovim alatom moze biti
opasna. Da biste smanjili opasnost od
ozljeda, uz ovaj proizvod potrebno je
upotrebljavati iskljucivo dodatni pribor
koji preporucuje DEWALT.

Od lokalnog dobavlja¢a zatrazite informacije
0 odgovaraju¢im dodacima.
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Maks. " : Duljina
mm] | Min. | Periferna /
[mm] ol rotaciia | brzina | "2VON°9
- otvora
Dlbl d [min."] [mis] [
d 15| 6 [22,23| 11500 80 -
D
p125] 6 [2223] 11500 80 -
- | - | 11500 80 -
- | - | 11500 80 -
T 75 | 30 [ M14 | 11500 45 20,0
| o |
115 12 | M14 | 11500 80 20,0
125| 12 | M14 | 11500 80 20,0

Zastita okolisa

E Odvojeno prikupljajte. Ovaj proizvod

ne smije se odbacivati kao uobicajeni
]

komunalni otpad.
Ako ustanovite da je vas DEWALT proizvod
potrebno zamijeniti ili ako za njime vise nemate
potrebe, ne odbacuijte ga kao uobicajeni otpad iz
kucanstva. Pripremite ovaj proizvod za zasebno
prikupljanje otpada.

@ Odvojeno prikupljanje rabljenih
proizvoda i ambalaze omogucéuje
%& recikliranje i ponovnu upotrebu
materijala. Ponovna upotreba
recikliranih materijala pomaze
u sprje€avanju zagadivanja okolisa
i smanjuje potraznju za sirovinama.

Lokalni zakoni mogu propisivati odvojeno
prikupljanje elektri¢nih proizvoda iz ku¢anstva,
na mjestima lokalnih odlagalista otpada ili putem
prodavaca kod kojeg ste kupili ovaj proizvod.

DeWALT omogucuje prikupljanje i recikliranje
DeWALT proizvoda nakon isteka vijeka trajanja.
Da biste iskoristili prednosti ove usluge, molimo
da svoj proizvod vratite bilo kojem ovlastenom
servisnom predstavniku koji ¢e ga preuzeti u nase
ime.

Lokaciju najblizeg ovlastenog servisnog
predstavnika mozete provijeriti kontaktiranjem
lokalnog ureda tvrtke DEWALT na adresi

navedenoj u ovom priru¢niku. Takoder, potpuni
popis ovlastenih DEWALT servisa i sve pojedinosti
o nasim uslugama nakon prodaje i kontaktima,
dostupni su putem interneta na adresi:
www.2helpU.com.
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TABLICA DODATAKA ZA BRUSENJE | REZANJE

Tip Stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
Disk za
brusenje
s udubljenim
STITNIK TIPA 27 sredistem Stitnik tipa 27
Flap-disk °

Zigani diskovi

Podlozna prirubnica

— R

Disk s udubljenim srediStem
tipa 27

Stezna matica

Zigani diskovi

S navojem
Stitnik tipa 27
Zigani disk
Loncasta
zicana Cetka
S navojem

Stitnik tipa 27

N¢
o«

ana Cetka

Podloska / list
za brusenje

F

Stitnik tipa 27

b

Gumena podlo$ka

@

Disk za brusenje

&=

Stezna matica
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TABLICA DODATAKA ZA BRUSENJE | REZANJE (nastavak)

—

STITNIK TIPA 1

ILI

STITNIK TIPA 27

Tip Stitnika Dodatni pribor Opis Sklapanje brusilice
Zidarski rezni
disk, lijeplieni @
Metalni rezni
disk, lijepljeni
Podlozna prirubnica
Dijamantni
rezni diskovi

Disk za rezanje

Stezna matica
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JAMSTVENA IZJAVA

¢ Jamc¢imo da navedeni proizvod koji smo
isporucili nema nedostataka ili greSaka
u konstrukciji ili tvorni¢koj montazi.

¢ Jamstveni rok je 24 mjeseci od dana kupnje.
Jamc¢imo da ¢e navedeni proizvod koji smo
isporucili u jamstvenom roku ispravno funkci-
onirati kod normalne upotrebe ukoliko ¢e se
korisnik pridrzavati prilozenih uputa o upora-
bi.

¢ Jamc¢imo da je za isporuceni proizvod osigu-
rano servisno odrzavanje i potrebni rezervni
dijelovi u toku 7 godina od datuma kupnje.

¢ Obvezujemo se na zahtjev imatelja jamstve-
nog lista podnesenog u jamstvenom roku,
o svom troSku osigurati otklanjanje kvarova
i nedostataka proizvoda koji proizlaze iz
nepodudarnosti stvarnih sa propisanim,
odnosno deklariranim karakteristikama
kvalitete proizvoda. Popravak se obvezuje-
mo izvrsiti u roku od 45 dana od dana prijave
kvara. Ako proizvod ne popravimo u tom
roku obvezujemo se zamijeniti ga novim ili
vratiti uplacenu svotu.

¢ Jamstvo vrijedi uz predoc¢enje originalnog
racuna prodavatelja, te ispravno ispunjenog
i ovjerenog pecatom prodavatelja jamstve-
nog lista.

¢ TroSkove prijevoza odnosno prijenosa
proizvoda koji nastaju pri popravku odnosno
njegovoj zamjeni u garantnom roku snosi
nositelj jamstva. Bez obzira na nacin dostave
ovlastenom servisu, kupac je obavezan
podignuti proizvod po izvr§enom servisnom
popravku i isto potvrditi svojim potpisom.

¢ Nepravilnosti koje su nastale nestru¢nim
rukovanjem, rukovanjem suprotnim navede-
nim u uputama ili mehanickim oSte¢enjem
isklju¢ene su iz jamstva.

¢ Proizvod ne smije biti prethodno otvaran ili
popravljan od strane neovlastenih osoba.

¢ Ako popravak traje duze od 14 dana, jam-
stveni rok se produzuje za trajanje servisa.

RADOVI | DIJELOVI KOJI IDU NA TERET

JAMSTVA

¢ Kvarovi nastali greSkom prilikom tvorni¢kog
sklapanja i pakiranja

¢ Puknuca lomovi dijelova strojeva i alata
prouzroCeni nekvalitetnim materijalom tj.
tvorni¢kom greSkom.

¢ Indirektni kvarovi uzrokovani to¢kom 2.

¢ Kvarovi nastali odmah po pustanju stroja/
uredaja u rad

RADOVI | DIJELOVI KOJI NISU PREDMET
JAMSTVA
1. Ostecena i kvarovi nastali:
¢ Prilikom nepravilnog sastavljanja uredaja
od strane kupca
¢ Nepravilnim rukovanjem i nenamjenskim
koristenjem
+ KoriStenjem neadekvatnih goriva, mazi-
va, napona, optereéenja
¢ Servisiranjem ili rastavljanjem uredaja
od strane neovlastenih osoba
2. Dijelovi koji spadaju u potro$ni materijal:
+ Kvarovi nastali nedovoljnim odrzavanjem
ili servisiranjem
¢ Kvarovi nastali radi preopterecivanja ili
pregrijavanja uredaja ili njihovih sastav-
nih dijelova

TIP PROIZVODA:

Prodajno mjesto: Pecat:

Datim prodaje: Potpis:

ALATI MILIC D.O.O. - CROATIA
Mirka Viriusa 2, 10090 ZAGREB
info@alatimilic.hr
http://www.alatimilic.hr/

T: 00 385 (0)1 3734 791

T: 00 385 (0)9 137 33 000

F: 00 385 (0)1 3906 790

VAZNO:

Za sva pitanja vezana za stavljanje alata

u funkciju, naéin dostave i povrat alata po
izvrSenom popravku, te ostala servisna ili
tehnicka pitanja, obavezno kontaktirajte
servis na telefon 01 6539 875, u uredovno
vrijeme radnim danom od 8.00 — 12.00 h
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MALE UGAONE BRUSILICE
DWE4233, DWE4227, DWE4237

Cestitamo!

Izabrali ste DEWALT alat. Dugogodisnje iskustvo, razvoj proizvoda i inovacije ucinile su da DEWALT
postane jedan od najpouzdanijih partnera korisnicima profesionalnih ru¢nih elektri¢nih alata.

Tehnicki podaci

DWE4233  DWE4227  DWE4237

Napon Ve 230 230 230
Tip 1 1 1
Ulazna snaga W 1400 1200 1400
Brzina bez optere¢enja/nominalna brzina min-! 11 500 11 500 11 500
Precnik diska mm 125 125 125
Debljina diska (maks) mm 6,0 6,0 6,0
Pre¢nik vretena M14 M14 M14
DuZina vretena mm 18,5 18,5 18,5
Tezina kg 1,85 1,85 1,85
* teZina je tezina sa boénom ruckom i §titnikom
Ukupne vrednosti za buku i vibracije (vektorska suma u tri pravca) prema EN 60745-2-3:

Lpa (nivo emisije zvuénog pritiska) dB(A) 92,0 92,0 92,0

Lya (nivo zvuéne snage) dB(A) 103,0 103,0 103,0

K (odstupanja za zadati nivo buke) dB(A) 3 3 3

BruSenje povrsine
Emisiona vrednost vibracija an ag = m/s? 8,3 8,3 8,3
Odstupanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5
BruSenje diskom
Emisiona vrednost vibracija ap ps = m/s? 3,0 3,0 3,0
Odstupanje K = m/s? 1,5 1,5 1,5

c OPREZ: Cetkanje metalnom Zicom ili abrazivno odsecanje moze dovesti do razliSitih nivoa

vibracija!

Emisioni nivo vibracija naveden u ovoj informaciji
izmeren je prema standardizovanom postupku
iz EN 60745 i moze se koristiti za uporedivanje

alata. Moze
izlozenosti.

A

se koristiti za preliminarnu procenu

UPOZORENJE: Deklarisani emisioni
nivo vibracija vazi za glavne primene
alata. Medutim, ako se alat koristi za
druge aplikacije, sa drugim priborima
ili ako je loSe odrzavan, emisiona

vrednost vibracija se moze razlikovati.

To moZe znacajno povecati nivo
izlaganja u ukupnom periodu rada.

Procena nivoa izlozenosti vibracijama
takode treba da uzme u obzir vremena
kada je alat iskljucen i kada radi

u praznom hodu. To moZe znacajno
smanjiti nivo izlaganja u ukupnom
periodu rada.

Identifikujte dopunske bezbednosne
mere za za$titu rukovaoca od efekata
vibracija kao Sto su: odrzavanje alata
i pribora, odrZavanje ruku toplim,
organizacija radnih uzoraka.
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Osiguraci:

Evropa 230 V-alati 10 ampera, mrezno
napajanje

U.K.ilrska 230 V-alati 13 ampera, u utikacu

Definicije: Bezbednosne
smernice

Dole navedene definicije opisuju nivo ozbiljnosti
za svaku signalnu re¢. Molimo da procitate
uputstvo i vodite racuna o tim simbolima.

OPASNOST: Ukazuje na neposredno
opasnu situaciju koja, ako se ne
izbegne, ¢e dovesti do smrti ili teSke
povrede.

UPOZORENJE: Ukazuje

na potencijalno opasnu situaciju koja
bi, ako se ne izbegne, moZe izazvati
smrt ili ozbiljnu povredu.

OPREZ: Ukazuje na potencijalnu
opasnu situaciju koja, moZe ako se ne
izbegne izazvati manju ili umerenu
povredu.

NAOPMENA: Ukazuje na praksu
koja nije povezana sa telesnim
povredama koja, ako se ne izbegne,
moZe dovesti do materijalne Stete.

Oznacava opasnost od elektricnog
udara.

& Oznacava opasnost od poZara.

EC izjava o usaglasenosti
DIREKTIVA ZA MASINE

C€

MALE UGAONE BRUSILICE
DWE4233, DWE4227, DWE4237

DeWALT izjavljuje da su proizvodi opisanu
u delu Tehni¢ki podaci uskladeni sa:
2006/42/EC, EN 60745-1:2009+A11:2010,
EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014
+A12:2014.

Ovi proizvodi su takode usaglaseni sa direktivom
2004/108/EC (do 19.04.2016) 2015/30/EU (od
20.04.2016) i 2011/65/EU. Za viSe informacija
kontaktirajte DEWALT na sledecoj adresi ili ih
potrazite na poledini uputstva za upotrebu.

Dolepotpisani je odgovoran za pripremu tehnicke
dokumentacije i daje ovu izjavu za racun
kompanije DEWALT.

U e

Markus Rompel

Direktor inzenjeringa

DeWALT, Richard-Klinger-Strae 11,
D-65510, Idstein, Nemacka
01.06.2015

©

Opsta bezbednosna
upozorenja za elektri€ne alate

UPOZORENUJE! Procitajte

sva bezbednosna upozorenja

i uputstva. NepoStovanje upozorenja
i uputstava moze izazvati elektri¢ni
udar, poZzar i/ili ozbiljnu povredu.

SACUVAJTE SVA UPOZORENJA
| UPUTSTVA ZA BUDUCE POTREBE

Termin “elektri¢ni alat” u upozorenjima odnosi se
na alate sa mreznim napajanjem (sa kablom) ili
alate sa baterijskim napajanjem (bezi¢ni).

1) BEZBEDNOST RADNOG PODRUCJA

a) Radno podrucje treba uvek da bude
Cisto i dobro osvetljeno. Nered i mracna
podrucja izazivaju nezgode.

b) Ne radite sa elektricnim alatima
u eksplozivnim atmosferama, na primer
u prisustvu zapaljivih te¢nosti, gasova
ili prasine. Elektricni alati stvaraju varnice
koje mogu da upale prasinu ili isparenja.

c) Decu idruge osobe udaljite dok radite
sa elektricnim alatom. Zbog ometanja
moZete izgubiti kontrolu.

2) ELEKTRICNA BEZBEDNOST

a) Utikaci elektricnih alata moraju da
odgovaraju uticnici. Nikada i ni na bilo
koji nacin nemojte modifikovati utikac.
Ne koristite nikakve uticne adaptere
sa uzemljenim elektri¢nim alatima.
Nemodifikovani utikaci i odgovarajuce
uticnice smanjice opasnost od elektricnog
udara.

b) Izbegavajte telesni kontakt sa
uzemljenim povrsinama kao sto su cevi,
radijatori, Sporeti i frizideri. Postoji veca
opasnost od elektricnog udara ako je vaSe
telo uzemiljeno.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, procitajte
uputstvo za upotrebu.
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c)

d)

e)

f)

Ne izlazite elektricne alate kisi ili
vlaznim uslovima. Voda koja prodre

u elektricni alat povecava opasnost od
elektricnog udara.

Ne rukujte nepravilno kablom. Nemojte
nikad koristiti kabl za nosenje, vucenje
ili izvlacenje utikaca elektricnog alata.
Kabl udaljite od toplote, ulja, oStrih
rubova ili pokretnih delova. Osteceni ili
zapleteni kablovi povecavaju opasnost od
elektricnog udara.

Pri upotrebi elektri¢nog alata na
otvorenom prostoru koristite produzni
kabl koji je pogodan za upotrebu na
otvorenom prostoru. Koris¢enje kabla
koji je podesan za upotrebu na otvorenom
prostoru umanjuje opasnost od elektricnog
udara.

Ukoliko se ne mozZe izbegnuti upotreba
elektriénog alata na vlaznom mestu,
koristite napajanje sa FID zastithnom
sklopkom za zastitu od struje u slucaju
kvara. Upotreba FID sklopke umanjuje
opasnost od elektricnog udara.

3) LICNA BEZBEDNOST

a)

b)

)

d)

e

Budite pazljivi, gledajte Sta radite

i savesno radite sa elektri¢nim alatom.
Nemajte da koristite elektricni alat ako
ste umorni ili pod dejstvom lekova,
alkohola ili droga. Trenutak nepaznje pri
radu sa elektricnim alatom moZe dovesti
do ozbiljnih telesnih povreda.

Koristite licnu zastitnu opremu. Uvek
nosite zastitu za oci. Zastitna oprema,
kao Sto su maska za praS$inu, zaStitna
obuca sa donom koji se ne kliza, kaciga

ili zatita za sluh, koja se koristi pod
odgovarajucim uslovima, smanjice telesne
povrede.

Sprecite nenamerno pokretanje.
Pobrinite se da prekidac bude iskljucen
pre povezivanja elektriénog napajanja i/
ili baterije, uzimanja uredaja ili nosenja
alata. NoSenje elektricnog alata sa

prstom na prekidacu ili elektricnih alata sa
prekidacem koji su priklju¢eni na napajanje
izaziva nezgode.

Uklonite klju¢ za podesavanje ili klju¢ za
pritezanje pre uklju¢ivanja elektricnog
alata. Kljuc za pritezanje ili podesavanje
koji je ostao u rotiraju¢em delu elektricnog
alata moZe da dovede do telesne povrede.
Ne posezite. OdrZavajte stabilan polozZaj
i ravnotezu u svakom trenutku. Time se
obezbeduje bolja kontrola nad elektri¢nim
alatom u neocCekivanim situacijama.

f)

9)

Nosite odgovarajucu odecu. Ne nosite
Siroku odecu ili nakit. Kosu, ode¢u

i rukavice udaljite od pokretnih delova.
Siroka odeda, nakit ili duga kosa mogu da
se uhvate u pokretne delove.

Ako postoje priklju¢ni uredaji za
izbacivanje prasine i oprema za njeno
sakupljanje, pobrinite se da budu
prikljuceni i da se pravilno koriste.
Sakupljanje praSine mozZe da umanji
opasnosti povezane sa prasinom.

4) UPOTREBA | ODRZAVANJE ELEKTRICNIH
ALATA

a)

b)

¢

d)

e

f)

9

Ne opterecujte elektricni alat. Koristite
odgovarajuci elektri¢ni alat za svoj
rad. Pravilan elektricni alat ¢e bolje

i bezbednije, i u predvidenoj meri, obaviti
posao za koji je konstruisan.

Ne koristite elektri¢ni alat ¢iji prekida¢
ne moZe da se ukljuci i iskljuci. Svaki
elektricni alat koji se ne moze kontrolisati
putem prekidaca je opasan i mora se
popraviti.

Izvucite utikac¢ iz izvora napajanja i/

ili izvadite bateriju iz elektricnog alata
pre vrsenja bilo kakvih podesavanja,
zamene pribora ili odlaganja elektricnog
alata. Takve preventivne bezbednosne
mere smanjuju opasnost od sluc¢ajnog
pokretanja elektricnog alata.
Nekoriscene elektricne alate ¢uvajte
van domasaja dece i nemojte dozvoliti
osobama koje nisu upoznate sa ovim
elektricnim alatom ili ovim uputstvima
da rukuju elektricnim alatom. Elektricni
alati su opasni u rukama nevestih
korisnika.

Odrzavajte elektricne alate. Proverite
da li su pokretni delovi centrirani ili
blokirani, da li su delovi polomljeni i da
li postaji bilo koje drugo stanje koje
moZze uticati na rad elektri¢nih alata.
Ako je ostecen, postarajte se da se
elektricni alat popravi pre upotrebe.
Mnoge nezgode su izazvane loSe
odrZavanim elektricnim alatima.

Rezne alate odrzavajte tako da budu
oStri i ¢isti. Pravilno odrzavani rezni alati
sa oStrim reznim ivicama rede se blokiraju
i lakSe se kontroliSu.

Koristite elektricni alat, pribor, nastavke
itd. u skladu sa ovim uputstvima,
uzimajucéi u obzir radne uslove i rad koji
treba obaviti. KoriS¢enje elektricnog alata
za radove za koje nije namenjen moze
dovesti do opasne situacije.
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5) SERVIS
a) Postarajte se da vas elektricni alat

servisira kvalifikovani servisni tehni¢ar
kaji ¢e koristiti samo originalne
rezervne delove. Time se osigurava
bezbednost elektricnog alata.

DODATNA SPECIFICNA
BEZBEDNOSNA PRAVILA

Sigurnosna uputstva za sve
operacije

a)

b)

c)

d)

e)

f)

9)

Ovaj elektricni alat je predviden da
funkcionise kao alat za brusenje,

c¢etkanje metalnom Zicom i rezanje.
Procitajte sva bezbednosna upozorenja,
uputstva, ilustracije i specifikacije koje

su isporucene uz ovaj elektric¢ni alat.
Nepostovanje svih dole navedenih upozorenja
i uputstava moZze izazvati elektri¢ni udar,
poZar i/ili ozbiljnu povredu.

Ne preporucuje se poliranje ovim alatom.
Obaviljanje radova za koje elektricni alat nije
namenjen moZe izazvati opasnost i telesnu
povredu.

Ne koristite pribor koji nije specijalno
projektovan i koji nije preporucen od
strane proizvodaca alata. Ako neki pribor
moZe da se prikljuci na vas elektri¢ni alat, to
ne znaci da osigurava bezbedan rad.

Nominalna brzina pribora mora da bude
minimalno jednaka maksimalnoj brzini
koja je oznacena na elektricnom alatu.
Pribori se krecu brZe od njihove nominalne
brzine i mogu da se polome i razlete

u komadicima.

Spoljni prec¢nik i debljina vaseg pribora
mora biti u okviru opsega koji je
deklarisan za vas elektri¢ni alat. Pogre$no
dimenzionisan pribor ne moze se adekvatno

Montazni navoj pribora mora da odgovara
navoju na vretenu brusilice. Za pribore
montirane pomocu prirubnice, otvor
vretena na priboru mora da odgovara
prikljuénom otvoru na prirubnici. Pribor
koji ne odgovara montaznom delu elektriénog
alata bice izbacen iz ravnotezZe, jako ce
vibrirati i moZe dovesti do gubitka kontrole.

Ne koristite oStecen pribor. Pre svake
upotrebe prekontrolisite pribor; proverite
da li na abrazivnom disku postoje opiljci
i napukline, da li na podmetacu postoje
napukline, pohabanost ili preterana

h)

)

k)

m)

n)

istrosenost, da li na celi¢noj Zici postoje
labave ili naprsle Zice. Ako elektri¢ni alat
ili pribor padnu, proverite da li su ostec¢eni
i instalirajte neosteceni pribor. Posto
prekontrolisete i instalirate pribor, prisutni
posmatraci i vi sami treba da se sklonite
od ravni rotiraju¢eg pribora, a elektri¢ni
alat prvo pustite da radi sa maksimalnom
brzinom praznog hoda oko jedan minut.
OSteceni pribor bi se normalno polomio
tokom ovog vremena testiranja.

Nosite liénu zastitnu opremu. U zavisnosti
od aplikacije, koristite Stitnik za lice ili
zasStitne naocare. Ako je potrebno, nosite
masku za prasSinu, Stitnike za usi, rukavice
i radioni¢ku kecelju koja moze da zaustavi
sitne opiljke ili komadi¢e predmeta
obrade. Zastita za o¢i mora da bude u stanju
da zaustavi letece opiljke koji se stvaraju pri
raznim operacijama. Maska za prasinu ili
respirator moraju da budu u stanju da filtriraju
Cestice koje se stvaraju dok radite. Duze
izlaganje visokom nivou buke moze dovesti
do gubitka sluha.

Udaljite posmatrace na bezbednu
udaljenost od radnog podrucja. Svako ko
ulazi u radno podrucje mora da nosi licnu
zastitnu opremu. Komadici predmeta obrade
ili polomljenog pribora mogu da se razlete

i izazovu povredu van neposrednog podrucja
rada.

Elektricni alat drzite samo za izolovane
rukohvate kada obavljate radove pri kojima
postoji moguénost da rezni pribor dodirne
skrivene vodove ili presece sopstveni kabl.
Rezni pribor koji dodirne strujni kabl moze da
stavi pod napon metalne delove elektricnog
alata i izloZi rukovaoca elektricnom udaru.

Kabl udaljite od rotirajuéeg pribora. Ako
izgubite kontrolu, kabl se moze preseci ili
zaglaviti, a vaSa Saka ili ruka se mogu uvuci
u rotirajuci pribor.

Nikad ne odlaZite alat dok se pribor
potpuno ne zaustavi. Rotirajuci pribor moze
da se ukopa u povrsinu i izbaci elektricni alat
iz vaSe kontrole.

Ne ukljucujte elektri¢ni alat dok ga
prenosite sa strane. Sluc¢ajni dodir sa
rotirajucim priborom mozZe da uhvati vasu
odecu i povuce pribor ka vaSem telu.

Redovno cistite ventilacione otvore
elektri¢nog alata. Motor-ventilator ¢e uviaciti
prasinu u kuciste, a preveliko nagomilavanje
metalne praSine moZe izazvati elektricne
opasnosti.
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o) Ne ukljucujte elektricni alat blizu zapaljivih
materijala. Varnice bi mogle da upale takve
materijale.

p) Nemojte da koristite pribor za koji je
potrebna rashladna te¢nost. Koris¢enjem
vode ili drugih te¢nih rashladnih sredstava
moZze izazvati elektricni udar.

q) Ne koristite disk tipa 11 (konusni disk)
s ovim alatom. Koriscenje neodgovarajuceg
pribora moze dovesti do povreda.

r) Koristite uvek bo¢nu drsku. Pritegnite
bezbedno drsku. Bocnu drsku treba uvek
koristiti radi odrZavanje kontrole nad alatom.

DODATNA SIGURNOSNA
UPUTSTVA ZA SVE
OPERACIJE

Uzroci i zastita rukovaoca od
povratnog udara

Povratni udar predstavija iznenadnu reakciju koja
se javlja kada se rotirajuci disk, podmetac, Cetka
ili drugi pribor ukljeste ili ukopaju. UkljeStenje ili
ukopavanje izaziva brzo blokiranje rotirajuceg
pribora koji sa svoje strane dovodi do prinudnog
nekontrolisanog kretanja alata u smeru suprotnom
od smera rotacije pribora u trenutku ukljeStenja.

Na primer, ako se abrazivni disk ukopa ili ukljesti
u predmet obrade, ivica diska koja ulazi u taCku
ukljestenja moze da zaroni u povrinu materijala
izazivajuci izvlacenje ili odskakanje diska. Disk
moZe da odskodi ili ka ili od rukovaoca, $to zavisi
od smera kretanja diska u trenutku ukljeStenja.
Pod takvim uslovima, moze doci do loma
abrazivnih diskova.

Povratni udar je rezultat pogres$nih i/ili
nepravilnih radnih procedura ili uslova i moze se
izbegnuti preduzimanjem odgovarajucih mera
predostroznosti kao Sto je navedeno u nastavku:

a) Cvrsto drzite alat, a telo i ruku postavite
tako da moze izdrzati sile povratnog
udara. Uvek koristite pomoénu rucku, ako
postoji, radi maksimalne kontrole nad
povratnim udarom ili reakcijom na obrtni
moment pri pokretanju. Rukovalac moze da
kontrolise sile reakcije na obrtni moment ili
povratnog udara ako preduzme odgovarajuce
mere opreza.

b) Nikada ne stavljajte ruku blizu rotiraju¢eg
alata. Pribor moZe da napravi povratni udar
preko vase ruke.

¢) Ne zauzimajte polozZaj u podrucju kretanja
elektriénog alata u sluc¢aju povratnog

udara. Povratni udar ¢e prinuditi alat da se
krece u smeru koji je suprotan od smera
kretanja diska u trenutku ukljestenja.

d) Budite narocito pazljivi kada obradujete
uglove, ostre ivice itd. Izbegavajte
odskakanje i ukopavanje pribora. Uglovi,
ostre ivice ili odskakanje imaju tendenciju
ukopavanja rotirajuceg pribora i mogu da
izazovu gubljenje kontrole ili povratni udar.

e) Nemojte prikljucivati testere za rezanje
drveta ili drugih materijala. Takve testere
Cesto stvaraju povratni udar i dovode do
gubitka kontrole.

Bezbednosna upozorenja
za operacije brusenja
i abrazivhog odsecanja

a) Koristite samo one tipove diskova koji
se preporucuju za vas elektri¢ni alat
i specijalne Stitnike za izabrani disk.
Diskovi za koje elektricni alat nije dizajniran

bezbedni.

b) Povrsina brusenja kod diska koji je
pritegnut na sredini mora da bude
montirana ispod ravni zastitne usne.
Nepravilno montiran disk koji $tr¢i kroz ravan
zastitne usne ne mozZe da bude adekvatno
zasticen.

c) Stitnik se mora sigurno priévrstiti za
elektri¢ni alat i postaviti tako da pruzi
maksimalnu bezbednost i da disk na
strani rukovaoca bude u Sto manjoj meri
izlozen. Stitnici su pomocna sredstva za
zastitu rukovaoca od komadica slomljenog
diska, slu¢ajnog dodira sa diskom i varnica
koje mogu potpaliti odecu.

d) Diskovi se moraju koristiti samo za
preporucene primene. Na primer: nemojte
brusiti stranicom reznog diska. Abrazivni
rezni diskovi su namenjeni za periferijsko
bruSenje, pa dejstvo bocnih sila na takve
diskove moZe izazvati njihovo lomljenje.

e) Za izabrani disk uvek koristite neosStecene
prirubnice diskova, odgovarajuce veli¢ine
i oblika. Pravilno izabrane prirubnice diskova
podrzavaju disk i smanjuju mogucnost loma
diska. Prirubnice za rezne diskove mogu se
razlikovati od prirubnica za brusne diskove.

f) Ne koristite istroSene diskove sa vec¢ih
elektricnih alata. Disk koji je namenjen za
veci alat nije podesan za vece brzine manjeg
alata i moZe se rasprsnuti.
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Veéi brusni papir koji $tr¢i izvan podmetaca
za glacanje moZe dovesti do zaglavijivanja
i kidanja diska ili do povratnog udara.

Dodatna bezbednosna
upozorenja za operacije
abrazivnog odsecanja

a) Ne "ometajte” rezni disk i ne primenjujte
preveliki pritisak. Ne pokusavajte

Bezbednosna upozorenja za
operacije sa zianom ¢etkom

da napravite previSe dubokirez. a) Imajte na umu da vlakna ispadaju
Prenaprezanje diska povecava opterecenje i prilikom normalnog &etkanja. Nemojte da
i sklonost ka uvrtanju i blokiranju diska u rezu prenaprezete Zice primenjujuéi preveliko
i mogucnosti povratnog udara ili lomljenja optereéenje na éetku. Zicane &ekinje mogu
diska. lako da prodru kroz tanku odecu i/ili kozu.

b) Ne postavljajte telo u liniju ili iza b) Ako koristite titnik koji je preporuéen za

c)

d)

e)

f)

rotirajuceg diska. Kada se na mestu obrade
disk krece u smeru od vasSeg tela, moguci
povratni udar moze da izazove prinudno
kretanje rotirajuceg diska i elektricnog alata
ka vama.

Ako je disk blokiran ili ako se rezanje
prekine iz nekog razloga, iskljucite
elektri¢ni alat i drZite ga bez pomeranja
dok se potpuno ne zaustavi. Nikad ne
pokusavajte da uklonite rezni disk iz
reza dok se disk vrti, jer to mozZe izazvati
povratni udar. Proverite i preduzmite
korektivne mere da biste eliminisali razlog
blokiranja diska.

Ne zapocinjite ponovo rezanje u predmetu
obrade. Sacekajte da disk dostigne punu
brzinu i pazljivo ponovo udite u rez. Disk
se moze blokirati, podici ili izazvati povratni
udar ako se elektricni alat ponovo pokrene

u predmetu obrade.

Poduprite ploce ili bilo koji
predimenzionirani radni predmet da biste
opasnost od ukljeStenja diska i povratnog
udara sveli na minimum. Veliki predmeti
imaju tendenciju da se uleZu pod sopstvenom
teZinom. Sredstva za osiguranje se moraju
postaviti ispod predmeta obrade, u blizini
linije rezanja i u blizini ivice predmeta obrade,
sa obe strane diska.

Budite posebno oprezni kada pravite
“izrezivanje dZepova” u postojece zidove
ili ostala slepa podrucja. Disk koji ulazi

u zid moze poseci gasni vod ili vodovodne
cevi, elektricne Zice ili predmete koji mogu
prouzrokovati povratni udar.

rad sa Zi¢anom Eetkom, pazite da $titnik
ne ometa Zi¢ani disk ili ¢etku. Zicani disk
ili cetka mogu da povecaju svoj precnik zbog
rada i centrifugalnih sila.

Dodatna bezbednosna pravila
za brusilice

Montazni navoj pribora mora da odgovara
navoju na vretenu brusilice. Za pribore
montirane pomocu prirubnice, otvor vretena
na priboru mora da odgovara prikljuénom
otvoru na prirubnici. Pribor koji ne odgovara
montaznom delu elektricnog alata bice
izbaCen iz ravnoteZe, jako ce vibrirati i moze
dovesti do gubitka kontrole.

Povrsina bruSenja kod diska koji je pritegnut
na sredini mora da bude montirana ispod
ravni zastitne usne. Nepravilno montiran disk
koji $trc¢i kroz ravan zastitne usne ne moZe da
bude adekvatno zasticen.

UPOZORENJE: Preporuéujemo
upotrebu FID sklopke sa nominalnom
strujom od 30 mA ili nize.

Preostale opasnosti

| pored primene relevantnih bezbednosnih propisa
i implementacije bezbednosnih uredaja, izvesne
preostale opasnosti se ne mogu izbeci. To su:

Slabljenje sluha.

Opasnost od telesnih povreda zbog letecih
opiljaka.

Opasnost od opekotina zbog zagrevanja
pribora u toku rada.

Opasnost od telesnih povreda zbog duge

Bezbednosna upozorenja za

. . . . upotrebe.
ope!’acue brusenja brusnim — Opasnost od prasine koja poti¢e od opasnih
papirom materija.

a) Ne koristite predimenzionisani brusni
disk. Pridrzavajte se preporuka
proizvodaca pri izboru brusnog papira.

Oznake na alatu
Na alatu se nalaze slede¢i piktogrami:
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Pre upotrebe procitajte uputstvo za
upotrebu.

Nosite zastitu za sluh.

Nosite zastitu za oci.
POZICIJA DATUMSKE SIFRE

Datumska Sifra, koja sadrzi i godinu proizvodnje,
odstampana je na kucistu.

Primer:

2015 XX XX
Godina proizvodnje

Sadrzaj pakovanja
Ovo pakovanje sadrzi:

1 Ugaona brusilica

1 Stitnik

1 Bocna drSka

1 Prirubna garnitura

1 Imbus klju¢
1 Uputstvo za upotrebu

* Proverite da li postoje transportna ostecenja
na alatu, njegovim delovima ili priboru.

* Pre ukljucivanja treba paZzljivo procitati
i razumeti uputstvo.

Opis (sl. 1, 2)
UPOZORENJE: Nikad ne modifikujte
elektricni alat ili njegove delove. Moze
doci do oStecenja ili telesne povrede.

. Dugme za blokadu vretena

. Vreteno

. Bo¢na drska

. Prihvatna prirubnica

. Navojna prirubnica

. Stitnik

. Klizni prekida¢ (DWE4227, DWE4237)

. Preklopni prekida¢ (DWE4233)

. Poluga za blokiranje (DWE4233)

. Poluga za oslobadanije stitnika

. Sistem za izbacivanje prasine

NAMENA

DWE4233, DWE4227 i DWE423 male ugaone
brusilice su dizajnirane za profesionalno
brusenje, peskarenje, Cetkanje metalnom zicom ili
odsecanje.

e — IO Mmoo w>

ISKLJUCIVO koristite brusne diskove i brusne
lamelne diskove sa centralnim udubljenjem.

NE koristite u uslovima vlage ili u prisustvu
zapaljivih te€nosti ili gasova.

Ove robusne ugaone brusilice su profesionalni
elektri¢ni alati.

NE dozvoljavajte deci da se priblize alatu. Nadzor
je obavezan ako sa ovim alatom radi neiskusno
lice.

» Mala deca i nemo¢ni. Ovaj uredaj nije
predviden za koris¢enje od strane malih deca
ili nemocnih lica bez nadzora.

» Ovaj proizvod nije namenjen da ga koriste
lica (uklju€ujuéi i decu) sa ograni¢enim
fizickim, senzori¢kim ili mentalnim
sposobnostima, ili neobucene ili neiskusne
osobe, osim ako su pod nadzorom ili su
dobile uputstva o upotrebi uredaja od osobe
koja je zaduzena za njihovu bezbednost.
Deca se uvek moraju nadzirati kako ne bi
ostala sama sa proizvodom.

Antivibraciona bo¢éna drSka

Antivibraciona bo¢na drska nudi dodatnu
udobnost amortizujuci vibracije koje stvara alat.

Sistem izbacivanja praSine
(sl. 1)

Sistem izbacivanja prasSine (K) spreava
nagomilavanje prasine oko $titnika i ulaza motora,
a koli¢inu prasine koja ulazi u kuciste motora
svodi na najmanju meru.

Funkcija mekog starta

Funkcija mekog starta omoguc¢ava postepeno
povecanije brzine kako bi se izbeglo trzanje pri
pokretanju. Ova funkcija je narocito korisna kada
se radi u ograni¢enim prostorima.

Bez napona

Funkcija bez napona zaustavlja brusilicu od
ponovnog pokretanja bez ponovnog pritiska
na prekidacu ako postoji prekid u elektricnom
napajanju.

Elektronska spojnica
DWE4227

Elektronska spojnica za ograni¢enje obrtnog
momenta smanjuje maksimalnu reakciju na obrtni
moment koja deluje na rukovaoca u slu¢aju da
se disk zaglavi. Ova funkcija takode sprecava
blokiranje alatnog pribora i elektricnog motora.
Kvacilo za ograni€enje obrtnog momenta je
fabricki podeseno i ne moze se podesavati.
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Elektricna bezbednost

Elektri¢ni motor je projektovan samo za jedan
napon. Uvek proverite da li napon izvora
napajanja odgovara naponu na natpisnoj plocici
uredaja.

Vas DEWALT alat je dvostruko izolovan
D u skladu sa EN 60745; zato nije
potreban kabl za uzemljenje.

U slucaju da se kabl osteti, mora se zameniti
specijalnim kablom koji se moze nabaviti preko
DeWALT servisne mreze.

Zamena utikaca
(samo Velika Britanija i Irska)
Ako treba namestiti novi mrezni utikac:

» Bezbedno zbrinite stari utikac.

» Braon provodnik poveZite na kontakt za fazu
u novom utikacu.

» PoveZite plavi provodnik na neutralni kontakt.

UPOZORENJE: Ne treba povezivati
kontakt za uzemljenje.

Pratite uputstva koja se isporucuju uz utikace
dobrog kvaliteta. Preporuéeni osigurac: 13 A.

Koris¢enje produznog kabla
Ako je potreban produzni kabl, koristite odobreni
3-Zilni produzni kabl koji je podesan za ulaznu
snagu ovog alata (pogledajte Tehnicki podaci).
Minimalni popre¢ni presek provodnika je 1,5 mm?;
maksimalna duzina je 30 m.

Ako koristite kablovski kotur, uvek potpuno
odmotajte kabl.

MONTAZA | PODESAVANJA

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog uklju¢ivanja alata,
pritisnite i pustite okidac da biste bili
sigurni da je alat iskljucen.

Pri¢vrscivanje bocne drske
(sl. 2)

UPOZORENJE: Pre koriscenja
alata proverite da li je rucka sigurno
ucvrcena.

Cvrsto pritegnite bo&nu rugku (C) u jednom od
otvora sa obe strane kucista alata. Bo¢nu dr8ku
treba uvek Koristiti radi odrzavanje kontrole nad
alatom.

Pribor i prikljucci

Vazno je da se sa priborom brusilice koriste
pravilni Stitnici, podmetaci i prirubnice. Pogledajte
tabelu na kraju ovog odeljka za informacije

o izboru pravilnog pribora.

NAPOMENA: BruSenje ivica moze se vrsiti
pomocu diska tipa 27 koji je konstruisan i odreden
za tu namenu.

UPOZORENJE: Pribor mora
da bude predviden najmanje za
brzinu preporuc¢enu na nalepnici sa
upozorenjem koja se nalazi na alatu.
Diskovi i drugi pribori koji se krecu
brze od nominalne brzine pribora
mogu da prsnu i izazovu povredu.
Navoj pribora mora da ima navojnu
glavéinu M14. Svaki pribor bez
navoja mora da ima priklju¢nu rupu
od 22 mm. Ako je nema, moZda je
dizajniran za cirkularnu testeru i ne
treba da se koristi. Koristiti samo
pribor koji je naveden u tabeli na kraju
ovog odeljka. Deklarisane vrednosti
pribora moraju da budu vece od
vrednosti navedene na natpisnoj
plocici alata kao minimalna brzina
diska.

Montazni Stitnici
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postaviljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,

pritisnite i pustite okidac da biste bili
sigurni da je alat iskljucen.

UPOZORENJE: Sa ovom brusilicom
moraju da se koriste Stitnici.

Prilikom koriS¢enja brusilice DWE4233 ili
DWE4237 za se€enje metala ili gradevinskih
materijala MORA da se koristi Stitnik tipa 1.
Stitnici tipa 1 se mogu nabaviti kod distributera
kompanije DEWALT uz doplatu.

NAPOMENA: Pogledajte Tabelu pribora za
brusenje i rezanje na kraju ovog odeljka u kojoj
su navedeni pribori koji se mogu koristiti sa ovim
brusilicama.
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MONTIRANJE | SKIDANJE ONE-TOUCH
STITNIKA (SL. 3)

NAPOMENA: Ako je vasa brusilica isporu€ena sa
One-Touch stitnikom bez klju¢a, pobrinite se da
zavrtanj, poluga i opruga budu pravilno postavljeni
pre montiranja Stitnika.

1. Pritisnite polugu za oslobadanije &titnika (J).

2. Drzedi polugu za oslobadanje Stitnika
u otvorenom polozaju, poravnajte vodice (M)
na stitniku sa zlebovima (N) na kucistu alata.

3. Drzedi polugu za oslobadanije Stitnika
u otvorenom polozaju, pritisnite Stitnik
nanize dok se vodice ne uglave na mesto
i zaokrenite ih u Zlebu na glav€ini kucista
alata. Pustite polugu za oslobadanje stitnika.

4. Sa vretenom okrenutim prema rukovaocu,
rotirajte Stitnik u smeru kazaljke na satu
u zeljeni radni polozaj. Telo Stitnika treba da
bude postavljeno izmedu vretena i rukovaoca
za obezbedivanje maksimalne zastite
rukovaoca.

5. Stitnik moZe da se rotira u smeru kazaljke na
satu da bi se lak$e prilagodio. Konstrukcija
Stitnika omogucava rotiranje Stitnika
i podesavanje okretanjem Stitnika udesno
jednim pokretom. Za okretanje Stitnika ne
morate da pritisnete polugu. Poluga se samo
koristi za skidanje titnika. Stitnik moze da
se premesta u suprotnom smeru spustanjem
poluge za oslobadanje &titnika. NAPOMENA:
Poluga za oslobadanje Stitnika treba da
se uglavi u jednu od rupa za poravnanje
(O) na regulatoru stitnika. Na taj nacin se
obezbeduje uévrséivanje Stitnika.

6. Za skidanje stitnika, postupite obrnuto uklonili
Stitnik, pratite korake 1-3 ovog postupka ali
obrnutim redosledom.

Postavljanje i uklanjanje
brusnog ili reznog diska
(sl. 1, 4, 5)

UPOZORENJE: Ne koristite oSteceni
Z : S disk.

1. Postavite alat na sto tako da stitnik (F) bude
okrenut navise.

2. Pravilno namestite prihvatnu prirubnicu (D) na
vreteno (B) (sl. 4).

3. Postavite disk (P) na prihvatnu prirubnicu (D).
Kada namestate disk sa izdignutim centrom,
pobrinite se da izdignuti centar (Q) bude
okrenut prema prihvatnoj prirubnici (D).

4. Navijte prirubnicu sa navojem (E) na vreteno
(B) (sl. 5):
a. Prsten prirubnice sa navojem (E) mora
da bude okrenut prema disku kada se
postavlja brusni disk (sl. 5A);

b. Prsten prirubnice sa navojem (E) mora da
bude okrenut od diska kada se postavlja
rezni disk (sl. 5B).

5. Pritisnite dugme za blokadu vretena (A)
i rotirajte vreteno (B) dok se ne zaklju¢a
u svoj polozaj.

6. Pritegnite prirubnice sa navojem (E) pomocu
imbus klju¢a (S) ili zateza¢a sa dva trna.

7. Pustite dugme za blokadu vretena.

8. Za uklanjanje diska, olabavite prirubnicu
sa navojem (E) pomoc¢u imbus klju¢a (S) ili
zatezaca sa dva trna.

NAPOMENA: BruSenje ivica se moze vrsiti

pomocu diska tipa 27 koje je konstruisan

i odreden za tu namenu; diskovi debljine 6 mm su

konstruisani za brusenje povrsina, dok su diskovi

od 3 mm konstruisani za brusenje ivica. Rezanje

moze da se vrsi koriS¢enjem reznog diska

i Stitnika tipa 1.

Montiranje zi¢anih Cetki

i zi€anih diskova

Zitane &etke i Zidane diskove montirajte direktno

na navojno vreteno bez koris¢enja prirubnica.

Koristite samo zZi¢ane Cetke i ZiCane diskove koji

imaju navojnu glavéinu M14. Prilikom upotrebe

Zi¢anih Cetki i diskova potreban je &titnik tipa 27.
OPREZ: Nosite radne rukavice

dok radite sa Zicanim ¢etkama
i diskovima. Oni mogu postati ostri.

OPREZ: Disk ili cetka ne smeju da
A dodiruju titnik kada je montiran

ili tokom upotrebe. Mogu nastati

nevidljiva o8tecenja na priboru,

prouzrokujuci raspadanje Zica od

diska ili konusa.

1. Navijte rukom disk na vretenu.

2. Pritisnite taster za blokadu vretena i koristite
klju¢ na glav€ini zi€anog diska ili Cetke za
pritezanje diska.

3. Za skidanje diska postupite obrnuto od gore
navedenog postupka.

NAOPMENA: Ako glavéinu diska ne
postavite pravilno pre uklju¢ivanja
alata, onda to moZe dovesti do
oStecenje alata ili diska.
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Postavljanje i uklanjanje
podmetaca / brusnog papira
(sl. 1, 6)

1. Alat polozite na sto ili na ravnu povrsinu tako
da $titnik bude okrenut na gore.

2. Uklonite prihvatnu prirubnicu (D).

3. Pravilno postavite gumeni podmetac na
vreteno (B).

4. Brusni papir postavite na gumeni podmetac.

5. Dok drzite pritisnutim dugme za blokadu
vretena (A), navijte steznu navrtku (R) na
vreteno, navodeci ispupcen deo na steznoj
navrtki u sredini diska za brusenje i gumenog
podmetaca.

6. Pritegnite steznu navrtku sa navojem (R)
pomocu imbus klju€a ili zatezaCa sa dva trna.

7. Pustite dugme za blokadu vretena.

8. Za uklanjanje gumenog podmetaca, olabavite
steznu navrtku sa navojem (R) pomocu prilo-
Zenog imbus klju¢a ili zatezaca sa dva trna.

Postavljanje lonc¢aste zicane
Cetke

Lonc&astu Zi¢anu Cetku navrtite direktno na
vreteno bez kori$¢enja odstojnika i prirubnice sa
navojem.

Pre radova

» Montirajte stitnik i odgovarajuci brusni ili rezni
disk. Ne koristite brusne ili rezne diskove koji
su previse istroseni.

Pobrinite se da unutrasnja i spoljasnja
prirubnica budu pravilno montirane. Pratite
uputstva koja su data u Tabeli pribora za
brusenje i rezanje.

Proverite da li brusni ili rezni disk rotiraju
u smeru strelica na priboru i alatu.

Ne koristite oSteceni pribor. Pre svake
upotrebe prekontroliSite pribor, na primer,
abrazivne diskove na listanje i naprsline,
podmetace na naprsline, habanje ili preterano
troSenje, zi€anu Cetku na labave ili naprsle
Cekinje. Ako elektri¢ni alat ili pribor padnu,
proverite da li su o$teéeni i instalirajte
neosteceni pribor. Posto prekontroliSete

i instalirate pribor, prisutni posmatraci i vi
sami treba da se sklonite od ravni rotirajuceg
pribora, a elektri¢ni alat prvo pustite da radi
sa maksimalnom brzinom praznog hoda oko
jedan minut. Osteceni pribor bi se normalno
polomio tokom ovog vremena testiranja.

RUKOVANJE
Uputstvo za upotrebu

A\

UPOZORENUJE: Uvek vodite
racuna o bezbednosnim merama

i primenljivim propisima.
UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljuc¢aka ili pribora.
Pre ponovnog ukljucivanja alata,
pritisnite i pustite okidac da biste bili
sigurni da je alat iskljucen.

UPOZORENJE:

* Proverite i osigurajte da svi materijali
koje treba brusiti ili seci budu
bezbedno osigurani na mestu.

* Osigurajte i poduprite predmet
obrade. Koristite stezaljke ili stege
za drZanje i podupiranje predmeta
obrade na stabilnoj platformi. Vazno
Je bezbedno pritegnuti i zadrzati
predmet obrade da bi se sprecilo
njegovo pomeranje i gubitak
kontrole. Pomeranje predmeta
obrade ili gubitak kontrole moze
dovesti do opasnosti i prouzrokovati
licne povrede.

* Poduprite ploce ili bilo koji
predimenzionirani predmet
obrade da biste opasnost od
ukljestenja diska i povratnog
udara sveli na minimum. Veliki
predmeti imaju tendenciju da se
ulezu pod sopstvenom tezinom.
Sredstva za osiguranje se moraju
postaviti ispod predmeta obrade,

u blizini linije rezanja i u blizini ivice
predmeta obrade, sa obe strane
diska.

» Uvek nosite odgovarajuce radne
rukavice dok radite sa ovim alatom.

* Alat se zagreva tokom upotrebe.

* Primenjujte samo blagi pritisak na
alat. Ne primenjujte bo¢ni pritisak na
disk.

 Montirajte Stitnik i odgovarajuci
brusni ili rezni disk. Ne koristite
brusni ili rezni disk koji je previSe
istrosen.
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* Pobrinite se da unutra$nja
i spoljasnja prirubnica budu pravilno
montirane.

* Proverite da li brusni ili rezni disk
rotiraju u smeru strelica na priboru
i alatu.

* Izbegavajte preopterecenje.
U slu¢aju da se alat zagreje,
pustite ga da radi nekoliko minuta
bez opterecenja da bi se ohladio
pribor. Ne dodirujte pribor dok se ne
ohladi. Diskovi se zagrevaju tokom
upotrebe.

* Nikad ne radite sa brusnim konusom
ako nije postavijen odgovarajuci
Stitnik.

* Ne koristite elektri¢ni alat sa stalkom
za rezanje.

* Nikad ne koristite upijace zajedno sa
spojenim abrazivnim proizvodima.

* Imajte na umu da disk nastavija sa
rotiranjem nakon iskljucivanja alata.

Pravilan polozaj ruke (sl. 7)

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK primenjujte pravilan
poloZaj ruke kao $to je pokazano na
slici.

UPOZORENJE: Radi smanjenja
opasnosti od ozbiljnih telesnih
povreda, UVEK sigurno drZite alat

i budite pripravni za iznenadnu
reakciju.

Pravilan poloZaj ruke znaci da jednom rukom
treba uhvatiti bo¢nu drsku (C), a drugu ruku
postaviti na kuciste alata, kao $to je pokazano na
slici 7.

Prekidaci

OPREZ: Drzite bocnu dr$ku i kuciste
alata ¢vrsto za odrzavanje kontrole
nad alatom prilikom pokretanja

i tokom upotrebe i dok se disk ili pribor
potpuno ne zaustavi. Pre nego $to
odlozite alat, uverite se da se disk
kompletno zaustavio.

NAPOMENA: Da bi se smanijilo neo¢ekivano
kretanje alata, nemojte ukljucivati ili iskljucivati alat
dok je pod opterecenjem. Dozvolite da brusilica
postigne punu brzinu pre nego $to dodirne radnu
povrsinu. Podignite alat sa radne povrsine pre
nego $to ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane
sa rotiranjem pre njegovog odlaganja.

KLIZNI PREKIDAG (SL. 3)
DWE4227, DWE4237

UPOZORENJE: Pre nego sto

A poveZete alat na izvor napajanja,
pobrinite se da je klizni prekida¢
u isklju¢enom poloZaju tako $to cete
pritisnuti zadnji deo prekidaca i pustiti
ga. Pobrinite se da klizni prekida¢
bude u isklju¢enom polozaju, kao $to
Je opisano gore, posle bilo kakvog
prekida u napajanju alata, na primer
zbog aktiviranja sklopke usled kvara
uzemljenja, reagovanja osiguraca,
slu¢ajnog izvla¢enja utikaca iz
uticnice ili nestanka struje. Ako je
klizni prekida¢ zaklju¢an u ukljucenom
poloZaju kada se prikljuci na
napajanje, doci ¢e do iznenadnog
pokretanja alata.

Da pokrenete alat, pomerite klizni prekida¢ za
uklju€ivanje i isklju€ivanje (G) prema prednjem
delu alata. Da biste zaustavili alat, pustite klizni
prekidac za uklju€ivanje i isklju€ivanje.

Za neprekidan rad, pomerite prekida¢ prema
prednjem delu alata i pritisnite prednji deo
prekidac¢a nadole. Da biste zaustavili alat dok radi
u neprekidnom rezimu rada, pritisnite zadnji deo
kliznog prekidaca i pustite.

PREKLOPNI PREKIDAC ZA UKLJUGIVANJE
1 ISKLJUGIVANJE (SL. 1)
DWE4233

1. Da biste ukljucili alat, polugu za zaklju¢avanje
u iskljuéenom polozaju (l) gurnite prema
zadnjem delu alata, zatim pritisnite preklopni
prekidac¢ (H). Alat ¢e raditi dok je prekida¢
pritisnut.

2. Da iskljucite alat, pustite preklopni prekida¢
za ukljucivanje i iskljucivanje.

Blokada vretena (sl. 2)

Blokada vretena (A) sluzi da spreci rotiranje
vretena prilikom namestanja ili skidanja diskova.
Blokadu vretena aktivirajte samo ako je alat
isklju¢en, odvojen od napona napajanja i potpuno
zaustavljen.

NAOPMENA: Da bi se smanjila
opasnost od oStecenja alata, ne
aktivirajte blokadu vretena dok alat
radi. Doci ¢e do o$tecenja alata,

a pri¢vrsceni pribor mozZe da odleti
i izazove povredu.

Da biste aktivirali blokadu, pritisnite dugme za
blokadu vretena i okrecite vreteno dok je to
moguce.
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KoriS¢enje diskova za bruse-
nje sa udubljenim centrom

BRUSENJE POVRSINA SA DISKOVIMA ZA
BRUSENJE

1. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre
nego $to alat prinesete radnoj povrsini.

2. Primenjujte minimalni pritisak na radnu
povrsinu, tako da alat nastavlja da radi pri
visokoj brzini. Tempo bruSenja je najbolji kada
alat radi pri visokoj brzini.

3. Odrzavajte ugao od 20° do 30° izmedu alata
i radne povrsine.

4. Pomerajte neprekidno alat napred i nazad da
biste izbegli udubljenja na radnoj povrsini.

5. Pomerite alat od radne povrsine pre nego $to
ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa
rotiranjem pre njegovog odlaganja.

BRUSENJE IVICA SA DISKOVIMA ZA
BRUSENJE

UPOZORENUJE: Diskovi koji se koriste
A za rezanje i brusenje ivica mogu da

se polome ili odsko¢iti unazad ako

se saviju ili uviju dok se alat koristi za

rezanje ili dubinsko bruSenje. Da bi

se smanjio rizik od ozbiljnih povreda,

ogranicite upotrebu ovih diskova sa

standardnim Stitnikom tipa 27 za

plitko rezanje i urezivanje (manje

od 13 mm [1/2”] u dubini). Otvorena

strana $titnika mora da bude okrenuta

tako da je udaljena od operatera.

Za dubinsko rezanje sa diskom za

odsecanje koristite zatvoreni $titnik

tipa 1. Pogledajte Tabelu pribora

za brusenje i rezanje na kraju ovog

odeljka u kojoj su navedeni pribori koji

se mogu koristiti sa ovim brusilicama.

1. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre
nego $to alat prinesete radnoj povrsini.

2. Primenjujte minimalni pritisak na radnu
povrsinu, tako da alat nastavlja da radi pri
visokoj brzini. Tempo bruSenja je najbolji kada
alat radi pri visokoj brzini.

3. Pozicionirajte se tako da je otvorena donja
strane diska okrenuta udaljeno od vas.

4. Cim zapo&nete rezanje i napravili ste urez
u radnom materijalu, nemojte menjati ugao
rezanja. Menjanjem ugla prouzrokujete
savijanje diska i mozete prouzrokovati
lomljenje diska. Diskovi za bruSenje ivica
nisu konstruisani da izdrze bo¢ni pritisak
prouzrokovan savijanjem.

5. Podignite alat od radne povrsine pre nego $to
ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa
rotiranjem pre njegovog odlaganja.
UPOZORENJE: Ne koristite

A diskove za bru$enje ivica/rezanje za
povrsinsko brusenje, jer ovi diskovi
nisu konstruisani za boc¢ne pritiske
koje postoje prilikom povrSinskog
bru$enja. MoZe nastati lomljenje diska
i ozbiljne licne povrede.

Montiranje zi¢anih cetki sa
konusom i zicanih diska
Zigani diskovi i &etke se mogu koristiti za

odstranjivanje rde, ljuske i boje, i za ravnanje
neravnih povrsina.

NAPOMENA: Pogledajte Mere opreza koje
treba preduzeti tokom brusenja boje Zicom.

1. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre
nego $to alat prinesete radnoj povrsini.

2. Primenijujte minimalni pritisak na radnu
povrsinu, tako da alat nastavlja da radi pri
visokoj brzini. Tempo odstranjivanje materijala
je najbolji kada alat radi pri visokoj brzini.

3. Odrzavajte ugao od 5° do 10° izmedu alata
i radne povrsine za bruSenje konusom sa
Zicom.

4. Odrzavaijte kontakt izmedu ivice diska i radne
povrsine sa zi¢nim diskom.

5. Pomerajte neprekidno alat napred i nazad
da biste izbegli udubljenja na radnoj povrsini.
Ako dozvolite da alat stoji na radnoj povrsini
bez pomeranja ili pomeranja alata kruznim
pokretima prouzrokuje paljenje ili mrlje na
radnoj povrsini.

6. Podignite alat od radne povrsine pre nego §to
ga iskljuCite. SaCekajte da alat prestane sa
rotiranjem pre njegovog odlaganja.

OPREZ: Koristite dodatnu opreznost
kada radite preko ivice, jer moZete
doziveti iznenadno oStro kretanje
brusilice.

KoriS¢enje reznih diskova

UPOZORENJE: Ne koristite

A diskove za brusenje ivica/rezanje za
povrsinsko brusenje, jer ovi diskovi
nisu konstruisani za boc¢ne pritiske
koje postoje prilikom povrSinskog
bruSenja. MozZe nastati lomljenje diska
i licne povrede.

1. Dozvolite da alat postigne krajnju brzinu pre
nego Sto alat prinesete radnoj povrsini.
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2. Primenjujte minimalni pritisak na radnu
povrsinu, tako da alat nastavlja da radi pri
visokoj brzini. Tempo rezanja je najbolji kada
alat radi pri visokoj brzini.

3. Cim zapoénete rezanje i napravili ste urez
u radnom materijalu, nemojte menjati ugao
rezanja. Menjanjem ugla prouzrokujete
savijanje diska i mozZete prouzrokovati
lomljenje diska.

4. Pomerite alat od radne povrsine pre nego $to
ga iskljucite. Sacekajte da alat prestane sa
rotiranjem pre njegovog odlaganja.

Mere opreza koje treba
preduzeti tokom brusenja boje
zicom
1. Brusenje boje na bazi olova se NE
PREPORUCUJE zbog otezane kontrole

kontaminirane prasine. Najveéa opasnost od
trovanja olovom preti deci i trudnicama.

2. Posto je bez hemijske analize te$ko ustanoviti
da li boja sadrzi olovo ili ne, preporucujemo
da se drzite sledec¢ih mera predostroznosti pri
brusenju Zicom bilo kakve boje:

LICNA BEZBEDNOST

1. Deca ili trudnice ne smeju stupati u radno
podrucje na kome se vrsi odstranjivanje boje
dok se potpuno ne ocisti.

2. Sve osobe koje ulaze u radno podrucje treba
da nose masku za prasinu ili respirator. Filter
treba menjati svakodnevno ili kadgod je
disanje otezano.

NAPOMENA: Treba koristiti samo maske

koje su pogodne za rad sa olovhom bojom
i isparenjima. Obi¢ne maske za bojenje ne
pruzaju tu vrstu zastite. U prodavnici alata
potrazite odgovaraju¢u masku za pravilnu

respiratornu zastitu.

3. U radnom podrucju se ne sme JESTI,
PITI ili PUSITI kako bi se spregio unos
kontaminiranih ¢estica boje. Radnici treba
da se operu i oCiste PRE uzimanja hrane
i pi¢a, ili puSenja. Hrana, pica ili cigarete se
ne smeju ostavljati u radnom podrucju gde
prasina moze da se natalozZi po njima.

EKOLOSKA BEZBEDNOST

1. Boju treba ukloniti na takav nacin da se
stvorena koli¢ina praSine svede na najmanju
meru.

2. Podrucja gde se vrsi uklanjanje boje treba
da budu zatvorena pomocu plasti¢nih folija
debljine 4 mikrona.

3. Brusenje treba vrsiti na nacin kojim se
smanjuje izbacivanje prasine od boje van
radnog podrugja.

CISCENJE | ODLAGANJE U OTPAD

1. Sve povrsine u radnom podrucju treba
svakodnevno usisavati i temeljno Cistiti tokom
trajanja projekta brusenja zicom. Filter-kese
za usisivac treba ¢esto menjati.

2. Plasti¢ni pokrivaci treba da se sakupe
i odloZe zajedno sa Cesticama prasine
ili drugim otpadom. Njih treba staviti
u zapecacene kutije za otpad i zbrinuti kroz
redovan rad komunalne sluzbe.

Tokom ¢iScenja, decu i trudnice treba udaljiti
iz neposrednog radnog podrucja.

3. Sve igracke, namestaj koji moze da se pere
i stvari koje koriste deca treba da se temeljno
operu pre nego Sto se ponovo upotrebe.

Obrada metala

Kada alat koristite za obradu metala, pobrinite

se da je postavljena FID zastitna sklopka za
zastitu od struje u slu€aju kvara kako bi se izbegle
opasnosti koje moze da izazove metalna prasina.

U slu€aju da FID sklopka isklju¢i napajanje,
odnesite alat u ovlas¢eni DEWALT servis.

UPOZORENJE: U ekstremnim radnim

A uslovima, prilikom obrade metala
moZe da se akumulira provodna
prasina unutar kucista uredaja. To
moZe da dovede do slabljenja zastitne
izolacije uredaja i opasnosti od
elektricnog udara.

Da bi se izbeglo nagomilavanje metalne prasine
unutar uredaja, preporu¢ujemo svakodnevno
CiSc¢enje ventilacionih otvora. Pogledajte deo
Odrzavanje.

Rezanje metala

Prilikom rezanja, radite postepeno i prilagodeno
materijalu koji se reze. Nemojte da vrSite pritisak
na rezni disk, nemojte naginjati ili njihati masinu.
Nemojte da smanjujete brzinu reznih diskova

u toku rada primenom bo¢nog pritiska.

Masina mora uvek da radi sa pokretima brusenja.
U suprotnom, postoji opasnost da nekontrolisano
odskodi iz reza.

Prilikom rezanja profila i Cetvrtastih letvi, najbolje
je pocCeti od strane sa najmanjim popre¢nim
presekom.
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Grubo brusenje

Nikad ne koristite rezni disk za grubo
brusenje.
Uvek koristite Stitnik tipa 27.

Najbolji rezultati grubog brudenja se postizu
kada je masina podeSena na ugao od 30° do
40°. Masinu pomerajte napred-nazad uz umereni
pritisak. Na taj nacin se predmet obrade nece
zagrejati, ne¢e izgubiti boju i nece doci do
stvaranja udubljenja.

Rezanje kamena i zida

Masina sme da se koristi samo za suvo
rezanje. Za rezanje kamena, najbolje je koristiti
dijamantski rezni disk. Rukujte masinom samo sa
dodatnom maskom za zastitu od prasine.

Savet za rad

Budite pazljivi dok isecate kanale

u strukturalnim zidovima. Kanali u strukturalnim
zidovima podlezu propisima specifinim za

datu zemlju. Sledece propise treba uzeti u obzir

u svim okolnostima. Pre pocetka rada posavetujte
se sa odgovornim inZenjerom, arhitektom ili
gradevinskim nadzornim organom.

Koriséenje brusnih lamelnih
diskova

UPOZORENJE: Stvaranje metalne
A prasine. Pri obimnoj upotrebi brusnih
lamelnih diskova za obradu metala
postoji povecan rizik od elektricnog
udara. Da biste smanijili taj rizik, pre
upotrebe instalirajte FID sklopku
i svakodnevno Cistite ventilacione
otvore pomoc¢u komprimovanog
vazduha u skladu sa dole navedenim
uputstvima za odrZzavanje.

ODRZAVANJE

Vas DEWALT alat je dizajniran za rad

u duzem vremenskom periodu sa minimalnim
zahtevima u pogledu odrzavanja. Kontinuirani
zadovoljavajuci rad zavisi od pravilnog odrzavanja
alata i redovnog CiSéenja.

UPOZORENJE: Radi smanjenja

A opasnosti od povreda, iskljucite
uredaj i izvucite utikac alata iz
izvora napajanja pre bilo kakvih
podesavanja ili uklanjanja/
postavljanja prikljucaka ili pribora.
Pre ponovnog uklju¢ivanja alata,
pritisnite i pustite okidac da biste bili
sigurni da je alat iskljucen.

Cetkice

Motor ¢e se automatski iskljuciti ukazujuci na to
da su ugljeni¢ne Cetkice skoro istroSene i da alat
treba servisirati. Korisnik ne moze da servisira
ugljieni¢ne Cetkice. Odnesite alat u ovlas¢eni
DeWALT servis.

O

A

Podmazivanje

Vas$ elektri¢ni alat ne zahteva dodatno
podmazivanje.

ox

iS¢enje
UPOZORENJE: Suvim vazduhom
A izduvavajte prasinu iz glavnog kucista
i iz ventilacionih otvora zavisno od
sakupljanja prasine. Nosite odobrenu
zastitu za o€i i odobrenu zastitu od
praSine pri obavljanju ovog postupka.

UPOZORENJE: Nikad ne koristite
A rastvarace ili druga agresivna
hemijska sredstva za CiS¢enje
nemetalnih delova alata. Te hemikalije
mogu da oslabe materijale koji se
koriste za nemetalne delove. Koristite
samo krpu koja je navlazena vodom
i blagu sapunicu. Nikad nemojte
dozvoliti da voda prodre u alat;
nikad ne uranjajte bilo koji deo alata
u te¢nost.

Opciona dodatna oprema

i pribor
UPOZORENJE: S obzirom da

A dodatna oprema i pribor, osim onih

koje nudi DEWALT, nisu bili testirani
sa ovim proizvodom, korisc¢enje takvih
pribora i dodatne opreme sa ovim
alatom bi moglo biti opasno. Da bi
se smanjila opasnost od povreda,
sa ovim proizvodom treba koristiti
samo pribor i dodatnu opremu koje je
preporucio DEWALT.

Za viSe informacija o prikladnim priborima obratite
se vaSem distributeru.
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Maks. . - Duzina

[mm]| Min. [Periferijskal .
[mm] rotacija | brzina | "aY9"N%9

- otvora

Dlbl d [min."] [mis] [

d 15| 6 [2223| 11500 80 -

D

p125] 6 [2223] 11500 80 -

- | - | 11500 80 -

- | - | 11500 80 -

T 75| 30 | M14 [ 11500 45 20,0

| o |
15| 12 | M14 | 11500 80 20,0
125| 12 | M14 | 11500 80 20,0

Zastita zivotne sredine

)54

]

Ukoliko jednog dana ustanovite da vas DEWALT
proizvod treba da se zameni ili ako vam vise nije
potreban, ne odlazite ga sa kuénim smeéem. Ovaj
proizvod odloZite kao poseban otpad.

Odvojeno sakupljanje. Ovaj proizvod ne
sme da se odlaze zajedno sa obi¢nim
ku¢nim smecéem.

@ Odvojeno sakupljanje dotrajalih
proizvoda i pakovanja omogucava
%& reciklazu i ponovnu upotrebu materijala.
Ponovna upotreba recikliranih
materijala pomaze u sprecavanju
zagadivanja zivotne sredine i smanjuje
potraznju za sirovinama.

Lokalnim regulativama moze biti propisano
posebno sakupljanje elektri¢nih proizvoda iz
domacinstava, na opstinskim deponijama ili kod
prodavca kod koga ste kupili novi proizvod.

DeEWALT obezbeduje moguénost za sakupljanje

i reciklazu DEWALT proizvoda na kraju njihovog
Zivotnog veka. Da biste iskoristili prednost ove
usluge, svoj proizvod vratite bilo kom ovla§éenom
serviseru koji ¢e izvrsiti odvojeno sakupljanje ovih
proizvoda umesto vas.

Kontaktirajte lokalno DEWALT predstavnistvo

putem adrese koja je navedena u ovom
uputstvu da biste saznali lokaciju vama najblizeg

ovlasc¢enog servisa. Alternativno, listu ovlaséenih
DeWALT servisera i potpune informacije o nasim
uslugama za rezervne delove i kontakte naci Cete
na internetu, na adresi: www.2helpU.com.
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TABELA PRIBORA ZA BRUSENJE | REZANJE

Tip Stitnika Pribor Opis Kako se montira stitnik
Brusni disk
sa udubljenim
centrom
STITNIK Stitnik, tip 27
TIP 27

Brusni lamelni

disk Prihvatna prirubnica
- — Re—
Zicani disk tip 27, disk sa udubljenim
centrom
Stezna navrtka sa navojem
Zigani diskovi
sa navojnom
navrtkom
Stitnik, tip 27
Zigani disk
Konusna Cetka
navojnom
navrtkom
Stitnik, tip 27
Zigana &etka
Podmetac /
brusni papir

Stitnik, tip 27

b

Gumeni podmetac

@

Brusni disk

&=

Stezna navrtka sa navojem
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TABELA PRIBORA ZA BRUSENJE | REZANJE (nastavak)

Tip Stitnika Pribor Opis Kako se montira stitnik
Rezni disk
za kamen,
zalepljen
S'_Il'_ll'll;N1IK Stitnik, tip 1
Rezni disk
za metal,
zaleplien °
Prihvatna prirubnica
Dijamantni
rezni diskovi

STITNIK
TIP 1

ILI

STITNIK

TIP 27

Rezni disk

Stezna navrtka sa navojem
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MAKEOOHCKH

MAJW ATOJIHU BPYCUIIKU
DWE4233, DWE4227, DWE4237

Bu yectutame!

M3bpasTe anatka ogq DEWALT. loguHUTE Ha UCKYCTBO, TEMEMHUOT pa3Boj Ha NPoM3Boan
1 nHoeaTtusHocTa ro npasat DEWALT efeH of HajaoBepnvBuTe NapTHEPU HA KOPUCHULMTE Ha
npodecuoHanHn enekTpUYHN anaTku.

TexHUYKM nogaToum
DWE4233 DWE4227 DWE4237

HanoH V e 230 230 230
Tun 1 1 1
BnesHa mokHocT W 1400 1200 1400
Bpauna Ge3 onToBapysarwe/aeknapupana 6pauHa min’' 11 500 11 500 11 500
[unjameTap Ha TpKanoto mm 125 125 125
[lebenuHa Ha Tpkano (MakcumanHa) mm 6,0 6,0 6,0
[njameTtap Ha BpETEHOTO M14 M14 M14
[lormkuHa Ha BpeTeHoTOo mm 18,5 18,5 18,5
TexuHa kg 1,85 1,85 1,85

* TEXMHATa & CO MOHTUPaHa CTPaHU4Ha payka 1 WTUTHUK

BkynHa BpeaHoCT Ha BpeBa v Bubpavum (BekTopcka cyma no Tpu ocku) cnpema EN 60745-2-3:

Lp (HMBO Ha 3BYYEH MPUTUCOK Ha emuchja) dB(A) 92,0 92,0 92,0
Lya (HMBO Ha 3By4Ha MOKHOCT) dB(A) 103,0 103,0 103,0
K (oTcTanysate 3a AafAeHO HUBO Ha 3BYK) dB(A) 3 3 3

MoBpLUKHCKO Bpycetbe

BpeaHocT Ha emmncujaTa Ha BUGpaLum an A = m/s? 8,3 8,3 8,3

Otcranysatbe K = m/s? 1,5 1,5 1,5
Limuprnarse co auck

BpeaHocT Ha emucujaTa Ha BUbpauum an ps = m/s? 3,0 3,0 3,0

OtcranyBate K = m/s? 1,5 1,5 1,5

BHUMAHMUE: Pabomere co MemarsHa Yyemka usnu co abpa3usHo ceverbe Moxe 0a
dosede 00 pa3nuyHU HUgoa Ha subpayuu!

HnBOTO Ha emucuja Ha BUbpauun gageHo ynompebysa 3a Opyau HaMeHU,
BO oBaa Taberna e n3amMepeHo BO ckraj co co dpyau dodamouu urnu sIowo ce
cTaHgapamsvpaHuoT TecT gageH Bo EN 60745 o0pxyea, emucujama Ha subpauyuu
1 MOXe Aa ce ynoTpebyBsa 3a cnopeayBarbe Ha moxe Oa ce pasnukysa. Osa Moxe
efHa anaTka co gpyra. Moxe ga ce ynotpebysa 3HayumerHo da 20 320/1eMuU HUBOMO
3a npenMMuHapHa NpoLeHKa Ha U3NOXEHOCT Ha Ha u3roxeHocm Ha subpayuu 8o
BMGpaLuu. meKom Ha UeslIoKynHuom nepuood Ha
NPEAYNPEQYBAHE: paboma.
[eknapupaHomo HU8o Ha emucuja lNpoueHkama Ha HUBOMO Ha
Ha subpauyuu e 3a enasHume u3noxeHocm Ha subpayuu ucmo
pexumu Ha paboma Ha anamkama. maka mpeba 3a 20 3eme 80
Merymoa, dokonky anamkama ce npedsud epememo Koza anamkama
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€ UCKITyYyeHa urnu Koaa e 8Kily4YeHa
HO CcO Hea He ce u3spulysa paboma.
Osa Moxe 3HadumesnHo d0a 2o
HamaJsu HU80Mmo Ha U3/10XeHoCm
Ha subpauyuu 80 mekom Ha
uenokynHuom nepuod Ha paboma.

3a 0a ce 3awmumu pabomHukom 00
nocneduyume Ha subpauyuu, mpeba
Oa ce nperno3Haam O0MOHUMETHU
MepKu 3a 6e36edHOCM Kako wWmo
ce: 00pXyear-e Ha anamkama

u dodamoyume, 3amorisiysare

Ha paueme, opeaHu3ayuja Ha
pabomHume 3adayu.

OcurypyBauu:
Espona Anatkn 3a  [MotpebeH e ocurypysay
230V oa 10 amnepu Ha
eNEeKTPUYHNOT BOA,
Benuka Anatku 3a  [oTpebeH e ocurypysay og
Bputanuja 230V 13 amnepu BO MPUKNY4OKOT
1 Wpcka 3a cTpyja

DedvHnumn: Hacoku 3a
6e3begHa ynotpeba

[onyHaBepeHnTe AeUHULMM rO onuwyBaaT
HMBOTO Ha CEPMO3HOCT Ha CEeKOj CUrHaneH 36op.
Be MonuMme aa ro npountaTe ynaTcTBoTO U Aa
obpHeTe BHUMaHWe Ha oBue cumbonu.

OlTACHOCT: O3Ha4ysa cumyauyuja
Ha HerlocpedHa ornacHocm Koja,
OoKosiKy He ce udbeeHe, ke
npedu3suka cMpM uau cepuo3Ha
noepeoda.

NPEAYNPEQNYBAHE: O3+Hauysa
A cumyauuja Ha nomeHuyujanHa
ornacHocm Koja, OOKOJIKY He ce
usbeeHe, 6u Moxkesna O0a npedussuka
CMpm usu cepuo3Ha rnospeoda.
BHUMAHMUE: O3Ha4ysa cumyauuja
A Ha nomeHuyujasiHa onacHocm Koja,
doKoriKy He ce udbezHe, MoOxe 0a
npedu3suka nomarsna unu cpedHa
noepeoda.
U3BECTYBAHE: O3Hauysa Ha4yuH
Ha pabomet-€e Koj He e noep3aH
co noepeda Ha pakyeayom U Koj,
doKkoriKy He ce udbezHe, MoOxe 0a
npedussuka owmemyeaH-e Ha
umom.

O3Hauysa pusuk 00 efleKmpu4yeH
yo0ap.

& O3Hauysa pusuk 00 rnoxap.

EK-Oeknapauwmja 3a
coobpasHocT
OUPEKTUBA 3A MALUUHU

C€

MAJN ATONHU BPYCUIKKN
DWE4233, DWE4227, DWE4237

DeWALT peknapvipa feka npovssoauTe
onuwanu Bo AenoT TexHu4YKu
nodamouu ce Bo cknapg co: 2006/42/
EK, EN 60745-1:2009+A11:2010,

EN 60745-2-3:2011+A2:2013+A11:2014
+A12:2014.

OBue npon3Boau UCTO Taka ce BO ckrapg co
OupektnBata 2004/108/EK (go 19.04.2016),
2015/30/EY (op 20.04.2016) n 2011/65/EY. 3a
noseke MHopmauum Be Monume ga ctanute BO
koHTakT co DEWALT npeky cnegHaBa agpeca
Unu Aa nornegHeTe of gpyraTta cTpaHa Ha
ynaTcTBOTO.

[ony noTnuwaHnoT e 0AroBOpeH 3a
COCTaByBak€ Ha TEXHWYKUTE NoAaTOUM U ja
[aBa oBaa Aeknapauuja Bo ume Ha DEWALT.

U e

Mapkyc Pomnen

[InpekTop Ha NHXeHepuHr

DeWALT, Richard-Klinger-Straf3e 11,
D-65510, NawTajH, lepmanuja
01.06.2015

©

OnwTn Mepku 3a 6es3dbegHoCT
npu ynotpeba Ha enekTpu4Hun
anaTku

A MNMPEQYNPEAQYBAHE!

lMpoyumajme 2u cume mMepku

3a 6ezbedHocm u yenomo
ynamcmeo. Henpudpxysare KOH
npedynpedysarbama u ynamcmeama
Moxe Oa dosede 00 erilekKmpuyeH
yOap, noxap unu cepuo3Ha nospeda.

COYYBAJTE 'M CUTE MEPKU 3A

BE3BEAQHOCT U YNATCTBA 3A UOHO
NPEMMEOYBAHE.

NPEAYNPEQYBAHE: 3a 0a 20
Hamanume pu3ukom o0 foxap,
rpo4yumajme 20 yrnamcmeomo 3a
ynompeba.
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TepmuHom ,eflekmpuyHa anamka“so
npedynpedysarbama ce oOHecysa Ha 8awama
eflekmpuy4Ha anamka Koja pabomu Ha cmpyja
(Mpeky kaben), unu Ha efleKmMpuyYyHa anamka Koja
pabomu Ha 6amepuu (6e3 kaber).

1) BEBBEAHOCT HA PABOTHOTO MECTO

a)

6)

8)

Odpxyeajme 20 pabomHomo

mMecmo 4yucmo u o6po oceemiieHo.
lpeHampynaHu U meMHU Mecma ce
rpuyuHa 3a He3200U.

Hemojme da pabomume co
esIeKmpPUYHU aslamKu 80 eKCM03UeHU
OKpY)KyeaH-a, KaKkeu wmo rnocmojam
KOo2a uma npucycmeo Ha 3anannueu
meyHOCMu, 2aco8U UNIU YeCMUYKU.
EnekmpuyHume anamku rpou3dsedysaam
UCKpU Wimo moxam 0a eu 3ananam
yecmuykume unu ucrnapysar-ama.
Apxxeme 2u deyama u npucymHume
nuya HacmpaHa dodeka
ynompe6yeame eniekmpuyHa ajamka.
Oderiekysarbe Ha BHUMaHUemo Moxe 0a
npedussuka 0a use2ybume KoHmporna.

2) BE3BEOHOCT O ENEKTPUYEH YOAP

a)

6)

8)

2)

9)

lMpukny4yokom Ha esleKmpuyHama
anamka mopa da ce coenara co
npuknyyHuyama. Hukoeaw He

20 npenpaeajme npuky4oKom.

He ynompebyeajme adanmepcku
MPUKYyYoyU CO 3a3eMjeHuU eleKmpuYyHU
anamku. HenpernpaseHume npukny4yoyu
u coodgemHume npUKIyYHUUU Ke 20
Hamarnam pusukom 00 esleKmpuyeH yoap.
N36ezHy8ajme mesieceH KOHMakKkm co
3a3eMjeHu MoepPWUHU Kako Wwmo ce
yeeku, padujamopu, wnopemu unu
¢puxudepu. Vima 320r1emeH pu3uk 00
efiekKmpuyeH ydap ako sawemo meso

e 3a3eMjeHo.

He 2u u3snoxyeajme enekmpuyHume
anamku Ha 000 usnu enaxHocm.
Hasneeaysamemo Ha 8oda 80
efleKmpuyHa anamka 20 320/1emysa
pusukom 00 efiekmpuyeH yoap.
Ynompebyesajme 20 kabesiom
npasusnHo. Hukozaw He 20
ynompe6ysajme kabesniom 3a Hocemse,
arieyeH-e Usu UCKITy4Yyy8aHe Ha
eslekmpuyHama anamka. [jpxeme

20 kabesiom HacmpaHa 00 MonJuHa,
macrso, ocmpu paboeu unu
nodsuxHu denosu. OwmemeHume
unu 3annemkaHume kabrnosu 20
32071emMy8aam pu3ukom o0 efnneKmpudeH
ydap.

Koza pabomume co enekmpuyHa
anamka Hadeop, ynompebyesajme

)

npodoJnkeH kabes Koj e coodeemeH 3a
HadesopewHa ynompeba. Ynompebama
Ha kaben wmo e coo0gemeH 3a
HadeopewHa yrnompeba 20 Hamarsysa
pu3ukom 00 enekmpuyeH yoap.

Hokonky pa6omeHemo co efiekKmpuyHa
anameka eo eslaxxHa cpeduHa He MoxXe
Oa ce usbezHe, ynompebyeajme
3awmumHa dugpepeHyujanHa (RCD)
cknonka. Ynompebama Ha 3awmumHa
OugpepeHyujanHa (FID) cknornka 2o
Hamasyea puaukom 00 eflekmpuydeH yoap.

3) INYHA BE3BE[JHOCT

a)

6)

6)

2

9)

Budeme npemnasnueu, éHUMagajme
wmo npasume u Kopucmeme Jlo2uKka
Ko2a pabomume co eneKmpu4Ha
anamka. He ynompe6ysajme
esleKmpuYyHa aslamka Ko2a cme yMOPHU
unu ko2a cme nod esiujaHue Ha 0poaa,
ankoxos unu nekoeu. EGeH MoMeHm Ha
HesHUMaHUe 3a speme Ha pabomete co
eflekmpuyHa anamka moxe 0a dogede 00
cepusHa nu4Ha nospeda.

Hoceme onpema 3a nu4Ha 3awmuma.
Cekozaw Hoceme 3almuma 3a o4ume.
BawmumHama onpema, kako wmo

ce MacKu npomus rnpas, Henu3aayku
cueypHOCHU 06Yy8KU, wiemosu umnu
WMUMmMHUYU 3a criyxom, Ke 20 Hamaru
bpojom Ha nospedu Koza ce ynompebysa
3a coo0semHu pabomHu ycrosu.
Cnpeyeme HeHaMepPHO KJlyvyeaH-e

Ha anamkama. O6e36edeme
npekuHyea4om 0a 6ude 80 UCKsy4eHa
nosiox6a nped 0a ja npuksay4ume
anamkama Ha u3eop Ha cmpyja unu

Ha 6amepucku nakem, unu npeo oa

ja noduzHeme unu npeHecysame
anamkama. lpeHecysarbemo Ha
efleKmpuUYHU aramku co rnpcm Ha
rpeKuHysayom usu rnpuknydyysare Ha
u380p Ha cmpyja Ha 8KIly4eHU anamku
moxe Oa dosede 0o He3200U.
OmcmpaHeme a2u cume anamku 3a
nodecyeare usu Kiy4yesu nped da ja
8K/lyqume esiekmpuyHama asgamka.
Knyy unu anamka 3a nodecysare wmo
e 3akadeHa Ha pomupaykuom Oen Ha
eniekmpuyHama anamka moxe 0a dogede
0o nospeda.

He nocezajme npedaneky. Ljepcmo
cmojme Ha 3emjama u 6udeme 8o
pamHomexa eo cekoe epeme. Oga
0803MOXYy8a nodobpa KoHmpona Had
erleKmpuyHama anameka 80 Heo4YeKy8aHu
cumyauyuu.
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4)

) Hoceme coodeemHa obsieka. He
Hoceme wupoka obieka usu Hakum.
Apxxeme 2u kocama, o6nekama
u pakasuyume HacmpaHa o0
nodsuxxHume denosu. LLlupokama
obnieka, Hakumom unu doneama
Koca moxke 0a budam ¢hameHu 80
rnodsuxHume 0eso8u.

e) /[Mokonky Ha ypedume nocmou
MOXHOCM 3a NMPUKIyYyeaH-e Ha ornpema
3a usenekyeare U cobupare Ha npae,
obe36edeme maa da 6ude npukyyeHa
u npaeusiHo ynompebyeaHa.
Cobupar-emo Ha npasom Moxe 0a au
Hamasnu onacHocmume roep3aHu co rpas.

YNOTPEBA U OOPXYBAHE HA

ENEKTPUYHU ANATKU

a) He ja ynompebysajme enekmpuyHama
anamka Ha cuna. Ynompe6yeajme
eslekKmpuYyHa asamka wmo
e coodeemHa 3a eawama paboma.
CoodsemHama enekmpu4yHa anamka
Ke ja 3aspwu pabomama nodobpo
u nobe3bedHo co bpauHama 3a Koja Wwmo
6una OusajHupaHa.

6) He ynompebyeajme ja enekmpu4Hama
asiamka OOKOJIKY NMpeKuHyea4yom He
ja eknyyyea u uckny4dyea. Cekoja
efiekKmpuyYHa anamka wmo He Moxe 0a
ce KOHmMposnupa rnpekxy npekuHysa4om
e onacHa u mopa Oa bude rnonpaseHa.

8) MHcknyyeme 20 npukny4yokom
00 uzeopom Ha cmpyja unu
00 6amepuckuom nakem 3a
eslekmpu4yHama anamka npeo 0a
npaeume nodecyesama, MeHysame
dodamouyu unu nped 0a ja odnoxume
eslekmpuYyHama anameka. Takeume
rnpeseHmMusHU 6e36edHOCHU MepKU
20 Hamarnysaam pu3ukom 3a cry4ajHo
8KITyYysar-e Ha eflekmpuyHama anameka.

e) Odnazajme 2u enekmpuyHume anamku
wmo He 2u ynompebyeame Hadeop 00
docez Ha eyama u He do3eoJiysajme
0da 2u ynompebysaam siuya Kou He ce
3arno3HaeHu co HU8BHama yHkuyuja
u co osue ynamcmea. EnekmpuyHume
asamku ce oracHuU Koeaa co HuU8 paKysaam
Heoby4yeHU KOpUCHUYU.

d) Odpxkyeajme 2u enekmpuyHume
anamku. lpoeepeme danu
nodeuwxHume desio8u ce JIOWO
rnocmaeeHu, 3a21ageHu unu
owmemeHu, unu nocmou dpyeaa
cocmojba koja 6u moxxena Oa enujae
8p3 pabomeH-emo Ha efleKmpuYHama
anamka. [Jokonky enekmpu4yHama

anameka e owmemeHa, oOHeceme ja
Ha nonpaeka nped da ja ynompebume.
MHoezy He3200u ce npedussukaHu nopadu
JI0Wo 00pXKy8aHU efleKmpuUYHU anamku.
) OOpxyeajme 2u anamkume 3a
ceyerse ocmpu u Yyucmu. [1pagusiHo
00pXXy8aHUmMe aiamku 3a ceyeH-e
co ocmpu pabosu 3a cedyer-e umaam
rnomarna waHca 0a ce 3aerasam
U rosnecHo ce ynpagygaam.
e) Ynompeb6yeajme 2u enekmpu4yHume
anamku, npu6éopom, ceqyusnama u cii.
80 ck/1ad co ogue ynamcmea, uMajku
2u npedeud pabomHume ycriosu
u pabomama koja mpeba Oa ce 3aepuwiu.
Yrnompebama Ha enekmpuyHa anamka 3a
paboma wmo e pasnu4yHa 00 HejsuHama
HameHa moxe Oa dosede 0o onacHa
cumyauuja.

5) CEPBUC
a) Bawume enekmpuyHu anamku mpeba
0a au cepeucupa keanuguKkyeaHo
nuye Koe Kopucmu camo UGeHmuYyHuU
pe3epeHuU denoeu. Baka Ke 6udeme
cueypHu deka ce odpxxyea 6ezbedHocma
Ha enleKmpuyHama anamka.

AONOJNIHUTENHWU NOCEBHU
NPABWUJA 3A BE3BE[HOCT

YnartcTBa 3a 6e3begHocCT 3a
cuUTe NPUMEHU

a) Oeaa enekmpu4Ha anamka e HaMeHema
3a 6pycere, WMup2aiatke, YemKaHe
u cevyemne. [l[poyumajme 2u cume Mepku
3a npemnasfaueocm, ynamcmea, ckuyu
U MexHUYKU KapakmepucmuKu wmo Ke 2u
dobueme co ogaa efleKmpuYyHa asamka.
Henpudpxysare KoH npedynpedysarbama
u ynamcmeama moxe 0a dogede 00
enekmpuyeH ydap, noxap unu cepuo3Ha
rnospeda.

6) Onepauyuu, Kako Ha np. nosupame, He
ce npenopayyea da ce epwam co oeaa
eslekmpuYHa anameka. Vizepuiysaremo
Ha pabomu 3a Kou He e HameHema
eflekmpuyYyHama anamka moxe 0a bude
ornacHo u da npedussuka nospeda.

8) He ynompe6byeajme dodamouyu Kou He
ce noce6HO HanpaeeHU u npenopayaHu
00 cmpaHa Ha npou3eodumesiom Ha
anamkama. Toa wmo dodamoKkom Moxe
0a ce npukayu Ha eawama efiekKmpuyHa
anamka He ocuzypysa 6e36edH0
pabomemse.
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e)

9)

f)

e)

Bp3usama deknapupaHa Ha do0amokom
mMopa 0a 6ude 6apem eOHakea Ha
MakcumanHama 6p3uHa Ha3HayeHa Ha
eslekmpuyHama asamka. [Jodamoyume
wmo pabomam nobp3o 00 HUsHama
OeknapupaHa 6p3uHa moxam da ce ckpwam
unu ce odsojam.

HadeopewHuom dujamemap

u debenruHama Ha dodamokom mMopa da
6udam eo paMku Ha OeKnapupaHume
MOXHOCMU Ha eawama esieKmpu4Ha
anamka. [Jodamouyume co HecoodsemHa
20/1eMuUHa He Moxam coodgemHo Oa ce
3awmumam unu KoHmposnupaam.

MoHmupaH-e Ha desloeu co eMemHye8aH-e
mopa d0a 6ude coodeemHo co Hagojom
Ha epemeHomo Ha 6pycusnikama. 3a
dodamouyu wmo ce MOHmMupaam co
npupabHuyu, eHamMpewHUom omeop Ha
dodamokom mopa da 6ude coodeemeH
co dujamemapom Ha npupabHuUKom.
[Jodamoyume wmo He ce coo08emHu co
MoHMupaHuom xapdeep Ha eflekmpuyHama
anamka Ke usnesam 00 pamHomexa,
npemepaHo Ke subpupaam u moxe 0a
npedussukaam 2yber-e Ha KOHMpona.

Hemojme da ynompebyeame owmemeHu
dodamouyu. lMped cekoja ynompeba
npeanedajme dasiu pe3aHUmMe mpkasa

ce HafnpcHamu uau omkpweHu, 0anu
nodnoz2ume ce HanpcHamu, pacyeneHu
unu usnumeHu, u 0asau Yemkume umaam
ucnadHamu usiu CKpWeHU Ye1uyHU
enakHa. [Jokosiky enekmpu4yHama anamka
unu dodamokom nadHam Ha 3eMja,
npeanedajme Gasiu ce owmemeHu unu
nocmaeeme HeowmemeH A00amokx.

Mo npeanedom u MOHMUpPaw-€mMo

Ha dodamokom, o6e3b6edeme Bue

u npucymHume nuya 0a 6udeme
Hadeop 00 paMHUHama eo Koja pabomu
epmeykuom dodamok u ocmaseme ja
anamkama 0a pabomu co MaKkcuMaJsiHa
6p3uHa 6e3 onmoeapyeaH-e 80 mpaeme
00 edHa MuHyma. OwmemeHume
dodamouu 0bu4YHO ce Kpwiam 3a epeme Ha
080j Nepuod Ha mecmuparbe.

Hoceme onpema 3a nu4yHa 3awmuma.

Bo 3asucHocm 00 pabomama,
ynompe6yeajme wmumHuK 3a uye unu
3awmumuu oyuna. Mo nompe6a, Hoceme
Macka npomue npas, WmMumHuyu 3a
ciyx, pakaeuyu u pabomua npecmuJsika
Koja Moxe da 3awmumu 00 mManu
abpa3ueHu nap4ursa 00 npedmemom

Koj ce o6pabomyea. 3awmumama 3a

3)

s)

u)

)

K)

)

b)

oyume mopa 0a Moxe Oa 3arpe n1emeyku
omnadHamu rnap4urba Kou ce cmeapaam

80 pabomeremo. Mackama npomue npas
unu pecriupamopom mopa 0a budam 8o
MoxHocm Oa a2u 3adpxam Yyecmuykume

Kou ce cmeapaam 80 pabomeH-emo.
lpodomxeHa u3noxeHocm Ha 38yK CO 8UCOK
UHmMeH3umem mMoxe 0a npedussuka 2ybere
Ha cnyxom.

Apxxeme 2u npucymHume nuya

Ha 6e36edHa oddasieyeHocm 00
pabomHomo mecmo. Cekoj wmo Ke
anie3e 8o pabomHuom npocmop mMopa
Oa Hocu onpema 3a JIuYyHa 3awmuma.
lMapyurba 00 pabomeH mamepujas unu 00
ckpweH 0o0amok moxxam Oa odriemaam
u da npedussukaam rnogpeda Hadsop 00
HernocpedHUoOm Kpye Ha pabomemse.

®Pakajme 2u enekmpu4Hume anamku
camMo 3a usosiupaHume rnoepuwuHU 3a
dpxer-e Koza epwume paboma npu Koja
dodamokom 3a ceyere Moxxe 0a 0ojoe
80 Jonup CO CKPUEHU Xuyu usu co
corncmeeHuom kab6en. [Jokonky dodamokom
3a ceyvetrbe 0orpe xuya nood HaroH, moa
Mmoxe 0a eu dogede U3NoXeHUme MemarHu
denosu 00 enekmpuyHama anamka nod
HaroH u Moxe Oa npedu3suka eflekmpuyeH
y0ap Kaj pakysayom.

lMocmaeeme 20 kabesiom nodasieky o0
epmey4ykuom dodamok. Ako uszybume
KOHmporna, kabernom moxe da 6ude
rpeceyeH unu 3akayeH u eawama onaHka
unu paka moxe O0a 6ude rossiedyeHa 80
8pmeykuom 0o0amox.

Hukozaw He cnywmajme ja
eslekmpuYyHama asamka dodeka
dodamokom He 3anpe UesIoCHO.
Bpmeukuom dodamok moxe Oa ce hamu
3a nospwuHama u da 8u ja o03eme 00
KOHmMporsna efniekmpu4yHama anamka.

He ja ekny4yyeajme enekmpu4yHama
anamka dodeka ja npeHecyeame. Criy4yaeH
KOHmMakm co epmeykuom 0o0amok mMoxe 0a
Jja pamu eawama obrieka, npuenexkysajku
20 0odadomoKom KOH 8alwemo merio.

PedoeHo Yucmeme au omeopume

3a eeHMunayuja Ha eflekmpuYHama
anamka. Benmunamopom Ha Momopom
Ke sHece rpas 80 KyKuwmemo u 2ofiema
akymynayuja Ha Memar 80 rpag Moxe
Oa npedusguka ornacHoOCMu rnosp3aHu co
Hariojysarbemo.

He pabomeme co enekmpu4Hama anamka
6nucky 0a 3anannueu Mamepujanu.
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Uckpu moxe Oa 2u 3ananam osue
Mamepujanu.

m) He ynompe6yeajme dodamouyu wmo
6apaam me4yHocmu 3a nademse. Ynompeba
Ha eo0a unu dpyeu meyHocmu 3a nademe
moxxe Oa dosede 0o enlekmpuyeH yoap.

H) He kopucmeme mpkana o0 Tun 11
(npowupeHa Yawka) co ogaa aslamka.
Kopucmeremo Ha HecoodsemHu dodamouyu
moxe 0a dosede do nospeda.

) Cekozaw Kopucmeme cmpaHuU4yHa
payka. [Jobpo 3ayspcmeme ja paykama.
CmpaHu4yHama payka cekozaw mpeba da
ce ynompebysa 3a nocmojaHo 00pXXyeare
Ha KOHmposia 8p3 anamkama.

AOOMNOJNTHUTEJTHU YNATCTBA
3A BE3BEOHOCT 3A CUTE
NMPUMEHU

MpuynHUu 3a noBpaTeH yaap
M NPeBEHTUBHU MEPKU

lMospameH ydap e HeHadejHa peakyuja nopadu
MpUKIeWmeH Unu 3a2naseH 8pmeyku OUck,
rnodrnoea, Yemka unu 6usno Koj Opye 0od0amok.
lNpuknewmysaremo unu 3aznasysaremo
npedu3sukysa Haaso 3abagysar-e Ha
8pmeykuom 0o0amok, Koe nak npedussukysa
HeKoHmpoupaHama efiekKmpu4yHa anamka o0a
6ude npucuneHa 0a ce 08UXU 80 CIIPOMUBEH
npasey 00 sBpmeHemo Ha dodamokom 60
moykama Ha rnpukaewmysaremo.

Ha npumep, 0o0KosKy pe3Homo mpkarso

€ MPpUKIewmeHo usu 3a2raeeHo 80
obpabomysaHuom npedmem, pabom Ha
mpKasiomo wmo erniegysa 80 moykama

Ha rpuKnewmysamemo Moxe 0a 8re3e

80 rnospwuHama Ha Mamepujanom u da
npedussuka mpkanomo 0a ucnadHe unu oa
uznema o0 anamkama. [Juckom mMoxe unu

Oa OMCKOKHe 80 rnpasey, Ha pakysa4om uniu
HacmpaHa 00 Hezo, 80 3agucHocm 00 rpaseyom
Ha 0suxXeremo Ha OUCKOM 80 mMoyYykama Ha
npuknewmysaremo. PeaHume mpkana ucmo
maka Moxe 0a rykHam 80 ogue ycro8u.

lMospam+uom ydap e pesynimam Ha HenpasusiHO
yrnompebysatbe Ha enlekmpuyHama anamka u/
Unu Ha HerpasusHU nocmariku uniu ycrosu rnpu
pabomama, u moxe 0a 6ude uzbezHam OOKOMKY
ce npumeHam coodsemHume OoryHagedeHu
MepKU 3a npemnasiueocm:

a) [pxeme ja yepcmo eslekmpuyHama
aslamka u mocmaeeme 2u meJsiomo
u pakama maka da Moxxeme 0Oa 2u

u3dpxxume cunume o0 noepamuHuom
yOap. Cekoeaw ynompebysajme ja
nomMowHama pavka 0OKOJIKy ja uma

3a 0a uMmame MaKcumasiHa KOHmporna

Had noepamHuom ydap unu oa
peaz2upame Ha PMEXHUOM MOMEHM

npu ekny4yesaw-emo. Pakysayom mMoxe

0a 20 KOHMpoOIUpa 8PMEXHUOM MOMEHM
unu cunume Ha rnospamHuom ydap ako ce
npeesemMeHuU coo08eMHU 3aWMUMHU MEPKU.

6) Hukozaw He ja cmaeajme pakama 651ucky
do epmeykuom dodamok. [lospameH ydap
moxe Oa npedussuka do0amokom 0Oa npejoe
rpeky eawama paka.

8) He nocmaeajme 20 mennomo eo npasey,
80 KOj Ke ce dsuu eflekmpuyHama
anamka dokosiky dojoe do nospameH
yo0ap. [NospameH ydap Ke ja npudsuxu
asamkama 80 HacoKa CrpomueHa Ha
08UXeHEemo Ha mpKasomo 80 MOMeHmMom
Ha npeonmosapysaremo.

e) budeme ocobeHo eHUMamesHuU
Ko2a pabomume Ha a20J1HU GeJlo8U,
ocmpu paboeu u dp. M36ezHysajme
Oa 20 omckokHyeame u 3az2/1agyeame
dodamokom. Bpmeukuom dodamok
uma obuyaj 0a ce 3aznasu Kaj azornHume
denoesu, ocmpume paboesu u rnpu
OMCKOKHy8aHemo u O0a rpedussuka 2ybere
Ha KOoHmpora unu nospameH yoap.

0) He npukavyeajme naHey 3a ceyer-e dpea
unu Ha3abeH siucm 3a nuna. Takeume
ceyusa rnpu4yuHysaam rnocmaojaHu rnogpamHu
yOapu u 2yberbe Ha KOHmporna.

Mepku 3a 6e36eaHocCT
npu BplueH€e onepauum
3a 6pycere n abpasmBHO
ceyemwe

a) Ynompebyesajme camo eudoeu Ha
mpkaJsia Kou ce npernopayaHu 3a eawama
eslekKmpuYyHa asamka u nocebHu
WMUMHUYU KOU ce HarnpaeeHuU 3a
u3zbpaHume mpkana. Tpkana 3a Kou
wmo He e du3ajHupaHa efekmpuyHama
anamka He Moxam coodgemHo Oa 6udam
3awmumeHu u He ce 6e36e0HuU.

6) BpycHama noepwuHa Ha mpkasna
co ednabHama cpeduHa Mopa Oa ce
HamMoHmupa nod suHujama Ha pabom Ha
wmumHukom. Hecood8emHoO MOHMUpPaHo
mpkKaso wmo usneaysa HU3 UHUjama Ha
pabom Ha wmumHukom He moxe 0a bude
€0008EMHO 3alUMUMEHO.
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6)

2

9)

LImumHukom mopa da 6ude cuz2ypHo
npukavyeH Ha enekmpuyHama

aslamka u nocmaeeH 3a MaKkcumaJsiHa
6e36edHocm, maka 0a Hajmas deJ1 00
mpKaJsiomo e u3JioxeH Hakaj pakyeayom.
LLImumHukom nomaea 0a 20 3awmumu
pakysadom 00 ckpweHu denosu 00 duckom,
crly4aeH KoHmaxkm co OUCKOm U UCKpU Kou
wmo bu moxere Oa ja 3ananam obrekama.

Tpkanama mopa Oa ce kopucmam camo
3a npenopaYyaHama HameHa. Ha npumep:
Hemojme da 6pycume co cmpaHa 00
pe3Ho mpkasno. Pe3Hume mpkana ce
HameHemu 3a nepucgeparsnHo bpyceme,
cmpaHu4yHume cunu wmo ce rpudodasaam
Ha osue mpkara Moxam Oa rnpedu3sukaam
HUBHO Kplerse.

Cekozaw ynompebyeajme HeowmemeHu
npupabHuyu Kou ce co coodeemHa
2os1eMuHa u obnuk 3a usébpaHomo
mpkano. CoodeemHume npupabHuyu 20
npuyepcmyesaam mpkasomo u maka ja
HamaJslyeaam eepojamHocima 3a He2o80
kpwemse. [lpupabHuyume 3a pesHu
mpkana Moxe Oa ce pasfiukysaam o0
npupabHuyume 3a bpycHu mpkarna.

He ynompe6ysajme ucmpoweHu mpkana
00 nozosemMu efeKmMpPUYHU anamku.
[uckosume HameHemu 3a nozonemu
efleKmpUYHU anamku He ce coo08emHu 3a
noeonemama 6p3uHa Ha nomanume anamku
u moxxe Oa ce pacrykaam.

[JononHuTenHu mepku 3a
6e36eaHOCT Npu BpLUeH-€
Ha onepauuu 3a 6pycere
M abpa3uBHO cevyere

a)

6)

Hemojme da 20 Habueame pe3Homm
mpkaJso unu 0a HaHecyeame rpeaosem
npumucok. He npo6yeajme da Hanpasume
npezosiema AnaboyuHa npu ceyeHemo.
lNpeeonem npumucok 8p3 mpkasaomo

20 320/71€MY8a 0IIMOBapPy8aH-emo

U nodnoxHocma Ha eumkare uau
Haesneaysarbe Ha mpKasaomo 8o
Mamepujasom wmo ce cedye U MOXHocma 3a
rnospameH ydap Unu Kpuwer-e Ha mpKasaomo.

He 20 nocmasysajme mesiomo 6o
npasey Ha dswxeH-emo Ha 8PMEeYKOMmMo
mpkaJso usnu 3ad Hezo. [JoOeka npu
pabomeremo duckom eu ce od0anedysa
00 mesiomo, MOXXHUOM rnogpameH ydap
Moxe Oa 2u Hacoyu pomupaykomo mpkasno
u enekmpuyHama anameka OUPEKMHO KOH
Bac.

6)

2)

9)

)

a)

Koza duckom Hasnezaysa 8o
Mamepujasom unu Koza npekuHysame
co ce4er-emo rnopadu Kakea u 0a

e MpuYyuHa, ucKny4yeme ja enekmpu4Hama
anamka u dpxxeme ja HermoG8UXXHa
dodeka duckom He npecmaHe da ce
epmu. Hukoz2aw He o6udyeajme ce da

20 omcmpaHume pe3Homo mpkKasio

00 Mmecmomo Ha ce4eH-emo dodeka
mpkasiomo e 8o dsuxere 3a 0a He dojoe
do noepameH ydap. M3spweme npeened

u npesememe Mepku 0a ce omempaHu
npuyuHama 3a 3aznasysare Ha mpKamnomo.

Hemojme noemopHo 09a ja

eKJly4yeame aslamkama 0odeka e 0
ob6pabomyeaHuom npedmem. [Tywmeme
mpkasiomo 0a ja docmuzHe nosiHama
6p3uHa U eBHUMameJsIHO Haejiezeme 80
mMecmomo Ha ce4yeH-emo. Tpkasiomo
Moxe Oa ce 3aznasu, ucrnadHe unu
usnema nopadu rnogpameH yoap OOKOIKY
ernleKmpuyHama anameka ce eky4u dodeka
e 80 obpabomysaHuom npedmem.

lMocmaeeme nomnupayu npu o6pabomka
Ha nJoYu unu npezosieMu npedmemu

3a 0a 20 Hamaslume pu3zukom o0
3azn1asyean-e Ha mpKasomo usau
noepameH ydap. [Tozonemume npedmemu
umaam meHOeHyuja Oa ce e0nabHysaam
rnopadu ceojama mexuHa. Tpeba da ce
rocmaeam nommnupa4u nod npedmemom
Ha obpabomka briucky 0o nuHujama

Ha ceyeremo 00 0geme cmpaHu Ha
mpkasomo, u brucky 0o pabosume Ha
npedmemom.

Budeme ocobeHo sHUMamerslHU Ko2a
spwume ,,ceyer-e Ha yeb” 8o Mocmoeyku
sudoeu usu Gpyau crenu moyku.
UcnakHamomo mpkasio Moxe 0a rnpeceye
uesKu 3a eac unu 8oda, eflekmpuyHa
UHCcmasnayuja unu npedmMemu Wwmo Moxam
Oa npedussukaam rnospameH yoap.

NMocebHU mepku 3a
6e36e4HOCT NpU LWUMUpPTake

He ynompe6yeajme npez2onema xapmuja
3a wmupanan-e co duckom. Crnedeme

2u npenopakume Ha npou3eodumesiom
Ko2a uszbupame xapmuja 3a wmMup2aame.
Xapmuja 3a wmupanare Koja npeora rnpexky
rnodnoeama 3a wmupeanare moxe da ce
pacuenu u Oa npedu3suka 3azragysare
unu omuenysare Ha duckom usnu
rospameH ydap.
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NMoce6HU mepku 3a
6e36e4HOCT Npu YeTKawe

a) 3Hajme deka yemkama ucghpsia YesIUYHU
enlakHa dypu u 3a epemMe Ha HOpMaJsiHoO
pabomeme. He 2u Hanpeaajme npemMHo2y
4esludHUMe es1aKHa rnpeKky HaHecygame
Ha npeaoJieM MPUMuUcoK ep3 Yemkama.
HenuyHume enakHa necHo Moxam oa
npobujam meHka obrieka u/unu Koxa.

6) Hokonky ce npenopayyea ynompeba
Ha WMUMHUK Npu Yemkate, He
do3seostyeajme donup nomery 4yemkama
uslu MpPKasiomo co YesludHUMe eJsiakHa
u wmumHukom. TpKanomo co YyenuyHume
8nakHa unu Yemkama Moxe 0a ce npowupu
80 Oujamemap Kako pe3ynamam 00
pabomeremo u yeHmpugyaanHume cusu.

JdononHuTtenHun 6e36e4HOCHM
npaBuna 3a 6pycunku

* MoHmupare denosu co Hagpmyeare
mopa da bude coo08emHo co Hagojom Ha
8pemeHomo Ha bpycunkama. 3a dodamouyu
wmo ce MOHmMupaam co npupabHuyu,
8HampewHuom omeop Ha dodamoxkom
mopa O0a bude coodsemeH co dujamemapom
Ha npupabHukom. [Jodamoyume wmo He
ce coodsemHU co MOHMuUpaHuom xaposep
Ha enleKmpuy4yHama anamka Ke udnesam o0
pamHomexa, npemepaHo Ke subpupaam
u Moxe Oa npedussukaam 2ybere Ha
KOHmporna.

» BbpycHama nospwuHa Ha mpkanama
co e0nabHama cpeduHa mopa Oa ce
HamoHmupa nod nuHujama Ha pabom Ha
wmumHukom. HecoodeemHo MOHMupaHo
mpKaJso wmo usneaysa HU3 nuHujama Ha
pabom Ha wmumHukom He Moxe da bude
€0008€MHO 3aWmumeHo.

c NMPELAYNPELRYBAKE:

lNpenopayysame ynompeba Ha
3awmumHa dugpepeHyujanHa
(FID) cknonka co pejmuHe Ha
dughbepeHyujanHa cmpyja 00 30 mA
unu nomariy.

OcTaHaTtu pusnum

[ypu 1 ako ce npumeHaT COOABETHWUTE NpaBuna
3a 6e3beqHoCT 1 ce BoBeae 6e3beagHocHa
onpema, oApeAeHn ocTaHaTh pU3nNLM He MOXe
na ce nsberHart. Toa ce:

— Owmemysatbe Ha cryxom.

— Pu3suk 00 nospeda Ha pakysa4om ropadu
usfiemaHu napqurba.

— Pusuk 00 uszopeHuyu nopadu 3azpesar-e
Ha dodamouyume 3a s8peme Ha pabomama.

— Pusuk 00 nuyHa nospeda nopadu
doneompajHa ynompeba.

— Pusuk 00 npae 00 onacHU mamepuu.

O3Haku Ha anaTkarta
CJ‘Ie,EI,HVITe CIUKU ce HaoraaT Ha anartkara:

MpounTajTe ro ynatcTBoTO 3a ynotpeba
npea Aa ja ynotpebute anartkara.

HoceTe WwWtnTHULKM 3a ywuTte.

Hocete WwWTUTHNUYM 3a ounTe.

MECTO 3A LUNDPATA HA OATYMOT

LLindpaTa Ha AaTymoT, Koja UCTO Taka ja
BKIy4yBa W rogvMHaTa Ha Npou3BOACTBO,
€ ycrnevateHa Ha KykuLTeTo.

Ha npumep:
2015 XX XX
loanHa Ha Npon3BOACTBO

CoapxuHa Ha KyTujaTta
KyTujaTa cogpxu:

AronHa 6pycunka

LLTnTHMK

CTpaHuyHa payka

CeT oa npupabHuum
XekcaroHarneH kny4

YnartcTBo 3a ynotpeba

» [lposepeme da He ce owmemuna
anamkama, derioeume unu dodamouume
npu mpaHcrnopmom.

1
1
1
1
1
1

» Odsojme speme memesnHo da 20
npoyumame u pa3bepeme oga ynamcmeo
nped da 3arno4yHeme co paboma.

Onuc (ckuum 1 mn 2)

MNMPEAQYNPELNYBAHKE: Hukoeaw
HeMojme Oa ja npenpasame
eflekmpuyHama anamka unu éumo
Koj HejauH Oern. Toa moxe Oa dogede
0o owmemysarse unu rnospeoda.

A. Konue 3a 6nokvpare Ha BpeTEHOTO

B. BpeTeHo

C. CtpaHnyHa pauka

D. BHaTpewHa npupabHuua

E. MNpupabHuua 3a 6rnokunpare co HaBoj
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. WTnTHMK

. Nuzsraukm npeknHysay (DWE4227, DWE4237)
. MpeknHyBay-mpanusel, (DWE4233)

. Pauka 3a 6nokupare (DWE4233)

. Pauka 3a ocnobopyBatbe Ha LWUTUTHUKOT

. Cuctem 3a ncdpnare Ha npas

HAMEHA

Mogaenvte manu aronHun 6pycunku 3a
uBpcTu matepujanu DWE4233, DWE4227
n DWE4237 ce au3ajHupaHu 3a ynotpeba
3a npodecuoHanHo bpyceme, LWMUprnamwe,
YyeTKake CO YernYHM BakHa U cevere.

HE kopwucTeTe Apyrv BUOoBM Ha GpycHU
Tpkana ocBeH Tpkana co BanabHara cpeauHa
1 NlamenacTu AUCKOBM.

X —I®

HE ja ynotpebyBajTe anatkaTta BO BMaxHu
YCIOBW UMK BO MPUCYCTBO Ha 3anannveu
TEYHOCTMN NN racoBu.

OBwe n3apPXnNMBM BPYCUIIKKU ce NPodecMoHasHm
eneKTPUYHY anaTku.

HE vm possonyBajTe Ha geua Aa Aojaat Bo
nonup co anatkata. lNotpebeH e Hag3op kora
HenCKyCcHW pakyBa4m ja ynotpebysaaTt oBaa
anatka.

* Manu peua v usmnykm cnabm nuua. OBoj
ypen He e HAMeHeT 3a ynoTpeba of cTpaHa
Ha manu geua unm dunsnykn cnabu nuua 6e3
Haf3op.

» OBOj Npon3BOA He e HaMeHeTe 3a ynoTpeba
o[, CTpaHa Ha nuua (BKNy4vyBajku n geua) koun
LUTO NaTaT of HaManeHn U3nNYKnu, CETUITHN
NI MCUXUYKM MOXHOCTM NN Ha nuua co
HEeJOBOJIHO MCKYCTBO M/unu co xenba aa
HayyaT OCBEH aKo He ce nof HaA3o0p Ha
NIMYHOCTA KOja € OAroBOpHa 3a HMBHaTa
6e36enHocT. [eua Hukorall He Tpeba aa ce
ocTaBaT camu CO 0BOj NPOU3BOA.

AHTMBUOpaUMCKa cTpaHUYHa
pauyka

AHTUBMOpPaLMOHaTa CTPaHNYHa payka
OBO3MOXYBa AOMNONHUTENHA yA0BHOCT npu
paboTtaTta Taka wwTo rv ancopbupa BubpauunTe
LUTO rM Npean3BKKyBa anaTkara.

CucTtem 3a ucpnamwe Ha npaB
(cknua 1)

CucTtemoT 3a ncopnare Ha npas (K) cnpeyysa
Hacobvpare Ha NpaBTa OKOIy LUTUTHUKOT

1 OTBOPOT Ha MOTOPOT, Y MaKCUMarHO ro
HamanyBa KOfMYeCcTBOTO Ha Npas LUTo
HaBrerysa BO KyKMLITETO HAa MOTOPOT.

MocTeneHo 3abp3yBake

MocTeneHoTo 3a6p3yBake OBO3MOXYBaA
rocTeneHo 3ronemMyBatke Ha 6p3uHaTa 3a aa
ce n3berHe NoYETHOTO HEHaAEjHO ABUXKEHE
npwv BKNy4YyBarweTo. OBaa kapakTepucTuka

e 0cobeHo kopucHa npu paboTa BO TECHU
npocTopuu.

Be3 HanoH

dyHkumjaTa ,bes HanoH" ro cnpevysa
pecTapTupareTo Ha bpycunkarta 6e3 ga ce
BKIYYM NPEKMHYBa4yoT ako MMa NpeKkuH BO
HamnoHoT.

EnekTpoHcka cnojka
DWE4227

EnekTpoHckaTa crojka 3a orpaHudyBame Ha
0BPTHMOT MOMEHT ja HaManyBa MakcumarHaTa
obpTHa peakumja ITO ce NpeHecyBa Ha
paboTHMKOT BO Cryyaj Ha NpuUKneLLTyBake Ha
auckoT. OBaa KapakTepucTika UCTO Taka ro
cnpevyBa GnoknpaHeTo Ha 3anyaHuuuTe u Ha
erniekTpoMoTopoT. CrojkaTta 3a orpaHuyyBame Ha
0BPTHNOT MOMEHT € habpuykn NnogeceHa u He
MOXe Aia ce npunarogysa.

Be3beaHoCT oA enekTpuUyeH
yAap

EnekTpomoTopoT € HameHeT camo 3a paboTa co
onpepfeneH HamnoH. Cekorall npoeepeTe Aanwu
CTPYjHOTO HanojyBawe OAroBapa Ha HafnoHoT
LUTO € AekNapupaH Ha nnoykara.

O

Bawata DEWALT anaTka e ABOjHO
n3onupaHa Bo cknag co EN 60745;
3aToa He e noTpebHa xuua 3a
3a3emjyBame.

[lokonky enekTpuYHNOT kaben e owTeTeH, Mopa
na buae 3ameHeT co crneuujanHo NoAroTBeH
kaben LWTo e JocTaneH Npeky MpexaTa Ha
cepBucu Ha DEWALT.

3ameHa Ha NpUKINy4oKoT

3a cTpyja (camo 3a Benuka
BputaHunja n Upcka)

Hokonky mpeba 0a ce MOHmMuUpa HO8 MPUKITY4YOK
3a cmpyja:

* BHumamenHo ocrio6odeme ce 00 cmapuom
MPUKITYYOK.

» [losp3eme eo kagheaguom Kkabesn co
JKUBUOM mepMUHaIn 80 MPUKITy4OKom.

» [lospseme 20 cuHUom kabersn co
HeympasnHuom mepmMuHarl.
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c NPEQYNPELRYBAHE: Huwmo

He cmee Oa ce rosp3yea Ha
mepMuHarsiom 3a 3a3eijsal-be.

Cnedeme au ynamcmeama 3a MOHMuUpare
u obesbedeme kganumMemMHU MPUKITYHOUU.
lpenopayaH ocueypysay: 13 A.

YnoTtpe6ba Ha npoaoskeH
Kaben

[okonky e notTpebeH npogormkeH kaben,
ynoTpebyBajTe npogorkeH kaben co 3 jagpa co
NPOBEPEH KBanMTET LUTO OAroBapa Ha CTPYjHUOT
NMPUKIy4OK Ha oBaa anaTka (nmornegHeTe

Bo TexHu4ku nodamoyu). MMHUManHuoT
nonpeYeH npecek Ha NPoOBOAHUKOT € 1,5 mm?;
MakcumanHata gomkuHa e 30 metpu.

Cekoralu LenocHo ogmoTajte ro kabenoT kora
ynotpebyBaTe nNpoaomkeH kaben of makapa.

CKINONYBAHKE
N NOOECYBAHKE
c NPEAYNPEAYBAHSE: 3a da 20

Hamasiume pu3ukom o0 Cepuo3HuU
noepedu, uckayyeme ja anamkama
u uzeademe 20 NMPUKIy40oKOM

00 uzeopom Ha cmpyja npeod 0a
epwume nodecysara usnu rnpeo
da MOHmMupame u odcmpaHyeame
dodamouyu. [Tped noemopHo

Oa ja npukny4ume anamkama,
npumucHeme u ocriobodeme eo
Korn4yemo 3a eKiy4yysare 3a 0a

ce ocueypame deka aramkama

e uckyyeHa.

MoHTupare Ha cTpaHM4yHaTa
payka (ckuua 2)
c MPEQYINPENYBAHE: ped

ynompeba Ha anamkama,
nposepeme Oanu padykama e 0obpo
npuyspcmena.

HaBpTeTe ja cTpaHuyHaTa padka (C) uBpcto

BO ejHa of, OynKuTe Of Koja buno cTpaHa Ha
kapTepoT. CTpaH/W4HaTa payka cekorall Tpeba
fAa ce ynotpebysa 3a NOCTOjaHO OApPXKyBaHe Ha
KOHTpOna Bp3 anarkara.

DopaTtouun n npuknyvyyBeame

BaxxHo e fa ce n3bepat cooaBETHUTE LUTUTHULN,
noanorn n npupabHuum 3a ynotpeba co
nopatouuTte Ha 6pycunkata. KoHcynTtupajTe ja
TabenaTta Ha KpajoT oA 0BOj Aen 3a nHgopmaumn
3a n3bupame Ha CooaBeTHUTE AOAATOLM.

HAMNOMEHA: Bpycere Ha paboBu Moxe Aa ce
M3BPLUM CO TpKarna Tvn 27, Kou ce An3ajHupaHu
creuujanHo 3a oBaa HameHa.

MNPEARYNPEANYBAHSE:
Jodamouyume mopa Oa ce
coodsemHu Ha 6p3uHama wmo

e rpernopavyaHa Ha emukemama 3a
npedynpedysar-e Ha anamkama.
Tpkanama u dpyaume dodamouyu
wmo pabomam Had npernopayYaHama
bp3uHa 3a dodamouyu moxe 0a
HanykHam u npedusgukaam
rnospedu. [Jodamoyume co Hagoj
mopa Oa umaam fpuKy4ok M14.
Jodamoyume 6e3 Hasoj mopa da
umaam sHampeweH omeop 00

22 mm. Ako edeH 0o0amok Hema
makoe omeop, moeaaw Moxebu

e HameHem 3a UupKyrnapHa nuna

u He mpeba da ce Kopucmu.
Ynompebysajme a2u eduHcmeeHo
dodamouyume wmo ce rnpukaxaHu
80 mabenama Ha Kkpajom 00

080j desn. Kapakmepucmukume

Ha dodamoyume Mopa Oa ce

Had MuHumanHama bp3uHa Ha
mpKasnomo, Kako Wwmo e rpuKaxaHo
Ha emukemama co UHgopmMmayuu Ha
anamkama.

MOHTVIpaI'be WTUTHULUN
Q NPEAYNPEAYBAHE: 3a da 2o

HamaJsiume pu3ukom o0 cepuo3Hu
noepedu, uckiydyeme ja anamkama
u uzeademe 20 NMPUKITy4OKOM

00 uzeopom Ha cmpyja nped 0a
spwume nodecyegara usu rnpeo
0da MOHmMupame u oocmpaHyeame
dodamouyu. [Tped noemopHo

Oa ja npuknyyume anamkama,
npumucHeme u ocriobodeme 20
Korn4yemo 3a 8Krlyyysare 3a 0a

ce ocueypame Oeka anamkama

e uckny4yeHa.

NMPEQYNPEQYBAHKE: LImumHuyu
mopa Oa ce Kopucmam co ogaa
bpycurka.

Kora rn ynotpebysarte mopgenvte DWE4233 unu
DWE4237 3a ceyerbe Ha MeTan unuv rpagexeH
maTtepujan, MOPA ga ce ynotpebyBa WUTUTHUK
oa tvn 1. lWTutHMumTe og TMn 1 ce gocTanHm co
ponnara kaj auctpmbytepute Ha DEWALT.

HAMOMEHA: NornepHete Bo Tabena co
dodamouyu 3a 6pycere U cevyere Ha KpajoT
o[ 0OBOj ieNn 3a Aa BuamTe Kov Apyru gogaTtoum
MOXaT [ia ce KopucTaTt co oBue Bpycunku.
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MOHTUPAHE U OTCTPAHYBAHKE HA
NPUNATOANMBUOT LUTUTHUK (CKULIA 3)

HAMOMEHA: Jokonky BawwaTta 6pycunka uma
BO npwunor 6p3ocTe3eH Npunarofnme LUTUTHUK,
ocurypajte ce geka 3aBpTkaTa, padkarta

1 NpyXuHaTa ce COOABETHO HaMeCTeHu npea Aa
ro MOHTUpaTe LUTUTHUKOT.

1. MNpuTtucHeTe ja paykaTa 3a ocnoboayBane
Ha WTUTHKKOT (J).

2. [opeka ja opxuTe paykara 3a
ocnobogyBarbe Ha LUTUTHUKOT OTBOPEHa,
posefeTe rn peuknte(M) Ha LWUTUTHUKOT BO
nuHwuja co 3aceuunte (N) Ha kapTeporT.

3. OpxeTe ja paukaTta 3a ocrnobogyBame
Ha LUTUTHWMKOT OTBOPEHa, TypKajTe ro
LUTUTHUKOT HAZoNy AOAEKa Aa ce nopamHaT
peuKkuUTe U poTUpajTe MM JoAeka He HaBnesat
BO MPUKMAYYOKOT Ha kapTepoT. Ocnoboagete
ja paukara 3a ocrnobogyBare Ha LUTUTHUKOT.

4. Co BpeTeHOTO CBPTEHO KOH paKkyBauyorT,
BpPTETE ro LWTUTHUKOT BO NocakyBaHaTa
paboTHa nonoxba. TenoTo Ha LWTUTHUKOT
Tpeba na 6uae HamecTeHo nomery
BPETEHOTO M KOPUCHUKOT 3a Aa 0be3bean
MakcumarHa 3alTmuTa Ha KOPUCHUKOT.

5. 3a necHo nogecyBarbe, LUTUTHUKOT MOXE
[ia ce BPTM BO HAcoKa Ha CTpenkute Ha
YaCOBHUKOT. [IN3ajHOT Ha WTUTHUUUTE
OBO3MOXYBa LUTUTHUKOT Aa 6uae cBpTeH
1 NpUnarofeH co BPTEHE Ha LUTUTHUKOT
CO HemnpeknHaTo [ABMXEHE BO HacokaTta Ha
CTPEernknTe Ha 4YacoBHMKOT. PaykaTa He Mopa
[a ce noereye 3a fa ce CBPTU LUTUTHUKOT.
PaukaTa ce ynotpebyBa camo npu
OTCTpaHyBake€ Ha WTUTHUKOT. [MonoxbaTa
Ha WUTUTHUKOT MOXe a ce NPOMEHMU BO
CNpOTUBHATa Hacoka co NpuUTUCKarke Ha
paykaTa 3a ocrnoboayBare Ha LUTUTHUKOT.
HAMOMEHA: PaykaTa 3a ocnoboayBate
Ha WTUTHWKOT Tpeba Aa HaBnese BO eHa of,
nynkute 3a nopamHysare (O) Ha npcTeHoT
Ha WTUTHKKOT. OBa CrnyXu 3a ocUrypyBame
Ha nonoxobaTta Ha LUTUTHUKOT.

6. 3a ga ro oTCcTpaHuTe WTUTHUKOT, cnegete
rm yekopute 1-3 of oBa ynaTcTso, HO BO
CNpoTMBEH pegocres.

MoHTupare n oTcTpaHyBame
Ha 6pyceH unu peseH AUCK
(ckuum 1,4 n 5)

A MPEQYNPEQYBAHE: Hemojme

0a ynompebysame owmemeHu
ouckosu.

1. MNocTaBeTe ja anaTkata Ha Maca, co
WTUTHKKOT (F) cBpTEH Harope.

2. MNocTaBeTe ja BHaTpeluHaTa npupabHuua (D)
npasuIHo Ha BpeTeHoTO (B) (ckuua 4).

3. MoctaBeTe ro auckot (P) Ha BHaTpelwHaTa
npupabHuua (D). Kora ro noctaByBaTte
OVCKOT CO NOAWTHAT LieHTap, ocurypajte ce
Aeka nogurHaTvoT ueHTap (Q) e cBpTeH KoH
BHaTpellHaTa npupabruua (D).

4. HaBpTteTe ja npupabHuuata 3a 6rokvmpare
co Haeoj (E) Ha BpeTeHoTO (B) (Ckuua 5):

a. MpcTeHoT Ha npupabHuuaTa 3a
6nokupatrse co HaBoj (E) mopa na 6uge
CBPTEH BO HAcoKa Ha AUCKOT Kora
MOHTUpaTe GpyceH auck (ckuua 5A);

6. MpcTeHoT Ha npupabHuuaTa 3a
6nokupatrse co Hasoj (E) mopa oa 6uge
CBPTEH BO CMPOTMBHA Hacoka of ANCKOT
Kora MOHTUpaTe peseH Auck (ckuua 5B).

5. MNpuTncHeTe ro konyeTo 3a bnokupame Ha
BpeTeHoTo (A) 1 3aBpTeTe ro BpeTeHoTo (B)
f[ofeka He ce 3auBpCTy.

6. 3auBpcTeTe ja npupabHuLaTa 3a
6rokmpamne co HaBoj (E) co xekcaroHanHuot
Kny4 (S) Bo npumnor unu co ABOMUHCKM KIy.

7. OTnywTeTe ro konyeTo 3a 6rnokuparse Ha
BPETEHOTO.

8. 3a ga ro oTcTpaHuTe ANCKOT, pasnabaseTe
ja npupabHuuaTa 3a 6nokmpare co HaBoj
(E) co xekcaroHanHuoT knyd (S) Bo npunor
WM CO ABOMUHCKMOT KIyy.

HAMNOMEHA: Bpycere pabosu moxe Aa

ce n3Befe Co Tpkana Tun 27, Kov WTo ce
[OM3ajHMpaHn U HaMeHeTH 3a oBaa Len; Tpkana
oA 6 mm ce AnsajHMpaHn 3a MOBPLUNHCKO
Opycemne, Aofeka Tpkana o 3 mm ce
OunsajHupanu 3a bpycene pabosu. Ceverbe
MOXe Aa ce M3BpLUyBa co ynotpeba Ha pe3Ho
TPKano v WTUTHWK Tun 1.

MOHTMpaI-be YeTKMN U TPKana
CO YeJiInyHu BJ1aKHa

YeTkn unu Tpkana co YenumyHu BnakHa ce
3aLBpCTyBaaT ANPEKTHO BP3 BPETEHOTO Ha
6pycunkarta 6e3 ynotpeba Ha npupabHULK.
KopucTteTe eQUHCTBEHO YeTKU Unu Tpkana
cHabaeHn co M14 ocoBuHa co HaBoj. LUTutHmk
Tmn 27 e notpebeH kora ce ynotpebyBaaTt 4eTku
1 OUCKOBU CO YeNUYHM BakHa.

BHUMAHUE: Hoceme 3awumumHu
pakasuyu Koaa pakyeame co
YemkKu U mpkasa co YesuyHu
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enakHa. Tue moxam 0a cmaHam
ocmpu.

BHUMAHMUE: Tpkanama unu
Yemkume He cmeam Oa eo

donupaam wWmMuUmMHUKOM Koaa Ke ce
MOHmupa usnu rpu ynompeba. Moxe
da 00j0e 0o Hesabenexume4yHo
owmemysgare Ha desiom,
npedussuKysajku pacnapyysare

Ha Xuyume 00 mpkKafomo unu
vyawkama.

1. CTaBeTe ro TpKanoTo Ha BPETEHOTO payHo.

2. MpuTKcHeTe ro KonyeTto 3a 6rokMpare Ha
BPETEHOTO 1 ynoTpebeTe pauBecT Ky
BP3 OCOBMHATA Ha AUCKOT UMy YeTKaTa
CO YenMYHU BiakHa 3a Aa ro 3auspcTuTe
[VCKOT.

3. 3a ga ro nssaguTe TpkanoTo, HanpaseTe ro
MCTOTO camMo BO obpaTeH pegocnes.

U3BECTYBAHSE: HecoodsemHomo
rnocmasyeare Ha ocoguHama Ha
mpkasnomo nped 8Kydyysare Ha
anamkama moxe 0a 0ogede do
owmemyegar€e Ha arramkama usnu Ha

MOHTMpaI-be Ha YallkaTa Ha
yerinyHa 4yeTka

3aTerHeTe ja YyenmyHaTa YeTka ANPEKTHO
Ha BpeTeHoTo 6e3 ynotpeba Ha nperpaga
1 npupabHuuaTa.

MNMpen ynotpeba

* MOHTMpajTe ro WTUTHUKOT U COOABETHOTO
Tpkano. He ynotpebyBsajte npemHory
MCTPOLLEHU AVNCKOBW Unu TpKarna.

» OcurypajTe BHaTpeLlHaTa U HagBopellHaTa
npupabHuua fa bugat npaBuHO
MOHTUpaHu. CriefeTe rv UHCTPYKUUUTE
nageHu Bo Tabena 3a dodamouu 3a
6pycerse U cevyeme.

. chrypajTe OUCKOT U TpKanoTo fa ce
BPTW BO HAcokKa Ha CTpenk1uTe Ha o04aTOKOT
1 Ha anartkarta.

* He ynotpebyBajTe owteTenn gogaToum.
Mpen cekoja ynotpeba nperneaajte
Aanv pesHuTe Tpkana ce HanpcHaTu unu
OTKPLUEHW, Aanu NoanornuTe ce HanpcHaTw,
pacueneHy unu N3nUTeHn, n Aanu YeTkute

mpkanomo. MMaart vcrnagHaTV UMM CKPLUEHW YenUYHM
BrnakHa. [JoKosKy eflekTpyuyHaTta anatka unm
nOCTaByBal-be M OTCTpPaHy- [0JaToKOT NagHaT Ha 3emja, nperneaajte
. [anu ce OLITETEHU UMK NocTaBeTe
Bambe no.qnora/xapTMja 34 HeowTeTeH fgoaaTok. Mo npernegot
wmMuprnamwe (CKVI uun 1n 6) 1 MOHTMpPaHETO Ha 40oAAaTOoKOoT, 06e3beneTte

1. MocTaBeTe ja anaTkaTa Ha Maca unv pamHa
NoBpLUMHA, CO LUTUTHUKOT Harope.

2. OTcTpaHeTe ja BHaTpeluHaTa
npupabnuua (D).

3. MNocTaBeTe ja rymeHaTa noasiora COOABETHO
Ha BpeTeHoTo (B).

4. MNMocTaBeTe ja xapTujata 3a WMUpriawe Ha
rymeHaTa nognora.

5. Nopeka ro npuTuckate 6riokMpareTo Ha
BpeTeHOTO (A), HaBpTkaTa co HaBoj (R) nnm
BPETEHOTO, CpoBeJeTe ja usgurHataTa
OCOBMWHA Ha HaBpTKaTa BO LIeHTapoT Ha
[OUCKOT 3a WMuprnake n nogrorara.

6. 3auBpcTeTe ja HaBpTkaTa co HaBoj (R) co
XeKcaroHasHWOoT KITyY BO MPUIIOr Unu co
OBOMWHCKMN KIyu.

7. OTnywTeTe ro Kon4yeTo 3a 6rokMparse Ha
BPETEHOTO.

8. 3a pa ja oTcTpaHuTe rymeHata noanora,
pa3snabaseTe ja HaBpTkaTta co HaBoj (R) co
XeKcaroHasH1oT KITyY BO MPUIIOr Unu co
OBOMWHCKM KIyu.

Bvie n npucyTHuTe nuua aa 6upete HagBop
Ofi paMHVHaTa BO Koja paboTu BPTEYKMOT
[oAaTok 1 ocTaBeTe ja anaTtkata ga pabotu
co MakcumarnHa 6p3vHa 6e3 onToBapyBake
BO Tpaewe o eaHa muHyTa. OwTeTeHnte
popaToum obUYHO ce KpLiaT 3a Bpeme Ha
OBOj Mepuo Ha TecTupame.

YMNOTPEBA

YnatcTBa 3a ynoTtpeba

MPEAQYNPELYBAHE:
Cekozaw pabomeme 80 ckrad
co ynamcmeama 3a 6e36edHa
ynompeba u coo0gemHume
npasuna.

MPEAQYNPELQYBAHE: 3a da 20
HamaJsiume pu3ukom o0 cepuo3Hu
noepedu, ucksy4yeme ja anamkama
u uzeademe 20 NMPUKTy4OKOM

00 uzeopom Ha cmpyja nped 0a
epwume nodecyesara usu rnpead
da MOHmMupame u odcmpaHyeame
dodamouyu. [Mped noemopHo

0a ja npuknyyume anamkama,
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A

npumucHeme u ociobodeme 20
Korn4yemo 3a 8Ky4yysare 3a 0a

ce ocueypame Oeka anamkama
€ ucknydeHa.

MNPEAYNPELNYBAHE:
» Ocueypajme ce Oeka cume
mamepujanu wmo mpeba

da ce ceyam unu 6pycam ce
npuyspcmeHu.

Ocueypajme u nomnpeme

20 pabomHuom mamepujarl.
Kopucmeme cmeeu unu meHzeme
3a npuyspcmysare U nooopuwka
Ha pabomHuom Mamepujarn 8p3
cmabusiHa ocHoea. BaxHo e 0o6po
Oa ce npuyspcmu pabomHuom
Mamepujan 3a 0a ce cripeyu Heeoeo
dsuxerbe u 2ybere KoHmporna.
[euxerwnemo Ha pabomHuom
mamepujan unu 2yberemo Ha
KOHmporna moxe 0a cozdade
onacHocm u Oa npedussuka Ju4yHa
rnospeda.

» [locmaeeme naHenu 3a nomrnopa
npu obpabomka Ha naoYu unu
npezosiemu npedmemu 3a 0a
20 Hamasiume pusukom o0
3aznasyeam-e Ha mpKasaomo usnau
noepameH ydap. [Toconemume
npedmemu umaam meHOeHyuja d0a
ce 80nabHysaam ropadu ceojama
mexuHa. Tpeba 0a ce nocmasam
nomnupayu nod npedmemom Ha
obpabomka 6nucky 0o fluHujama Ha
cevyeremo 00 g8eme cmpaHu Ha
mpkanomo, u brucky 0o pabosume
Ha npedmemom.

Cekoezaw Hoceme cmaHOapOHU
pabomHu pakasuyu 0odeka
pabomume co osaa anamka.

Ornipemama ce exewmysa npu
ynompeba.

HaHeceme camo neceH npumucok
8p3 anamkama. Hemojme Oa
HaHecysame cmpaHU4yeH rnpPUMmMuUcoK
Ha duckom.

Cekoezaw moHmupajme 20
WwmMumHUKOm u coo0gemHuom OUCK
unu mpkano. He ynompebysajme
npemMHo2y ucmpoweHu OucKosu
unu mpkana.

Ocueypajme ce Oeka
gHampewHama u HadgopewHama
npupabHuya ce cood8emHo
MOHMUpPaHU.

» Ocuzypajme ce Oeka duckom/
mpkasomo pomupa 80 Hacokama
Ha cmpernikume Ha dodamokom
u anamkama.

* U3bezHysajme npeonmosapysatse.
[okonky anamkama ce rpeepee,
ocmaseme ja 0a pabomu HEKOIKy
MuHymu 6e3 onmosapysatse 3a
Oa ce onadu dodamokom. He au
donupajme dodamoyume npeod
Oa ce onadam. [Juckosume ce
exewmysaam npu ynompeba.

* Hukoeaw He pabomeme co
bpycHama yawka 6e3 cooosemeH
WMUMHUK.

* He ja kopucmeme anamkama Ha
Mecmo 3a omceKysar-e.

* Hukozaaw He Kopucmeme enusayu
3aedHO co crioeHU abpa3usHu
rpouseodu.

* Umajme 80 npedsud deka
mpkasomo npodosnkysa 0a ce
8pmu Oypu U OmMKaKo MawuHama
Ke ce UCK/yyU.

NMpaBunHa nonox6a Ha paueTe

(ckuua

A\
A\

7)

MPEQYNPELQYBAHE: 3a da eo
Hamasnume pu3ukom o0 cepuo3Hu
nospedu, CEKOIALL kopucmeme ja
npasunHama ronoxba Ha paueme
Kako Wwmo e fpukaxaHo.

TMPEQYNPELQYBAHE: 3a da eo
Hamasume pu3ukom o0 cepuo3Hu
rnospedu, CEKOIALLl dpxeme ja
uspcmo anamkama o4yeKyeajKu
HeHadejHa peakyuja.

MpaBunHaTta nonoxba Ha paueTe Hanoxysa
efHaTa paka Aa buae Ha cTpaHWYHaTa payka
(C), a gpyraTa Ha TenoTo Ha anaTtkara, Kako LUTO
€ npurKaXkaHo Ha ckuua 7.

MNMpeknHyBauun

A\

BHUMAHME: [Jpxxeme ja
cmpaHu4YyHama payJka u mesomo

Ha anamkama yspcmo 3a 0a
00p>xume KOHmpona ep3 anamkama
fpu 8KyYysar-e U 3a epeMe Ha
Kopucmer-emo u dodeka mpKasiomo
unu dodamokom He npecmaxe

Oa ce spmu. Ocueypajme ce Oeka
mpKasiomo yesocHoO 3acmaHaro
nped da ja cnywmume anamkama.
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HAMOMEHA: 3a na ce HamanaTt Heo4YeKkyBaHUTE
OBUXeHa Ha anaTkaTta, He ja BKIydyBajTe

UNV UCKIyYyBajTe anaTkarta kora nma
ontepeTyBamne. [lo3Bonerte bpycunkaTa aa ja
nocturHe notpebHarta 6p3vHa npea Aa ro gornpe
paboTHUOT MaTepujan. TprHeTe ja anatkarta og
paboTHaTa noBpLUMHA NpeA Aa ja ucknyvure.
[os3BoneTte anatkarta fja npectaHe Aa ce BpPTU
npea ga ja cnywTure.

JIN3rA4YKU NPEKUHYBAY (CKMLA 3)
DWE4227, DWE4237

MPEAYNPEAYBAHSE: ped
A Oa ja nosp3eme anamkama co

Harojysarbe Ha eflekmpuyHa cmpyja,

ocuzypajme ce 0eka fiu32aqykuom

rpeKuHysay e 80 rnosuyuja 3a

UCKJITY4eHO CO NpumMuUcKame

u ocriobodysar-e Ha 3a0HUOmM derl

00 npekuHysadom. Ocuzypajme

ce Oeka flu3zaqykuom rpexKuHysay

€ 80 ro3uyuja 3a UCK1y4eHo

KaKo Wwmo e onuwaHo noaope

10 npeKkuHysare Ha 0080dom

Ha cmpyja 80 anamkama ropaou

akmueauyuja Ha rpeKuHysa4yom 3a

deghekm, narame ¢hasa, HeHadejHO

uckny4dyeare 00 0o8o0om Ha

cmpyja unu cHemyeare cmpyja. AKO

lu32aqykuom npeKkuHysay e cmageH

Ha BKITy4eHO Koea Ke ce rnosp3ae

cmpyjama, anamkama Ke no4yHe da

pabomu Heo4YeKysaHo.

3a fa ja BkiyuuTe anatkaTa, nuarajte ro
nuaradkunot npekuHyBad ON/OFF (G) koH
npefgHaTa cTpaHa Ha anaTtkaTta. 3a aa ja
3anpeTe anartkaTta, ocnoboaeTe ro nM3raykmoT
npekmHyBa4y ON/OFF.

3a KOHTUHyMpaHa paboTa, nuarajte ro
NpeKnHyBa4oT KOH NpeHaTa cTpaHa Ha
anaTkarta 1 NpuUTUCHeTe ro NPefHNOT Aen Ha
npekuHyBa4oT HaBHaTpe. 3a Aa ja conpeTte
anaTkarta gofeka paboTu BO KOHTUHYMpaH
pexuM, NPUTUCHETE ro 3afHWOT Aen o4
nM3rayknoT npekuHysay 1 ocrnoboneTe ro.

NPEKNHYBAY-MP3JIUBEL, (CKMULIA 1)
DWE4233

1. 3a ga ja BknyuuTe anaTkaTa, nputucHeTe
ja padykata 3a 6rnokupatse (l) koH 3agHuOT
[en Ha anaTkaTa, a noToa NpUTUCHeTE ro
npekvHyBavoT-mMp3nueel, (H). Anatkata
ke paboTu fogeka NpeknHyBayvoT CTON
npuTUCHar.

2. 3a pa ja ncknyunte anartkara, ocnobopete
ro NpeKkMHyBa4oT-Mp3nuBeL.

Konue 3a bnokupawe Ha
BpeTeHOoTOo (ckuua 2)

KonyeTo 3a 6nokmpare Ha BpeTeHoTo (A)
MocToM 3a 4a Ce CNpeyn BpTEHE Ha BPETEHOTO
[Jodeka ce MOHTMpaaT unu oTcTpaHyBaaT
Tpkanara. YnotpebyBajTe ro kon4yeTo 3a
6nokupare Ha BpeTEHOTO CaMo Kora anaTkarta
€ UCKNyYeHa of U3BOp Ha CTpyja 1 € LeNocHO
3anpeHa.

U3BECTYBAHE: 3a 0a

20 Hamanume pusukom o0
owmemysare Ha arnamkama,
Hemojme da 20 npumuckame
Konyemo 3a briokupare Ha
spemeHomo dodeka anamkama
pabomu. Ke dojde do owmemysare
Ha arnamkama, a MOHmupaHuom
dodamok moxe da uznema u 0a
dosede do nospeda.

3a ga ro brnokupaTe BpeTeHOTOo, NPUTUCHETE ro
KonyeTo 3a 6rokMpare Ha BPETEHOTO 1 BpTETE
ro BPETEHOTO ce oAeka He ce briokupa.

Kopuctewe Ha 6pycHM Tpkana
co BAnabHarta cpeauHa

NOBPLUMHCKO BPYCEHE CO BPYCHM
TPKAJA

1. [lo3BoneTe 1 Ha anaTkaTa Aa nocTUrHe
uenocHa 6paviHa npea 4a ja gonpete
anartkaTa Ha pabGoTHaTa NoBpLUMHA.

2. HaHeceTe MUHVMManeH NpMTUCOK BP3
paboTHaTa noBpLUNHA, [O3BONYBAjKM U Ha
anatkarta ga pabotu co ronema 6p3aunHa.
Crankata Ha 6pycemne e Hajronema kora
anatkarta paboTtu co ronema 6panHa.

3. OppxyBajTe aron oa 20° o 30° mery
anatkaTa 1 paboTHaTa noBpLUMHa.

4. MocTojaHo ABWXETE ja anaTtkaTta Hanpea-
Hasapj 3a Aa usberHete cosfaBare Ha
BAnabHaTMHa Bo paboTHaTa NoBpLUMHA.

5. TprHeTe ja anaTata og paboTHaTa
noBpLUMHA Npej Aa ja UCKIy4yuTe.
[lo3BoneTe 1 Ha anaTtkaTa Aa npecTaHe ga
ce BPTM MNpea 4a ja cnywTure.

BPYCEHE HA PABOBU CO BPYCHU TPKANA

MPEAQYNPELRYBAHE: Tpkanama
A wmo ce Kopucmam 3a ceyere

u bpycere Ha pabosu moxe Oa ce

ckpwam unu 0a HaHecam rospameH

y0ap ako ce ussumkaam 0odeka

anamkama ce Kopucmu 3a ceqyere

unu 3a 0nabuHcko 6pycerse.
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3a da ce Hamanu pusukom 00
cepuosHa nospeda, oegpaHu4deme ja
ynompebama Ha ogue mpkara co
cmaHdapOeH wmumHuk 00 Tun 27
3a M7IUMKO CeYere U 3aceKysare
(momanky 00 1/2" [13 mm] eo
dnaboyuHa). OmeopeHama cmpaHa
Ha wmumHukom mopa 0a 6ude
rocmaeeH nodarneky 00 pakygadom.
3a nodnaboko ceyere co mpkaso 3a
ceyere, Kopucmeme WmMuUumHUK 00
Tun 1. lNoenedHeme so Tabena co
[opaToum 3a Gpycerse U ceyerbe
Ha Kpajom 00 osoj 0en 3a 0a sudume
Kou Opyau dodamouyu moxam da ce
Kopucmam co osue 6pycuriku.

. [o3Bornete 1 Ha anartkata aa nocTurHe
uernocHa 6p3uHa npea Aa ja gonpete
anartkaTta Ha paboTHaTa nospLuMHa.

. HaHeceTe MyvHVMManeH nputncok Bp3
paboTHaTa noBpLUMHa, 4O3BONYBajkM 1 Ha
anaTkarta aa pabotu co ronema 6p3unHa.
CrankaTta Ha b6pycete e Hajronema Kora
anatkaTta paboTu co ronema 6pauHa.

. MocTaeeTe ce Taka LITO OTBOpEHaTa AonHa
CTpaHa ofi TPKasioTo € Haco4YeHa CNPOTUBHO
oA Bac.

. OTKaKo ke 3anoYHeTe CO ceyere 1 3acekoT
e HanpaBeH Bo paboTHMOT MaTepujan,
HemojTe 4a ro MeHyBaTe arosnot Ha
cevereTo. MeHyBaHe Ha aronot ke
npeaun3Brka BUTKakE Ha TPKanoTo 1 MoXe
[a fosefe [0 Kpliekse Ha ucToTo. Tpkanata
3a bpycere Ha paboBu He ce An3ajHUpaHu
[a ucTpnat CTpaHWYHM NPUTUCOLM KO LWITO
ce npean3BUKYBaaT Co BUTKaH-E.

. TprHeTe ja anaTtata og paboTtHaTa
NoBpLUMHA Npea Aa ja UCKIyunTe.
[osBoneTe 1 Ha anaTkaTa Aa npecTaHe Aa
ce BpPTV Npef Aa ja cnywTuTe.

2 NPEAQYNPELRYBAHKE: He

Kopucmeme mpkara 3a bpycere
Ha pabosu/pe3Hu mpkana 3a
MospwuHcKo bpycere budejku
osue mpkarsna He ce dusajHupaHu
3a cmpaHu4yHuUme npumucoyu Kou
wmo ce npedu3eukysaam rnpu
rospuwuHckomo bpycere. Moxe
Oa dojde 00 KpweH-e Ha mpKasomo
U cepuo3Ha nu4Ha nosgpeda.

MOHTMpaI-be n KOpuctemwe Ha
YeJIM4YHU YeTKN N TpPKana co
YyesindyHu BrakHa

YennmuHuTe YeTkU 1 TpKanaTta co YenuyHu
BrakHa MoXaT fja ce KopucTaT 3a OTCTpaHyBate
Ha pra, burop u 60ja 1 3a n3pamHyBare Ha
HepamHUW NOBPLUUHMU.

HAMOMEHA: Be monume nornegHeTe ro genot
Mepku 3a 3awTuTa WTO Tpeba aa ce npesemar
Kora ce cTpyra 60ja.

1

. Jo3BoneTe n Ha anartkaTa 4a NoCTUrHe

uernocHa GpavHa npea Aa ja gonpere
anatkaTa Ha paGoTHaTa noBpLUMHa.

. HaneceTte muHumaneH NPUTUCOK BP3

paboTHaTa noBpLUMHa, 4O3BOMYBajKM 1 Ha
anaTtkarta ga pabotu co ronema 6p3uHa.
CrankaTa Ha oTCTpaHyBake Ha maTtepujan
e Hajronema kora anatkaTta pabotu co
ronema 6p3unHa.

. OgpxyBajte aron oa 5° go 10° mery

anarkaTa u paboTHaTa nospLUMHa Co
MeTasHu YeTKU.

. OopxyBajTe KOHTaKT Mefy paboT Ha

TpKanoTto un pa60THaTa noBpLUMHA CO TpkKana
CO Yelnn4YHU BlakHa.

. MNocTojaHo aBwxeTe ja anaTkaTa Hanpea-

Hasap 3a aa n3berHeTe co3faBame Ha
BAnabHaTuHa Bo paboTHaTa noBpLUKHa.
[Jo3BonyBaweTo Ha anaTtkata Aa ce notnpe
Bp3 paboTHaTa noBpLuMHa 6e3 ABVKEHE
UNK KPY>XHO ABWKEHE Ha anaTkarta
npeaun3BrKyBa BXELITYBaHe 1 OCTaBake Ha
KPY>KHM Tparu Ha paGoTHaTa NoBpLUMHA.

. TprHeTe ja anaTata of paboTHaTa

NnoBpLUMHA Npej Aa ja UCKIy4yuTe.
[lo3BoneTe n Ha anaTtkaTa Aa npecTaHe ga
ce BPTV Npefd Aa ja cnywture.

BHUMAHMUE: Budeme nocebHo

A 8HUMamesiHu Koea pabomume Ha
pab, budejku moxe 0a 0ojoe 0o
HeHadejHO ocmpo O8UXeHe Ha
bpycunkama.

YnoTtpebyBame Ha pe3Hu
TpKana

MPEQYMNPELQYBAHE: He

A Kopucmeme mpkarna 3a bpycere
Ha pabosu/pe3Hu mpkana 3a
rnospuwuHcKko bpycere budejku
osue mpkarna He ce Ou3sajHupaHu
3a cmpaHu4YHUme npumucoyu Kou
wmo ce npedussukysaam npu
rnospwuHckomo bpycere. Moxe
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Oa dojde 00 KpweH-e Ha mpKasomo
u nospeda.

. Jo3BoneTte n Ha anaTkaTta Ja NnocTurHe

uenocHa 6pavHa npea Aa ja gonpete
anartkarta Ha paboTHaTa noBpLuMHa.

. HaHeceTe MuHMManeH nputncok Bp3

paboTHaTa nospLuMHa, AO3BOMYBAjKM 1 Ha
anaTkarta Aa paboTu co ronema 6p3unHa.
CrankaTa Ha cedvemne e Hajronema kora
anaTkarta paboTu co ronema 6p3uHa.

. OTKaKo ke 3ano4HeTe COo CeYere 1 3aceKkoT

e HanpaBeH BO paboTHMOT MaTepwujarn,
HeMojTe Ja ro MeHyBaTe arosioT Ha
cevyer-eTo. MeHyBane Ha aronoT ke
npeansBrka BUTKaHe Ha TpKarnoTo 1 Moxe
[a gosefe [0 Kplehe Ha UCTOTO.

. TprHeTe ja anaTarta og pabotHaTa

NoBpLUMHA Npea Aa ja ucknyuure.
[lo3BoneTe 1 Ha anaTtkaTta Aa npectaHe ga
ce BPTV Npef Aa ja cnywtuTe.

Mepku 3a 3awTuta WTO Tpeba
Aa ce npes3emMart Kora ce
cTpyra 6o0ja

1. Ctpyratbe Ha onoBHa 6oja HE CE

MPEMOPAYYBA nopagu TewukoTujaTta npu
KOHTPONMPaHeTO Ha KOHTaMUHNPAHNOT
npa.. Hajronema e onacHocTta oA Tpyehe co
0J10BO 3a Aeuara u TpyaHuumTe.

. bupaejikn e Tewko ga ce naeHTMNUKYBa

[anv Hekoja 6oja coapxu onoso unmn He 6e3
XeMUCKa aHanmsa, Hue ru npenopadysame
CreaHUBE MepKM 3a 3alTuTa AoAeKa ce
cTpyra koja 6uno 6oja:

JNTMYHA BE3BEOQHOCT
1. Oeua v TpyaHuum He Tpeba Aa Brerysaat BO

paboTHaTa o6nacT kage LTo ce OTCTpaHyBa
00ja noaeka Taa LEeNnoCHO He Ce UCHUCTW.

. Cute nuua wro Brerysaat Bo paboTHaTa

obnact Tpeba aa HocaT macka 3a npas

unu pecnupatop. untepot Tpeba Aa ce
MeHyBa CEeKOjAHEBHO UMy Kora HOCUTENOT Ke
MoYyCcTBYBa NOTELLKOTMMN NPY OULLEHETO.

HAMOMEHA: Tpeba na ce kopucrtart camo
Mackuv 3a npaB KOW LUTO Ce COOABETHU

3a paboTene co npaB 1 ucnapysBawa Ha
onoBHa 6oja. Obu4HNTE Macku 3a 6oere He
ja obesbenyBaaTt oBaa 3awTuTa. Nobapajte
CoofiBeTHa pecrnmpaTopHa 3aluTuTa Kaj
BaLUMOT JlokaneH npogaeay Ha anatu.

. He tpeba na ce JAQE, NMUE nnn MYyLIA

BO paﬁOTHaTa obnacTt 3a ga ce cnpe4yun

BHECYBak-€ Ha KOHTAMVHUPAHW YECTUYKU
op 60ja. PaboTHuunTe Tpeba aa ce namujat
n ncuuctat NPE[M ga 3ano4vHaT co jagemwe,
nueke UNu NyLlewe. XpaHa, nujanoum

1 unrapu He Tpeba fa ce octaBaaT BO
paboTHaTa obnacT kaze LTo BP3 HUB Ke ce
Hacobepe npas.

SAWUTUTA HA XKUBOTHATA CPEOMHA

1.

BojaTa Tpe6a Aa ce oTCTpaHW Ha Taka LWTo
ke ce Hamanu HUBOTO Ha NPOM3BeJeH Npas.

. MecTara kage WTO ce BpLUK

OTCTpaHyBakeTo Ha 6ojaTa Tpeba aa buae
3aTBOPEHO CO NNACTUYHN HaBnaku co 4
cnoja.

. YeTkareTo Tpe6a Aa ce U3BpLn Ha Ha4yuH

Ha Koj 61 ce Hamanuno ncdpnare Ha npas
of 60ja HagBop of paboTHaTa obnacrt.

YNCTEHE N OTCTPAHYBAHKE

1.

CuTe noBpLUMHY BO paboTHaTa obnact
Tpeba aa ce ncuncTaT co NpaBoCcMyKarska
1 TeMesHO [a ce YucTaT CeKoj AeH foaeka
Tpae YeTkareTo. PUNTepckmTe Kecu Ha
npaBocMykarnkarta Tpeba nocTojaHo fa ce
MeHyBaar.

. MnactnyHute npekpueku Tpeba fa

ce cobepar v chpnat 3aefHo co cute
CTpyraHuum unm octaHaTuTe oTnaaoLum

of oTCcTpaHyBakeTo. Tue Tpeba aa buaat
CMEeCTeHU BO 3aTBOPEHU KOHTEjHepW 1 Aa ce
ncdpnat cnopes BoobuyaeHara npoueaypa
Ha cobupatbe Ha rybpeTo.

Hopeka ce ynicTtn, geuarta v TpyaHUUUTE
He Tpeba fa ce npubnuxysaaT Ao
HenocpegHaTa paboTHa obnacT.

. Cute nrpadkun, meben wTo Moxe fa ce nepe

1 cafioBU LWITO Ce KopucTaT of Aeuarta Tpeba
TeMeriHo Aa ce namujaT npes noBTOPHO Aa
ce KopucTar.

Pab6oTa co meTan

Kora co anatkaTta obpaboTyBaTte meTan,
ocurypajte 3awTuTHaTa gudepenumjanna (FID)
cknonka ga buage BmeTHaTa 3a Aa ce nsberHat
pu3nuMTE LUITO HacTaHyBaaT Nopaaun Tpueke Ha
meTan.

[okonky AoBOAOT Ha CTpyja € npeknHaT oA
cTpaHa Ha RCD, ogHeceTe ja anatkaTta Kaj
oBnacTeH cepsucep Ha DEWALT.

ekcmpeMHu pabomHu ycrio8u, rnpas
wmo cripogedysa cmpyja Moxe

Oa ce Hacobepe 80 KyKuuimemo

Ha MawuHama Koza ce pabomu co

C TNMPEQYNPELAYBAHSE: lNpu
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memar. Osa Moxe Oa pe3ysmupa
€O nomeHyujaneH pusuk o
enekmpuyeH ydap 60 3awmumHama
u3onayuja Ha MawuHama.

3a fa usberHete Hacobupame Ha MeTanHa npas
BO MalLMHara, npenopavyBame CeKOjAHEeBHO

[a ' YnucTuTe OTBOPUTE 3a BEHTMNaumja.
MornegHeTe Bo AenoT OdpiKyeaHse.

Ceuern-e meTan

Kora ceyete, paboTteTe co penatmeHa cuna,
npunarogeHa Ha MaTepwjanoT LWTo ce ceve. He
HaHecyBajTe NPUTUCOK Ha PE3HWNOT AUCK, HUTY,
nak, BUTKajTe ja unu ocumnupajte ja malumHara.

He ja HamanyBajTe 6p3vHaTta Ha pe3HuTe
OMCKOBU MPY UCKITyYyBahe CO HaHeCyBahe
CTPaHUYeH NPUTUCOK.

MawwmHaTa mopa cekorall fa pa60T|/| co
OBWXeHe HaHanped. Bo cnpoTueHo, cekoratu
NOCTOM MOXHOCTa 3a HEKOHTPOJIMPaHO
OTdpnyBake Ha anaktaTa o4 cevyereTo.

Kora ce cevat npodunu 1 kBagpaTHU AenoBy,
Hajoobpo e Aa ce NoyHe o4 HajManuoT Nnpecek.

py6o 6pycene

Hukoralu He kopucTeTe pe3eH AUCK 3a rpy6o
bpycemse.
Cekorawi kopucTeTe ro WUTUTHUKOT Tun 27.

Hajoobpu pesyntatu npu rpybo bpycene ce
nobuBaar Kora mallnHaTa ke ce NocTaBu Ha aron
on 30° po 40°. [iBuxeTe ja MaluMHaTa HaHanpes
1 HaHa3az co yMepeH NpuTtucok. Ha oBoj HauwmH,
paboTHNOT MaTepujan Hema ga ce nperpee,
n3rybu 6oja unu gobue sanabHaTuHM.

Ceyemn-e KameH

MawwuHaTta cMee Aa ce KOPUCTU €ANHCTBEHO
3a cyBO ceyerse. 3a cevyere KaMmeH, Hajaobpo
e Aa ce KOpUCTU AnjaMaHTCKN pe3eH AMUCK.
PakyBajTe co malumMHaTa eANHCTBEHO CO
[JornonHuTenHa macka 3a 3altuta of npas.

CoBeT npu pakyBake

Bupete BHMMaTenHu Kora ceveTe Aynku BO
CTPYKTYPHU SUA0BU. [lynknute BO CTPYKTYPHU
SWA0BU Ce NpeaMeT Ha NocebHU, HaunoHarnHn
perynatusu. OBue perynatusu mopaart Aa

ce noumTyBaart BO cekoj cnyyaj. Npea ga
3anoyHeTe co paboTa, KOHCYNnTUpajTe ce co
O[rOBOPHWOT rpafexeH UHXeHep, apxXMTeKT nnm
CO rpafexXHNOT HaA30PHUK.

Ynotpe6a Ha namenacTu
ANCKOBM
C MNMPEQYNPEQYBAHE:

Hampynyeawe memaneH

npas. [JonzcompajHa ynompeba
Ha namesnacmu OucKosuU rpu
paboma co memaisi Moxe Oa
dosede Jo 320r1eMeHa MOXXHOCm
3a enekmpuyeH yoap. 3a 0a 2o
Hamasnume 080j pu3uk, npeod
ynompeba emem+eme 3alwumumHa
dugpepeHyujanHa (FID) ckmonka
U yucmeme 2u ceKojOHEe8HO
omeopume 3a eeHmunauuja co
8dysysarbe Ha Cy8 KOMIpUMUpaH
8030yx 80 omeopume 3a
8eHmunayuja, 8o ckrad co dony
HasedeHUmMe yrnamcmea 3a
o0pXKysarbe.

OOPXYBAHE

Bawarta DEWALT enekTpunyHa anaTka

€ HanpaBeHa Aa paboTu 4onro Bpeme co
MUHMMAaIHO oApxyBatrse. [locTojaHoTO
paboTere Ha 3a40BONMUTENHO HUBO 3aBUCK Of,
npaBunHaTa rpuxa 3a anatkara u peoBHOTO
yncTeHe.

Q NPEAYNPEAYBAHE: 3a da 2o

HamaJsiume pu3ukom o0 cepuo3Hu
noepedu, uckiydyeme ja anamkama
u uzeademe 20 NMPUKTy4OKOM

00 uzeopom Ha cmpyja npeod 0a
epwume nodecyesara usu rnpeaod
0da MOHmMupame u oocmpaHyeame
dodamouyu. [1ped noemopHo

Oa ja npuknyyume anamkama,
npumucHeme u ocriobodeme 20
Korn4yemo 3a 8Klyyysare 3a 0a

ce ocueypame Oeka anamkama

e UcKy4yeHa.

UcTpolieHn 4yeTkun

MoTopoT aBTOMaTCKM Ke Ce UCKMy4Mn 1 co Toa
Ke 03Haun geka rpauUTHUTE YETKUYKM Ce CKOPO
WCTPOLLEHM 1 ieKa Ha anaTkaTta 1 e noTpebHo
cepBucupatse. IpadnTHUTE YETKUYKN HE MOXe
[a rv MeHyBa KOpUCHUKOT. HoceTe ja anaTkaTa
Kaj oBracTeH cepsucep Ha DEWALT.

O

A

NMNoamaykyBamwe

Ha BalaTa enekTpuyHa anatka He n e I'IOTpe6H0
OONONMHUTENHO NoAMaYKyBaHe.
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e

Yucrewe
c MPEAOYINPEAQYBAHRSE: 130ysajme

2u Heyucmomujama u rnpasma 00
2/1a8HOMO KyKuwime co cy8 8030yX
Koea Heyucmomujama Ke ce cobepe
OKOJly omeopume 3a 81e3 Ha 8030yX.
Hoceme keanumemmua 3awmuma 3a
oyume u Macka rnpomuse rpas Koaa ja
u3spuwysame ogaa paboma.

TMPEAYNPEQYBAHE: Hukozaw
A He ynompebysajme pacmeopysayu
unu Opyeu CUnIHU XeMuKanuu 3a
yucmere Ha He-mMemarHume
denosu 00 anamkama. Osue
XemMukanuu moxam Oa eu
ocnabHam mamepujanume wmo
ce ynompebeHu 3a uzpabomka
Ha osue Oenosu. Ynompebysajme
Kpra wmo e HagnaxHema camo cO
800a u bnae canyH. Hukoeaw He
do3sornysajme 6uso Kkakea me4yHocm
Oa Haerese 80 aramkama; Hukoaall
He nomornysajme 6usno koj des 00
anamkama 80 me4yHocm.

N36opHK gopaTtoum

NPEAYNPELONYBAHE: budejku
A dodamouu, 0ceeH OHUE Kou ce
80 noHydama Ha DEWALT, He ce
mecmupaHu co 080j MPou3800,
ynompebama Ha makeume
dodamouu co osaa anamka Moxe 0a
6ude onacHa. 3a 0a 20 Hamanume
pu3ukom 00 nospedu, co 080jf
npou3sod ynompebysajme camo
dodamouu npernopadyaHu 00 cmpaHa
Ha DEWALT.

MpalajTe ro npofasavoT 3a AOMNONHUTENTHN
nHdopmaLummn Bo Bpcka co ynotpebara Ha
coopBeTHWTE JoAaTOLM.

Make. [omkuHa
[mm] | MuH. |MepudbepHal
[mm] potauja| GpanHa ';z ﬂég';?
El
Dl b | ¢ | M [m/s] ]
d| 15| 6 |2223] 11500 | 80 -
D
b 125| 6 (22,23 | 11500 80 -
-1 - 11 500 80 -
-1 - 11 500 80 -
30 | M14 | 11500 45 20,0
115] 12 | M14 | 11500 80 20,0
125| 12 | M14 | 11500 80 20,0

3awTnTa Ha XMBOTHaTa
cpeavHa

E OpBoeHo cobupare. OBoj Nponssos

He cMee fia ce hpna co ocTaHaTUoT
oTnaj o4 4OMaKMHCTBOTO.

]

[lokonky efeH AeH 3aknyynTe Aeka BawmoT

DeWALT npousBog Tpeba na buae sameHeT nnm

[eka noBeke He BM € O KOPUCT, He ro dpnajte

€O 0TNafoT oA AoMakMHCTBOTO. OBO3MOXETE
0BOj NpounsBof Aa 6uae ogBoeHo cobepaH.

@ OpBoeHOTO cobupatre Ha ynoTpebeHn

Npov3BOAM M NaKyBaka OBO3MOXYBa

%@ maTepujanuTe fa 6uaaT peumknupaHm
1 NOBTOPHO ynoTpebeHu.
MoBTOpHOTO ynoTpebyBare Ha
peumnKnupaHu Matepujanu nomara Bo
cnpevyBarETO Ha 3aragyBareTo Ha
XKMBOTHaTa cpeavHa v ja Hamanysa
nobapysaykaTa Ha CypOBUHY.

JlokanHuTe nponucu Moxebu 0Bo3MOXyBaaT
0[BOEHO cobupame Ha enekTPUYHN NPON3BOAM
3a AOMAaKUHCTBO O/ CTpaHa Ha nokanHute
oTnaamn unv npogasaymTe npu Habaska Ha HOB
npon3BoA.

DeWALT nma objektun 3a cobupare

1 peuunknupare Ha DEWALT npousBogm Kora
TWe ke ro JOCTUrHaT KpajoT Ha paboTHMOT BeK.
3a ja uckopmctuTe oBaa ycnyra, Be Monume aa
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ro BpaTtuTe Npomn3BOAOT Kaj GUro Koj oBnacTeH
cepBucep Koj ke ro cobepe Bo Balle UMe.

MoxeTe fa ja HajoeTe agpecara Ha HajonucknoT
OBMacTeH CepBUCEP AOKONKY cTanuTe BO
KOHTaKT CO 10KanHoTO NPETCTaBHULLTBO Ha
DeWALT npeky agpecarta HasHa4yeHa BO oBaa
ynatcTBo. [ocTtoun 1 gpyra MOXHOCT: CIUCOKOT
Ha oBnacTeHu cepsucepun Ha DEWALT un cute
[eTanv 3a HalumTe ycnyru nocne KynyBaHeTo
MoXaT [ja Ce HajaaT Ha MHTEePHET Ha:
www.2helpU.com.
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TABEJIA CO AOOATOLN 3A BPYCEHWE U CEYEHE

Kako ce monmupa

Tun Ha WMUMHUK Hodamok Onuc
6pycunkama
BpyceH guck
co BanabHat
LeHTap
LUTUTHUK LLTnTHMK TN 27
AN 27
Jlamenacto °
Tpkano
BHaTpeluHa npupabHuua
=
—_— Ry
Tpkana co
YenuyHn Tpkano co BgnabHaT LeHTap
BrakHa T™mn 27
HaepTka
Tpkana co
YenuyHm
BakHa co
HaBpTka LTnTHMK TN 27
Tpkano co Yenu4yHn BNakHa
Yawka 3a
YernuyHn
BakHa
1 HaBpTka WTnTHUK TMN 27
YenunyHa vyeTka
BHaTtpeluHa
nognora/
wmuprna

WTnTHUK TMN 27

b

[ymeHa nognora

@

Ouck 3a wmuprname

&=

HaspTka
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TABEJIA HA NOOATOLN 3A BPYCEHE U CEYEHE (coap.)

Kako ce moHmupa
Tun Ha wmMumMHuk Hdodamok Onuc P

6pycusikama
Pes3eH guck
3a rpagex-
HULLTBO,
3aLBpCTEH
WTUTHUK LWTnTHWK TMN 1
TAM 1
PeseH guck
3a meTan,

3aLBpCTEH °

BHaTpeluHa npupabHuua

HnjamaHTCcKkn

pesHu Tpkana Q

PesHo Tpkano

HaBpTka

—

LWTUTHUK TUM 1

nnn

LWTUTHUK TUN 27

zst00288840 - 17-12-2015
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